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THE BOOK OF EXODUS.

SHEMOTH.
CHAP. I.

1. Now these are the names of the children

of Israel, that came into Egypt ; with Jacob

were they come, every man and his house-

hold. 2. Reuben, Simeon, Levi, and Judah, 3. Issachar,

Zebulun, and Benjamin, 4. Dan, and Naphtali, Gad, and

Asher. 5. And all the souls that came out of the loins of

Jacob were seventy souls ; together with Joseph who was

in Egypt already. 6. And Joseph died, with all his brothers,

and all that generation. 7. And the children of Israel were

fruitful, and increased abundantly, and multiplied, and

waxed exceedingly mighty ; and the land was filled with

them.

8. Now there arose up a new king over Egypt, who
knew not Joseph. 9. And he said unto his people. Behold,

the people of the children of Israel is more numerous and

mightier than we: 10, Come on, let us deal wisely with

it; lest it multiply, and it come to pass, that, when there

happen to be a war, it join also unto our enemies, and

fight against us, and depart out of the land. 11. And they
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5 EXODUS I. SHEMOTH.

thus did set over it taskmasters, to afflict it with their

burdensome labours ; and it built treasure cities, for Pha-

raoh, Pithom and Raamses. 12. But in the measure that

ihey afflicted the same, so it multiplied and so it spread

itself out ; and they were grieved because of the children

of Israel. 13. And the Egyptians compelled the children

of Israel to labour with rigour: 14. And they made their

lives bitter with hard labour, in mortar, and in bricks, and

in all manner of labour in the field ; beside all their other

service, wherein they made them labour with rigour. 15.

And the king of Egypt said to the Hebrew midwives, of

whom the name of the one was Shiphrah, and the name of

the other Puah: 16. And he said, When ye do the office

of a midwife to the Hebrew women, ye shall have due re-

gard upon the birth ;* if it be a son, then ye shall kill him

:

but if it be a daughter, she may live. 17. But the mid-

wives feared God, and they did not as the king of Egypt

had commanded them, but saved the men children alive.*

18. And the king of Egypt called for the midwives, and

said unto them, Why have ye done this thing, and have

saved the men children alive ? 19. And the midwives said

unto Pharaoh, Because the Hebrew women are not as

the Egyptian women ; for they are lively, and ere the mid-

wife comes in unto them they are delivered. 20. And God
dealt well with the midwives ; and the people multiplied,

and waxed very mighty. 21. And it came to pass, because

the midwives feared God, that he made them houses. 22.

And Pharaoh charged all his people, saying. Every son

that is born ye shall cast into the river, and every daughter

ye shall save alive.

* D'33N " the chair upon which women sit during childbirth," for

the child itself that is born.
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6 EXODUS II. SHEMOTH.

1. And there went a man of the house of Levi,

and took a daughter of Levi. 2. And the

woman conceived, and bore a son; and when she saw him

that he was a goodly child, she hid him three months. 3.

And when she could not longer hide him, she took for him

a box of bulrushes, and daubed it with slime and with pitch,

and put the child therein ; and she laid it amidst the flags

by the brink of the river. 4. And his sister stood afar off,

to ascertain what would be done to him. 5. And the

daughter of Pharaoh^' came down to wash herself at the

river; and her maidens walked along by the side of the

river; and when she saw the box among the flags, she sent

her maid and fetched it. 6. And she opened it, and saw

the child, and, behold, it was a weeping boy; and she had

compassion on him, and said. This is one of the Hebrews'

children. 7. Then said his sister to Pharaoh's daughter.

Shall I go and call thee a nurse of the Hebrew women,

that she may nurse for thee the child 1 8. And Pharaoh's

daughter said to her, Go; and the maiden went and called

the mother of the child. 9. And Pharaoh's daughter said

unto her, Take away this child, and nurse it for me, and I

will give thee thy wages ; and the woman took the child,

and nursed it. 10. And the child grew up, and she brought

him unto Pharaoh's daughter, and he became to her as a

son ; and she called his name Moses;'' and she said, Because

out of the water I have drawn him.* IL And it came to

pass in those days, when Moses was grown up, that he

went out unto his brethren, and looked on their burdensome

labours; and he saw an Egyptian man smiting a Hebrew

man, one of his brethren. 12. And he looked this way

^ Wonderful providence ! that the daughter of the oppressor should

be made the instrument, through the very decree of exterminating the

male Israelites, to educate the future deliverer of his people.

*" " Mosheh," from riK'O mashoh, " to draw forth."
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7 EXODUS II. SHEMOTH.

and that way, and when he saw that there was no one by,

he slew the Egyptian, and hid him in the sand. 13. And
when he went out the second day, behold, two Hebrew

men were striving together ; and he said unto him that was
in the wrong. Wherefore smitest thou thy fellow? 14. And
he said. Who made thee a prince and a judge over us ?

intendest thou to kill me, as thou hast killed the Egyptian ?

And Moses feared, and said. Surely the thing hath become

known. 15. And Pharaoh heard this thing, and he sought

to slay Moses ; but Moses fled from the face of Pharaoh,

and dwelt in the land of Midian, and he sat down by a

well. 16. Now the priest of Midian had seven daughters;

and they came and drew water, and filled the troughs to

water their father's flock. 17. And the shepherds came

and drove them away; but Moses arose and helped them,

and watered their flock. 18. And when they came to

Reuel their father, he said. Wherefore are ye come home

so soon to-day? 19. And they said, An Egyptian man
delivered us out of the hand of the shepherds, and he also

drew water for us, and watered the flock. 20. And he

said unto his daughters, And where is he? wherefore have

ye left the man? call him, that he may eat bread. 21. And
Moses was content to dwell with the man ; and he gave

Zipporah his daughter to Moses. 22. And she bore a son,

and he called his name Gershom :* for he said, I have been

a stranger in a foreign land.

23. And it came to pass in this long time, that the king

of Egypt died ; and the children of Israel sighed by reason

of the bondage, and they cried ; and their cry came up

unto God by reason of the bondage. 24. And God heard

* Ger, a " stranger ;" and shahm, " there."

VOL. II. 2
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,8 EXODUS II. III. SHEMOTH.

their groaning, and God remembered his covenant with

Abraham, with Isaac, and with Jacob. 25. And God looked

upon the children of Israel, and God took cognizance of

them.''*

1. And Moses was keeping the flock of Jithro
CHAP. III. l.f.. ., , . P IMT- ^^ 11

his lather-in-law, the priest oi Midian ; and he

led the flock far away into the desert, and came to the

mountain of God, to Choreb. 2. And an angel of the Lord

appeared unto him in a flame of fire out of the midst of a

thorn-bush ; and he looked, and, behold, the thorn-bush was

burning with fire, but the thorn-bush was not consumed.

3. And Moses said, I must turn aside, and see this great

sight, why the thorn-bush is not burnt. 4. And when the

Lord saw that he turned aside to see, God called unto him

out of the midst of the thorn-bush, and said, Moses, Moses;

and he said. Here am I. 5. And he said, Draw not nigh

hither
;
put off" thy shoes from off thy feet, for the place

whereon thou standest is holy ground. 6. And he said, I

am the God of thy father, the God of Abraham, the God
of Isaac, and the God of Jacob ; and Moses hid his face;

for he was afraid to look up to God. 7. And the Lord

said, I have surely seen the affliction of my people that is

in Egypt, and have heard its cry by reason of its task-

masters ; yea, I know its sorrows ; 8. And I am come
down to deliver it out of the hand of the Egyptians, and to

bring it up out of that land unto a land, good and large,

unto a land flowing with milk and honey ; unto the place

of the Canaanites, and the Hittites, and the Amorites, and

the Perizzites, and the Hivites, and the Jebusites. 9. Now
therefore, behold, the cry of the children of Israel is come

' " He turned his attention to them and did not avert his eyes,"

Rashi; that is, he noted their sorrows and resolved to redeem them.
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9 EXODUS III. SHEMOTH.

unto me : and I have also seen the oppression wherewith

the Egyptians oppress them. 10. And now go then, and I

will send thee unto Pharaoh, and thou shall bring forth my
people the children of Israel out of Egypt. 11. And Moses

said unto God, Who am I, that I should go unto Pharaoh,

and that I should bring forth the children of Israel out of

Egypt? 12. And he said, Because I will be with thee;

and this shall be unto thee a token, that I have sent thee:

Vv'hen thou hast brought forth the people out of Egypt, ye

shall serve God upon this mountain. 13. And Moses said

unto God, Behold, I come unto the children of Israel, and

say unto them. The God of your fathers hath sent me unto

you ; and if they then say to me, What is his name ? what

shall I say unto them? 14. And God said unto Moses, I

WILL BE THAT I AM :^ and he said. Thus shall thou say unto

the children of Israel, I will be hath sent me unto you.

15. And God said moreover unto Moses, Thus shall thou

say unto the children of Israel, The Everlasting One, the

God of your fathers, the God of Abraham, the God of

Isaac, and the God of Jacob, hath sent me unto you : this is

my name forever, and this is my memorial unto all genera-

tions.* 16. Go, and assemble the elders of Israel, and say

unto them. The Everlasting One, the God of your fathers, the

God of Abraham, of Isaac, and of Jacob, hath appeared

unto me, saying, I have surely taken cognizance of you and

of that which is done to you in Egypt: 17. And I have

said, I will bring you up out of the affliction of Egypt,,,

unto the land of the Canaanites, and the Hittites, and the

^ In this manner Arnheim translates this passage. It is very simple

in its construction, and should properly be " I will be that I will be ;"

still it is very difficult to convey the whole force of the idea by any

words in a translation. The Lord announces himself as the being who

will ever be, as he was and as he is. In truth the word is the future

tense first person singular of the verb n'n " to be." In the second

2*
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10 EXODUS III. IV. SHEMOTH.

Amorites, and the Perizzites, and the Hivites, and the

Jebiisites, unto a land flowing with milk and honey. 18.

And they will hearken to thy voice : and thou shalt come,

thou and the elders of Israel, unto the king of Egypt, and

ye shall say unto him, The Everlasting One, the God of

the Hebrews hath met with us ; and now let us go, we be-

seech thee, a three days' journey into the wilderness, that

we may sacrifice to the Lord our God. 19. But I am sure

that the king of Egypt will not let you go, unless it happen

through a mighty hand. 20. And I will stretch out my
hand, and smite Egypt with all my wonders which I will

do in the midst thereof; and after that he will let you go.

21. And I will give this people favour in the eyes of the

Egyptians; and it shall come to pass, that, when ye go, ye

shall not go empty : 22. But every woman shall ask of

her neighbour, and of her that sojourneth in her house,

vessels of silver, and vessels of gold, and garments ; and ye

shall put them upon your sons, and upon your daughters

;

and ye shall empty out Egypt. 1. And Moses

answered and said, But, behold, they will not

believe me, nor hearken unto my voice : for they will say.

The Lord hath not appeared unto thee. 2. And the Lord

said unto him, What is that in thy hand? and he said, A
staff. 3. And he said. Cast it on the ground ; and he cast

it on the ground, and it became a serpent; and Moses fled

from before it. 4. And the Lord said unto Moses, Put

forth thy hand, and grasp it by the tail ; and he put forth

his hand, and laid hold of it, and it became a staff" in his

hand : 5. In order that they may believe that there hath

appeared unto thee the Everlasting One, the God of their

fathers, the God of Abraham, the God of Isaac, and the

God of Jacob. 6. And the Lord said farthermore unto

part of the verse, therefore, Arnheim gives it simply as the name of

God, without translating it :
" Ehyeh hath sent me to you."
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11 EXODirS IV. SHEMOTH.

him, Put now thy hand into thy bosom ; and he put his

hand into his bosom ; and when he took it out, behold, his

hand was white^ as snow with leprosy. 7. And he said,

Put thy hand again into thy bosom ; and he put his hand

again into his bosom ; and when he pulled it out of his bo-

som, behold, it was turned again as his other flesh. 8. And
it shall come to pass, if they will not believe thee, neither

hearken to the voice of the first sign, that they will believe

the voice of the latter sign. 9. And it shall come to pass,

if they will not believe also these two signs, and will not

hearken unto thy voice, that thou shalt take of the water

of the river, and pour it upon the dry land : and the water

which thou shalt take out of the river shall become blood

upon the dry land. 10. And Moses said unto the Lord,

Pardon, O Lord, I am not a man of words, neither yester-

day, nor before, nor since thou hast spoken unto thy ser-

vant; for I am heavy of speech, and of a heavy tongue.

11. And the Lord said unto him, Who hath given a

mouth to man? or who maketh him dumb, or deaf, or

seeing, or blind? is it not I the Lord? 12. Now therefore

go, and I will be with thy mouth, and I will teach thee

what thou shalt speak. 13. And he said. Pardon, O Lord,

send, I pray thee, by the hand of him whom thou wouldest

send. 14. And the anger of the Lord was kindled against

Moses, and he said. Is there not Aaron, thy brother, the

Levite ? I know that he can speak well ; and also, behold,

he Cometh forth to meet thee ; and when he seeth thee, he

will be glad in his heart. 15. And thou shalt speak unto

him, and put the words in his mouth : and I will be with

thy mouth, and with his mouth, and I will teach you what

ye shall do. 16. And he shall speak for thee unto the

* Heb. " Leprous like snow."
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12 EXODUS IV. SHEMOTH.

people : and he shall be, even he shall be to ihee as a mouth,

and thou shalt be to him as a God.'' 17. And this staft'

thou shalt take in thy hand, wherewith thou shalt do the

signs.*

18. And Moses went and returned to Jether his father-

in-law, and said unto him, Let me go, I pray thee, and

return unto my brethren that are in Egypt, and see whether

they be yet alive; and Jithro said to Moses, Go in peace.

19. And the Lord said unto Moses in Midian, Go, return

into Egypt: for all the men are dead who sought thy life.

20. And Moses took his wife and his sons, and set them

upon an ass, and he returned to the land of Egypt; and

Moses took the staff of God in his hand. 21. And the

Lord said unto Moses, When thou goest to return into

Egypt, regard well all the wonders which I have put in

thy hand, do them before Pharaoh; but I will harden

his heart, and he will not let the people go. 22. And thou

shalt say unto Pharaoh, Thus saith the Lord, My son, my
firstborn son, is Israel. 23. And I say unto thee. Let my
son go, that he may serve me; and thou refusest to let

him go ; so, behold, I will slay thy son, thy firstborn son.

24. And as he was on the journey in the inn, the Lord met

him, and sought to kill him. 25. Then Zipporah took a

sharp stone, and cut off the foreskin of her son, and cast it

at his feet, and said, Surely a bloody relative'' art thou to

me. 26. And then he withdrew from him ; when she said,

A bloody relative, but only in respect of the circumcision.

27. And the Lord said to Aaron, Go to meet Moses, into

* Moses should give to Aaron instruction how to speak, conse-

quently he would be to him what God was to Moses, instructer; and

again, Aaron was to be the mouth of Moses, by telling the people

what had been intrusted to him.

'' This was said to the child, as endangering the life of Moses; but

the blood was at length only that of circumcision.
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13 EXODUS IV. V. SHEMOTH.

the wilderness; and he went and met him by the mount of

God, and kissed him. 28. And Moses told Aaron all the

words of the Lord wherewith he had sent him, and all the

signs which he had commanded him. 29. And Moses and

Aaron went and assembled all the elders of the children of

Israel: 30. And Aaron spoke all the words which the

Lord had spoken unto Moses, and did the signs in the sight

of the people. 3L And the people believed : and when they

heard that the Lord had visited the children of Israel, and

that he had looked upon their affliction, then they bowed

their heads and worshipped.^* 1. And after that
CHAP. V.

Moses and Aaron went in, and said unto Pharaoh,

Thus saith the Everlasting One, the God of Israel, Let my
people go, that they may hold a feast unto me in the wilder-

ness. 2. And Pharaoh said. Who is the Eternal, whose

voice I am to obey, to let Israel go ? I know not the Eter-

nal, nor will I let Israel go. 3. And they said. The God

of the Hebrews hath met with us : let us go, we pray thee,

a three days' journey into the desert, and sacrifice unto the

Lord our God ; lest he fall upon us with the pestilence, or

with the sword. 4. And the king of Egypt said unto them.

Wherefore do ye, Moses and Aaron, hinder the people from

their works? get you unto your affairs.'' 5. And Pharaoh

said. Behold, the people of the land now are many, and ye

disturb them in the pursuit of their labours. 6. And Pha-

raoh commanded the same day the taskmasters of the

people, and its officers, saying, 7. Ye shall no more

give the people straw to make the bricks, as yesterday and

before ; let they themselves go and gather themselves straw.

* "Prostrated themselves;" but as this was the method of worship,

the word " worshipped" has been retained as in the common version.

''Rashi.

VOL. II. 3
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14 EXODUS V. SHEMOTH.

8. And the number of the bricks, which they did make
heretofore,* ye shall lay upon them, ye shall not diminish

aught thereof; for they are idle ; therefore they cry, saying.

Let us go and sacrifice to our God. 9. Let the work be

made to lie heavy upon the men, that they may have

enough to do therein ; that they may not pay attention to

vain words. 10. And the taskmasters of the people and

its officers went out, and they said to the people, saying,

Thus saith Pharaoh, I will not give you any straw. IL
Go ye, get you straw wherever ye can find it; yet not

the least shall be taken off from your work. 12. And
the people were scattered abroad throughout all the land

of Egypt to gather stubble instead of straw. 13. And the

taskmasters were urgent, saying, Fulfil your works, every

day its due portion, as when there was straw. 14. And
the officers of the children of Israel, whom the taskmasters

of Pharaoh had set over them, were beaten, and demanded

Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick

as heretofore, both yesterday and to-day. 15. And the

officers of the children of Israel came and cried unto Pha-

raoh, saying. Wherefore dealest thou thus with thy servants?

16. Straw is not given unto thy servants, and. Make bricks,

say they to us : and, behold, thy servants are beaten, and

thy people are treated as sinners. 17. But he said, Idle

are ye, idle ; therefore say ye, Let us go and sacrifice to

the Lord. 18. And now go, and work, and no straw shall

be given you ; yet the required number of bricks shall ye

deliver. 19. And the officers of the children of Israel saw

themselves in the evil necessity to say. Ye shall not diminish

aught from your bricks, every day of its task. 20. And they

met Moses and Aaron, standing in their way, as they came

* Heb. " Yesterday and the day before yesterday."
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forth from Pharaoh. 21. And they said unto them, May
the Lord look upon you, and judge ; because ye have made

our savour to be abhorred in the eyes of Pharaoh and the

eyes of his servants, to put a sword in their hand to

slay us.* 22. And Moses returned unto the Lord, and

said, Lord, wherefore hasl thou let so much evil come upon

this people ? why is it that thou hast sent me 1 23. For,

since I came to Pharaoh to speak in thy name, he hath

done more evil to this people ; but thou hast in nowise

delivered thv people. L Then the Lord said
CHAP. VI. ^^ ^T , , , , T •,, ,

unto Moses, JNow shalt thou see what 1 will do

to Pharaoh; for with a strong hand shall he send them

away, and with a strong hand shall he drive them out of

his land.

2. And God spoke unto Moses, and said unto
VAAYRAH.

him, I am the Lord: 3. And I appeared

unto Abraham, unto Isaac, and unto Jacob, by the name

of God Almighty, but by my name The Eternal was I

not known to them. 4. And I did also establish my cove-

nant with them, to give unto them the land of Canaan,

the land of their pilgrimage, wherein they sojourned. 5.

And I have also heard the groaning of the children of

Israel, whom the Egyptians compel to labour ; and I have

remembered my covenant. 6. Therefore say unto the

children of Israel, I am the Eternal, and I will bring you

out from under the burdens^' of the Egyptians, and I will

rid you out of their bondage, and I will redeem you with

an outstretched arm, and with great judgments: 7. And

I will take you to me for a people, and I will be to you a

God ; and ye shall know that I am the Lord your God, who

bringeth you out from under the burdens of the Egyptians.

'' The same word has been rendered above with " burdensome

labour," in which sense it must be understood throughout.

3*
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16 EXODUS VI. VAAYRAH.

8. And I will bring you in unto the land, concerning which

I did lift up my hand* to give it to Abraham, to Isaac, and

to Jacob ; and I will give it you for a heritage : I am the

Lord. 9. And Moses spoke thus unto the children of Israel

;

but they hearkened not unto Moses for anguish of spirit,

and for cruel bondage.

10. And the Lord spoke unto Moses, saying, H. Go
in, speak unto Pharaoh king of Egypt, that he shall let the

children of Israel go out of his land. 12. And Moses

spoke before the Lord, saying. Behold, the children of Israel

have not hearkened unto me ; how then shall Pharaoh hear

me, whereas I am of uncircumcised'' lips?

13. And the Lord spoke unto Moses and unto Aaron,

and gave them a charge unto the children of Israel, and

unto Pharaoh king of Egypt, to bring forth the children of

Israel out of the land of Egypt.*

14. These are the heids of their families: The sons of

Reuben the firstborn of Israel: Chanoch, and Pallu, Chez-

ron, and Carmi ; these are the families of Reuben. 15. And
the sons of Simeon : Yemuel, and Yamin, and Ohad, and

Yachin, and Zochar, and Shaul the son of the Canaanitish

woman; these are the families of Simeon. 16. And these

are the names of the sons of Levi according to their gene-

rations : Gershon, and Kehath, and Merari ; and the years of

the life of Levi were one hundred and thirty and seven years.

17. The sons of Gershon: Libni, and Shimi, according to

their families. 18. And the sons of Kehath : Amram, and

Yizhar, and Chebron, and Uzziel; and the years of the

life of Kehath were one hundred and thirty and three years.

^ That is, " I did swear," as an oath is taken by the lifting up of the

hand.

••The word " uncircumcised" among- Israelites, denotes always an

imperfection; so "uncircumcised of lips" means, a difficulty in speak-
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19. And the sons of Merari: Machli and Mushi; these

are the famiUes of Levi according to their generations.

20. And Amram took himself Yochebed his father's sister

for wife ; and she bore unto him Aaron and Moses ; and

the years of the hfe of Amram were one hundred and

thirty and seven years. 21. And the sons of Yizhar:

Korach, and Nepheg, and Zichri. 22. And the sons of

Uzziel : Mishael, and Elzaphan, and Sithri. 23. And
Aaron took himself Elisheba, daughter of Amminadab,

sister of Nachshon, for wife ; and she bore unto him Nadab,

and Abihu, Elazar, and Ithamar. 24. And the sons of

Korach : Assir, and Elkanah, and Abiasaph ; these are the

fan\ilies of the Korchites. 25. And Elazar the son of

Aaron took himself one of the daughters of Putiel for wife;

and she bore unto him Phinehas:* these are the heads of

the divisions of the Levites according to their families. 26.

These are the^ Aaron and Moses, to whom the Lord said,

Bring forth the children of Israel out of the land of Egypt

according to their armies. 27. These are they that spoke

to Pharaoh king of Egypt, to bring forth the children of

Israel out of Egypt : these are Moses and Aaron. 28. And
it came to pass on the day when the Lord spoke unto

Moses in the land of Egypt.*

29. Then the Lord spoke unto Moses, saying, I am the

Lord ; speak thou unto Pharaoh king of Egypt all that I

speak unto thee. 30. And Moses said before the Lord, Be-

hold, I am of uncircumcised lips, and how shall Pharaoh

hearken unto me?

ing, •' uncircumcised of heart," an impurity of thought and a state of

disobedience. Whereas " circumcised" denotes the opposite state of

perfectness or purity.

* Properly " Pinechas."

f" This genealogy is here given merely to show the descent of Moses

and Aaron, as they were made the special instruments of Israel's re-

demption.
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18 EXODUS VII. VAAYRAH.

r^TTAT, T
^- ^^^^ ^^^ Lord said unto Moses, See, I have

CHAP. VII.
made thee a god to Pharaoh; and Aaron thy

brother shall be thy prophet. 2. Thou shall speak all that

I command thee; and Aaron thy brother shall speak unto

Pharaoh, that he send away the children of Israel out of

his land. 3. And I will harden the heart of Pharaoh, and

I will multiply my signs and my wonders in the land of

Egypt. 4. And Pharaoh will not hearken unto you, and I

will lay my hand upon Egypt, and bring forth my armies,

my people, the children of Israel, out of the land of Egypt

by means of great judgments. 5. And the Egyptians shall

know that I am the Lord, when I stretch forth my hand

over Egypt, and bring out the children of Israel from the

midst of them. 6. And Moses and Aaron did so ; as the

Lord commanded them, so did they. 7. And Moses was

eighty years old, and Aaron eighty and three years old,

when they spoke unto Pharaoh.*

8. And the Lord said unto Moses and unto Aaron,

saying, 9. If Pharaoh shall speak unto you, saying, Show
a miracle for yourselves :^ then shalt thou say unto Aaron,

Take thy staff and cast it before Pharaoh ; it shall become

a serpent. 10. And Moses and Aaron went in unto Pha-

raoh, and they did so as the Lord had commanded ; and

Aaron cast down his staff before Pharaoh, and before his

servants, and it became a serpent. 11. Then Pharaoh also

called the wise men and the sorcerers ; and the magicians

of Egypt, they also did in like manner with their secret

arts. 12. And they cast down every man his staff, and

they became serpents: but Aaron's staff swallowed up their

^ It must be understood that Pharaoh refused to listen to the demand

of Moses under the plea that he knew not who was the " Eternal God"

in whose name the propliet spoke. When, therefore, Moses and his

brother were sent again, it was to be expected that the king would

demand some extraordinary attestation as proof that they who spoke
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Staffs. 13. But the heart of Pharaoh was hard, and he

hearkened not unto them ; as the Lord had spoken.

14. And the Lord said unto Moses, The heart of Pha-

raoh is hardened, he refuseth to let the people go. 15. Get

thee unto Pharaoh in the morning ; lo, he goeth out unto

the water ; and thou shalt place thyself opposite to him by

the brink of the river; and the staff which was turned to a

serpent shalt thou take in thy hand. 16. And thou shalt

say unto him, The Eternal, the God of the Hebrews hath

sent me unto thee, saying, Let my people go, that they may
serve me in the wilderness: and, behold, thou wouldest not

hear up to this time. 17. Thus saith the Lord, By this

thou shalt know that I am the Lord : behold, I will smite

with the staff that is in my hand upon the waters which

are in the river, and they shall be turned to blood. 18.

And the fish that is in the river shall die, and the river

shall stink ; and the Egyptians shall loath to drink the water

of the river.

19. And the Lord said unto Moses, Say unto Aaron,

Take thy staff, and stretch out thy hand over the waters

of Egypt, over their streams, over their rivers, and over

their ponds, and over all their pools of water, that they

may become blood ; and there shall be blood throughout all

the land of Egypt, also in vessels of wood, and in vessels

of stone. 20. And Moses and Aaron did so, as the Lord

had commanded ; and he lifted up his hand with the staff,

and smote the waters that were in the river, before the

eyes of Pharaoh, and before the eyes of his servants ; and

all the waters that were in the river were turned to blood.

21. And the fish that was in the river died ; and the river

stank, and the Egyptians could not drink the water of the

thus had a power to enforce their mission, if it were in reality the word

and will of an unheard-of Deitj-, of superior power to the gods of Egypt.

VOL. 11. 4
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20 EXODUS VII. VIII. VAAYRAH.

river; and the blood was throughout all the land of Egypt.

22. And the magicians of Egypt did so* with their secret

arts: and the heart of Pharaoh was hardened, and he did

not hearken unto them ; as the Lord had spoken. 23. And
Pharaoh turned away and went into his house, and he did

not set his heart to this thing also. 24. And all the Egyp-

tians dug in the neighbourhood of the river for water to

drink; for they could not drink of the water of the river.

25. And full seven days elapsed, after that the Lord had

smitten the river.

26. And the Lord said unto Moses, Go in unto Pha-

raoh, and say unto him, Thus saith the Lord, Let my
people go, that they may serve me. 27. And if thou re-

fusest to let them go, behold, I will smite all thy borders

with frogs : 28. And the river shall abound in frogs, and

they shall go up and come into thy house, and into thy

bedchamber, and upon thy bed, and into the house of thy

servants, and among thy people, and into thy ovens, and

into thy kneading-troughs : 29. And upon thee, and upon

thy people, and upon all thy servants, shall the frogs come

up. L And the Lord spoke unto Moses, Say
CHAP. VIII. ^ , ^ ,r,. 1 j-u.i

unto Aaron, Stretch forth thy hand with thy

staff over the streams, over the rivers, and over the ponds,

and cause the frogs to come up over the land of Egypt. 2.

And Aaron stretched out his hand over the waters of

Egypt; and the frogs came up, and covered the land of

Egypt. 3. And the magicians did so with their secret arts,

and brought up the frogs over the land of Egypt. 4. Then

did Pharaoh call for Moses and Aaron, and said. Entreat

the Lord, that he may take away the frogs from me, and

* " W^ith the water, namely, which came from the newly dug wells

;

see V. 24."

—

Arnheim.
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from my people ; and I will let the people go, that they

may sacrifice unto the Lord. 5. And Moses said unto

Pharaoh, Arrogate thyself* glory over me : for what time

that I shall entreat for thee, and for thy servants, and for

thy people, to destroy the frogs from thee and thy houses,

that they may remain in the river only? 6. And he said,

To-morrow ; and he said. Be it according to thy word; in

order that thou mayest know that there is none like unto the

Lord our God.* 7. And the frogs shall depart from thee,

and from thy houses, and from thy servants, and from thy

people ; only in the river shall they remain. 8. And Moses

and Aaron went out from Pharaoh ; and Moses cried unto

the Lord on account of the frogs which he had brought

against Pharaoh. 9. And the Lord did according to the

word of Moses ; and the frogs died out of the houses, out

of the courts, and out of the fields. 10. And they gathered

them together in many heaps; and the land stank. 11. But

when Pharaoh saw that there was respite, he hardened his

heart, and hearkened not unto them ; as the Lord had spoken.

12. And the Lord said unto Moses, Say unto Aaron,

Stretch out thy staff, and smite the dust of the earth, and it

shall become lice throughout all the land of Egypt. 13.

And they did so ; and Aaron stretched out his hand with

his staff, and smote the dust of the earth, and it became

lice on man, and on beast; all the dust of the land became

lice throughout all the land of Egypt. 14. And the magi-

cians did so with their secret arts to bring forth the lice,

but they could not; so were the lice upon man and upon

beast. 15. Then said the magicians unto Pharaoh, This

'^
"iXD.'^rt the hithpael from IND to glorify, to assume a glory for

oneself Moses meant to convey to Pharaoh, as a proof of his delegated

power, that even the fixing of a period to the plague, whether long or

4*
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22 EXODUS VIII. VAAYRAH.

is a finger of God ; but Pharaoh's heart remained hardened,

and he hearkened not unto them ; as the Lord had spoken.

16. And the Lokd said unto Moses, Rise up early in the

morning, and place thyself before Pharaoh ; lo, he goeth

forth to the water ; and say unto him, Thus saith the Lord,

Let my people go, that they may serve me. 17. For if

thou wilt not let my people go, behold, I will send against

thee, and against thy servants, and against thy people, and

into thy houses various wild beasts: and the houses of the

Egyptians shall be full of the wild beasts, and also the

ground whereon they dwell. 18. And I will distinguish

on that day the land of Goshen, in which my people abideth,

so that no wild beasts shall be there ; to the end thou mayest

know that I am the Lord in the midst of the land.* 19.

And I will put a division between my people and thy

people ; to-morrow shall this sign be. 20. And the Lord

did so ; and there came a grievous multitude of beasts into

the house of Pharaoh, and into the house of his servants

;

and in all the land of Egypt, the land was laid waste by

reason of the swarm of wild beasts. 21. And Pharaoh

called for Moses and for Aaron, and said. Go ye, sacrifice

to your God in the land. 22. And Moses said, It is not

proper to do so ; for the abomination of the Egyptians must

we sacrifice to the Eternal our God : lo, should we sacrifice

the abomination of the Egyptians before their eyes, and

would they not stone us ? 23. A three days' journey will

we go into the wilderness, and sacrifice to the Lord our

God, just as he may say unto us. 24. And Pharaoh said,

I will surely let you go, that ye may sacrifice to the Eternal

your God in the wilderness ; only do not go very far away

:

entreat for me. 25. And Moses said. Behold, I go out from

short, would surely be complied with. Hence follows the conclusion

referring to the greatness of the Lord.
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thee, and I will entreat the Lord, and the wild beasts* shall

depart from Pharaoh, from his servants, and from his

people, to-morrow ; only let not Pharaoh deal deceitfully

any more, so as not to let the people go to sacrifice to the

Lord. 26. And Moses went out from Pharaoh, and en-

treated the Lord. 27. And the Lord did according to the

word of Moses ; and he removed the wild beasts from Pha-

raoh, from his servants, and from his people ; there re-

mained not one. 28. But Pharaoh hardened his heart at

this time also, and he did not let the people go.

L And the Lord said unto Moses, Go in unto

Pharaoh, and tell him. Thus saith the Eternal,

the God of the Hebrews, Let my people go, that they may
serve me. 2. For if thou refusest to let them go, and still

boldest on to them, 3. Behold, the hand of the Lord will

be sent against thy cattle which is in the field, against the

horses, against the asses, against the camels, against the oxen,

and against the sheep, with a very grievous pestilence. 4.

And the Lord shall distinguish between the cattle of Israel

and the cattle of Egypt ; and not one shall die of all that

belongeth to the children of Israel. 5. And the Lord ap-

pointed a set time, saying, To-morrow will the Lord do

this thing in the land. 6. And the Lord did this thing on

the morrow, and all the cattle of Egypt died ; but of the

cattle of the children of Israel there died not one. 7. And
Phai'aoh sent, and, behold, there had not died of the cattle

of the Israelites even one ; but the heart of Pharaoh re-

mained hardened, and he did not let the people go.

8. And the Lord said unto Moses and unto Aaron, Take

you both your hands full of soot of the furnace, and let

Moses throw it heavenward in the sight of Pharaoh. 9.

"" The word 2']}.'' has been rendered throughout with the term " wild

beasts," according to Jewish authorities.
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And it shall become small dust over all the land of Egypt,

and shall become upon man and beast an inflammation,

producing boils, throughout all the land of Egypt. 10. And
they took the soot of the furnace, and stood before Pha-

raoh ; and Moses threw it up heavenward ; and it became

an inflammation, producing boils, upon man, and upon

beast. 11. And the magicians could not stand before

Moses because of the inflammation ; for the inflammation

was upon the magicians, and upon all the Egyptians. 12.

And the Lord hardened the heart of Pharaoh, and he

hearkened not unto them ; as the Lord had spoken unto

Moses.

13. And the Lord said unto Moses, Rise up early in the

morning, and place thyself before Pharaoh, and say unto

him. Thus saith the Eternal, the God of the Hebrews, Let

my people go, that they may serve me. 14. For at this

time I send all^ my plagues against thy heart, and against

thy servants, and against thy people; that thou mayest

know that there is none like me in all the earth. 15. For

even now I might have stretched out my hand, and I might

have smitten thee and thy people with the pestilence ; and

thou would have been cut oft' from the earth. 16. But for

this cause have I allowed thee to remain, in order to show

thee my power; and in order that they may proclaim my
name throughout all the earth.* 17. If thou dost yet wan-

tonly oppress my people, so as not to let them go: 18.

Behold, then will I let rain about this time to-morrow, a

very grievous hail, such as hath not been in Egypt since

the day of its foundation even until now. 19. And now

send, and bring under shelter thy cattle, and all that thou

hast in the field ; for every man and beast that shall be

* " All my remaining plagues," Arnheim, who refers to a similar

construction in Exodus xxix. 12, where Din ^D " all the blood" re-

fers to that which was left after the sprinkling spoken of in the begin-

ninsr of the verse.
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found in the field, and shall not be brought into the house,

upon them shall the hail come down, and they shall die.

20. He that feared the word of the Lord among the ser-

vants of Pharaoh made his servants and his cattle flee into

the houses : 21. And he that regarded not the word of the

Lord left his servants and his cattle in the field.

22. And the Lord said unto Moses, Stretch forth thy

hand toward heaven, and there shall be hail in all the land

of Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb

of the field, throughout the land of Egypt. 23. And Moses

stretched forth his staff toward heaven ; and the Lord sent

thunder and hail, and the fire ran down upon the ground

;

and the Lord rained hail upon the land of Egypt. 24. And
there was hail, and fire was flaming up amidst the hail,

very grievous, the like of which had not been in all the land

of Egypt since it had become a nation. 25. And the hail

smote throughout all the land of Egypt all that was in the

field, both man and beast ; and every herb of the field did

the hail smite, and every tree of the field it broke. 26. Only

in the land of Goshen, where the children of Israel were,

there was no hail. 27. And Pharaoh sent, and called for

Moses and Aaron, and he said unto them, I have sinned

this time ; the Eternal is righteous,* and I and my people

are wicked. 28. Entreat the Lord that there may be no

more of the thunders of God, and hail ; and I will let you

go, and ye shall no longer stay here. 29. And Moses said

unto him. As soon as I am gone out of the city, I will

spread out my hands unto the Lord; the thunder shall

* At first when Moses spoke in the name of the new Deity, " The

Eternal, the God of the Hebrews," Pharaoh did not recognise him

;

but now under the weight of affliction, he acknowledged him, his

justice, and his own wickedness and the sins of the Egyptians.

VOL. II. 5
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26 EXODUS IX. X. BO.

cease, and the hail shall not be any more; in order that

thou mayest know how that to the Loub the earth belongeth.

30. But as for thee and thy servants, I know that ye are

not yet afraid before the Lord God. 31. And the flax and

the barley were smitten : for the barley was in the ear, and

the flax was boiled, 32. But the wheat and the millet

were not smitten : for they are late ripening.* 33. And
Moses went away from Pharaoh out of the city, and spread

out his hands unto the Lord : and the thunders and hail

ceased, and the rain was not poured out upon the earth.

34. And when Pharaoh saw that the rain and the hail and

the thunders had ceased, he sinned yet farther, and hard-

ened his heart, he and his servants. 35. And the heart of

Pharaoh remained hardened, and he did not let the children

of Israel go ; as the Lord had spoken by Moses.

1. And the Lord said unto Moses, Go in unto

/^trAT>'v Pharaoh; for I have hardened his heart, and
CHAr. X.

_

the heart of his servants, in order that I might

display these my signs in the midst of them :^ 2. And that

thou mayest tell in the ears of thy son, and of thy son's

son, wha,t things I have wrought in Egypt, and my signs

which I have done among them ; and ye shall know how
that I am the Lord. 3. And Moses and Aaron came in

unto Pharaoh, and said unto him. Thus saith the Eternal,

the God of the Hebrews, How long wilt thou refuse to

humble thyself before me ? let my people go, that they may
serve me. 4. For, if thou refusest to let my people go,

behold, I bring to-morrow the locusts into thy boundary.

5. And they shall cover the face of the earth, that one

shall not be able to see the earth : and they shall eat the

residue of that which escaped, which hath been left unto

you from the hail, and they shall eat every tree which

" Heb. " Of him," Pharaoh the king standing for the whole people.
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27 EXODUS X. BO.

groweth for you out of the field : 6. And thy houses, and

the houses of all thy servants, and the houses of all the

Egyptians shall be full of them ; the like of which neither

thy fathers, nor thy fathers' fathers have seen, since the

day that they were upon the earth unto this day ; and he

turned himself, and went out from Pharaoh. 7. And the

servants of Pharaoh said unto him. How long shall this

man be unto us for a snare ? let the men go, that they may
serve the Lord their God : knowest thou not yet that Egypt

is destroyed 1 8. And Moses was brought back with Aaron

unto Pharaoh ; and he said unto them, Go ye, serve the

Lord your God ; who are they that shall go 1 9. And
Moses said. With our young and with our old will we go

;

with our sons and with our daughters, with our flocks and

with our herds will we go ; for we hold a feast unto the

Lord. 10. And he said unto them. So be the Lord with

you, as I will let you go, together with your little ones

:

look, surely your intentions are evil.* 11. Not so; go now

ye men,"' and serve the Lord, for this you desire ; and

they were driven out from Pharaoh's presence.*

12. And the Lord said unto Moses, Stretch out thy hand

over the land of Egypt for the locusts, and they shall come

up over the land of Egypt, and eat every herb of the earth,

whatever the hail hath left. 13. And Moses stretched forth

his staff over the land of Egypt, and the Lord urged an

east wind over the land all that day, and all the night; and

when it was morning, the east wind brought along the

locusts. 14. And the locusts went up over all the land of

* " Look, for the wrong you purpose to do is before your face to

testify against you."

—

Onkelos. Literally it is thus :
" See, for the

evil is before your face."

* It is evident that Pharaoh in temporizing with Moses about the

dismissal of the Israelites, had all along the idea of letting them go

but a short distance, after which they should return ; hence he averred

5*
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Egypt, and rested in all the boundaries of Egypt ; very

grievous v^^ere they ; before them there were no such locusts

as they, and after them there will not be any such. 15.

And they covered the face of the whole earth, so that the

earth was darkened ; and they ate every herb of the land,

and all the fruit of the trees which the hail had left: and

there was not left any green thing on the trees, or on the

herbs of the field, through all the land of Egypt. 16. Then

Pharaoh made haste to call for Moses and Aaron ; and he

said, I have sinned against the Lord your God, and against

you. 17. And now forgive, I pray thee, my sin only this

once, and entreat the Lord your God, that he may take

away from me only this death. 18. And he went out from

Pharaoh, and entreated the Lord. 19. And the Lord turned

a mighty strong west wund, which took away the locusts,

and cast them into the Red Sea; there was not left one

locust in all the boundary of Egypt. 20. But the Lord

hardened Pharaoh's heart, so that he did not let the children

of Israel go.

21. And the Lord said unto Moses, Stretch out thy hand

toward heaven, and there shall be darkness over the land

of Egypt, and it shall be a darkness of the night.* 22. And
Moses stretched forth his hand toward heaven ; and there

was a thick darkness in all the land of Egypt three days

:

23. They saw not one another, neither did they rise, any

one from his place, for three days ; but for all the children

of Israel there was light in their dwellings.* 24. And

Pharaoh called for Moses, and said, Go ye, serve the Lord;

that the children were of no use for such an expedition, and he there-

fore desired to retain them, as hostages for the return of the fathers.

* According to Rashi, who renders iyD"1 as W'^H') and explains " the

darkness of the night shall continue into the following days," From

emesh, " yesterday."
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only your flocks and your herds shall remain behind : even

your little ones may go with you. 25. And Moses said,

Even thou must give us sacrifices and burnt offerings, that

v^^e may sacrifice unto the Eternal our God. 26. And also

our cattle must go with us, there shall not be left behind a

single hoof, for thereof must we take to serve the Lord

our God ; and we know not with what we must serve the

Lord, until we come thither. 27. But the Lord hardened

Pharaoh's heart, and he would not let them go. 28. And
Pharaoh said unto him, Get thee away from me ; take heed

to thyself, see my face no more, for on the day thou seest

my face thou shalt die. 29. And Moses said. Thou hast

spoken well, I will not see thy face again any more.

L And the Lord said unto Moses, Yet one

plague more will I bring over Pharaoh, and

over Egypt ; afterwards he will let you go hence : when he

will let you go, he shall surely thrust you out altogether

from here. 2. Speak now in the ears of the people, and

let them ask every man of his neighbour, and every woman
of her neighbour, vessels of silver, and vessels of gold. 3.

And the Lord gave the people favour in the eyes of the

Egyptians ; also the man Moses^ was A^ery great in the land

of Egypt, in the eyes of Pharaoh's servants, and in the eyes

of the people.*

4. And Moses said, Thus saith the Lord, About mid-

night will I go out in the midst of Egypt: 5. And there

shall die every firstborn in the land of Egypt, from the first-

born of Pharaoh that*" is to sit upon his throne, even unto

the firstborn of the maid servant that is behind the mill;

^ Although above, chap. x. 7, the servants of Pharaoh called Moses

"the snare" of Egypt, they could not avoid honouring the man who

vi^as so signally favoured by the God of Israel, whose power they had

felt.

i" " Who in future is to sit upon the throne of his kingdom."

—

Onkelos.
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and every firstborn of beasts. 6. And there shall be a

great cry throughout all the land of Egypt, the like of

which hath never been, and the like of which will not be

any more. 7. But against any of the children of Israel

not a dog shall nnove his tongue, against man or beast

;

in order that ye may know how that the Lord doth dis-

tinguish between the Egyptians and Israel. 8. And all

these thy servants shall come down unto me, and bow
themselves down unto me, sayiflg, Get thee out, and all

the people that follows thee t and after that I will go out

:

and he went out from Pharaoh in a burning anger.

9. And the Lord said unto Moses, Pharaoh will not

hearken unto you; in order that my wonders may be mul-

tiplied in the land of Egypt. 10. And Moses and Aaron

did all these wonders before Pharaoh ; and the Lord

hardened Pharaoh's heart, and he did not let the children

of Israel go out of his land.

L And the Lord spoke unto Moses and Aaron
PTTAP XTT

in the land of Egypt, saying, 2. This month

shall be unto you the chief of months : the first it shall be

unto you of the months of the year. 3. Speak ye unto all

the congregation of Israel, saying, On the tenth day of this

month they shall take to themselves every man a lamb for

every family, a lamb for every house: 4. And if the house-

hold be too little for a lamb, then shall he take it with his

neighbour who is next unto his house, according to the

number of the souls; every man according to what he eats

shall ye make a count for the lamb. 5. A lamb without

blemish, a male of the first year shall ye have: from the

sheep, or from the goats may ye take it. 6. And ye shall

have it in keeping until the fourteenth day of the same

^ Heb. " That is at thy feet," meaning, that follows where the

prophet leads.
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month ; and then the whole assembly of the congregation

of Israel shall kill it towards evening.^ 7. And they shall

take of the blood, and put it on the two side posts and on

the upper door post, in the houses, wherein they shall eat

it. 8. And they shall eat the flesh in that night, roasted by

the fire, with unleavened bread, together with bitter herbs

they shall eat it. 9. You shall not eat of it raw, nor in

any wise sodden with water ; but roasted by the fire ; its

head with its legs, and with its entrails. 10. And ye shall

not let any thing of it remain until morning ; and that which

remaineth of it until morning ye shall burn with fire. 11.

And thus shall ye eat it, with your loins girded, your shoes

on your feet, and your staff" in your hand ; and ye shall eat

it in haste, it is passover unto the Lord. 12. And I will

pass through the land of Egypt in this night, and I will smite

every firstborn in the land of Egypt, both man and beast;

and against all the gods of Egypt I will execute judgment

;

I am the Lord.'' 13. And the blood shall be to you for a

token upon the houses where ye are ; and when I see the

blood, I will pass over you ; and there shall be no plague

against you to destroy when I smite (others) in the land of

Egypt. 14, And this day shall be unto you for a memorial;

and- ye shall celebrate it as a feast unto the Lord ; through-

out your generations, as an ordinance for ever shall ye

celebrate it. 15. Seven days shall ye eat unleavened

bread ; but on the first day ye shall have put away leaven

out of your houses: for whosoever eateth leavened bread,

that soul shall be cut off" from Israel, from the first day

until the seventh day. 16. And on the first day there shall

be a holy convocation, and on the seventh day there shall

^ Hee. " Between the two evenings," i. e. between the time the

sun begins to decline till sunset, or " the afternoon."

b This verse is well explained thus, "I am the Lord," I myself will

VOL. II. 6
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32 EXODUS XII. BO.

be a holy convocation to you ; no manner of work shall

be done on them, save what is eaten by every man, that

only may be prepared by you. 17. And ye shall observe

the unleavened bread ; for on this selfsame day have I

brought forth your armies out of the land of Egypt : there-

fore shall ye observe this day in your generations as an

ordinance for ever. 18. In the first month, on the fourteenth

day of the month, at even, ye shall eat unleavened bread,

until the one and twentieth day of the month at even. 19.

Seven days no leaven shall be found in your houses ; for

whosoever eateth that which is leavened, even that soul

shall be cut off from the congregation of Israel, whether he

be a stranger, or one born in the land. 20. Nothing that

is leavened shall ye eat ; in all your habitations shall ye eat

unleavened bread.*

21. And Moses called for all the elders of Israel, and

said unto them. Draw out and .take for yourselves lambs

according to your families, and kill the passover sacrifice.

22. And ye shall take a bunch of hyssop, and dip it in the

blood that is in the basin ; and strike the lintel and the

two side posts with the blood that is in the basin ; and none

of you shall go out from the door of his house until the

morning. 23. And the Lord will pass through to smite

the Egyptians ; and when he seeth the blood upon the lintel,

and on the two side posts, the Lord will pass over the door,

and will not suffer the destroyer to come in unto your

houses to smite. 24. And ye shall observe this thing, for

do this, and not through a messenger. It must not be lost sight of

that the punishment of the Egyptians and the redemption of the Isra-

elites were to be as lessons, to both the parties affected thereby, of the

greatness and the irresistible power of the Lord; hence the slaying of

the firstborn was eiFected without the mediatorial agency of Moses even

as in the other plagues ; and as Pharaoh and his wise men relied upon

the power of their idols, these too were overthrown in the night of

the deliverance of Israel, by Israel's God.
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33 EXODUS XII. BO.

an ordinance to thee and to thy sons for ever. 25. And it

shall come to pass, when ye be come into the land which

the Lord will give you, according as he hath promised,

that ye shall keep this service. 26. And it shall come to

pass, when your children shall say unto you. What mean

ye by this service? 27. That ye shall say. It is the sacri-

fice of the Lord's passover, who passed over the houses of

the children of Israel in Egypt, when he smote the Egyp-

tians, and our houses he spared ; and the people bowed

the head and worshipped. 28. And the children of Israel

went away, and did as the Lord had commanded Moses

and Aaron, so did they.*

29. And it came to pass at midnight, that the Lord smote

all the firstborn in the land of Egypt, from the firstborn of

Pharaoh that was to sit on his throne unto the firstborn of

the captive that was in the dungeon ; and all the firstborn

of cattle. 30. And Pharaoh rose up in the night, he, and

all his servants, and all the Egyptians ; and there was a

great cry in Egypt ; for there was not a house where there

was not some one dead. 31. And he called for Moses and

Aaron by night, and said. Rise up, and get you forth from

among my people, both ye and the children of Israel ; and

go, serve the Eternal, as ye have said.* 32. Also your

flocks and your herds take, as ye have said, and be gone

;

and bless me also. 33. And the Egyptians were urgent

upon the people, to make haste to send them away out of

the land ; for they said. We shall all be dead men. 34.

And the people took their dough before it was leavened,

their kneading-troughs being bound up in their clothes

upon their shoulders. 35. And the children of Israel did

according to the word of Moses : and they asked of the

' " Let all be as ye have spoken, even the cattle ye asked of me for

sacrifices take, and only pray for me, for I too am firstborn."

—

Rashi.

6*
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34 EXODUS XII. BO.

Egyptians vessels of silver, and vessels of gold, and gar-

ments. 36. And the Lord gave the people favour in the

eyes of the Egyptians, so that they gave unto them such

things as they required ; and they emptied out Egypt.

37. And the children of Israel journeyed from Rameses

to Succoth, about six hundred thousand men on foot, beside

children. 38. And a mixed multitude vi^ent up also with

them ; and flocks, and herds, very much cattle. 39. And
they baked of the dough, which they brought forth out of

Egypt, unleavened cakes, for it was not leavened ; because

they were thrust out of Egypt, and could not tarry, neither

had they prepared any provisions for themselves. 40. Now
the time of the sojourning of the children of Israel, which

they dwelt in Egypt, was four hundred and thirty years.

41. And it came to pass at the end of the four hundred and

thirty years, even the selfsame day it came to pass, that all

the hosts of the Lord went out from the land of Egypt.

42. A night to be observed^ was this unto the Lord to bring

them out from the land of Egypt : this is that night holy

to the Lord, to be observed by all the children of Israel in

their generations.

43. And the Lord said unto Moses and Aaron, This is

the ordinance of the passover : No stranger shall eat there-

of. 44. But every man's servant that is bought for money,

when thou hast circumcised him, then shall he eat thereof

45. A foreigner and a hired servant shall not eat thereof.

46. In one house shall it be eaten ; thou shalt not carry

forth aught of the flesh abroad out of the house; and no

bone shall ye break thereof 47. All the congregation of

Israel shall prepare it. 48. And when a stranger shall so-

» " Which the Lord watched and looked for to fulfil his promise to

bring- them out of the land of Egypt."— Rashi.
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35 EXODUS XII. XIII. BO.

journ with thee, and will prepare the passover to the Lord,

let all his males be circumcised, and then let him come
near and prepare it, and he shall be as one that is born in

the land ; but no uncircumcised person^ shall eat thereof.

49. One law shall be to him that is homeborn, and unto the

stranger that sojourneth among you. 50. And all the chil-

dren of Israel did so ; as the Lord had commanded Moses

and Aaron, so did they.

5L And it came to pass the selfsame day, that the Lord

did bring forth the children of Israel out of the land of

Egypt by their armies.*

L And the Lord spoke unto Moses, savins,
CHAP. XIII. ^ .^ 1, , ^ , ,

2. Sanctify unto me all the firstborn, what-

soever openeth the womb among the children of Israel,

both of man and of beast; it is mine. 3. And Moses said

unto the people, Remember this day, on which ye came

out from Egypt, out of the house of bondage ; for by

strength of hand the Lord brought you out from this place

:

and no leavened bread shall be eaten. 4. This day come

ye out, in the month Abib. 5. And it shall be, when the

Lord doth bring thee into the land of the Canaanites, and

the Hittites, and the Amorites, and the Hivites, and the

Jebusites, which he swore unto thy fathers to give thee, a

land flowing with milk and honey, that thou shalt perform

this service in this month. 6. Seven days thou shalt eat

unleavened bread, and on the seventh day shall be a feast

to the Lord. 7. Unleavened bread shall be eaten these

seven days ; and there shall not be seen with thee any

leavened bread, neither shall there be seen with thee any

leaven in all thy boundaries. 8. And thou shalt tell thy

son on that day, saying. This is done because of that which

the Lord did unto me when I came forth out of Egypt.

* This includes even an uncircumcised Israelite.
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36 EXODUS XIII. BESHALLACH.

9. And it shall be unto thee for a sign upon thy hand, and

for a memorial between thy eyes, in order that the law of

the Lord may be in thy mouth ; for with a strong hand

hath the Lord brought thee forth out of Egypt. 10. And

thou shalt keep this ordinance in its season from year to

year.

11. And it shall be when the Lord doth bring thee into the

land of the Canaanites, as he hath sworn unto thee and to

thy fathers, and giveth it to thee, 12. That thou shalt set

apart all that openeth the w^omb unto the Lord ; and every

firstling that cometh of a beast which thou shalt have, the

males, shall belong to the Lord. 13, And every firstling of

an ass thou shalt redeem with a lamb; and if thou wilt not

redeem it, then thou shalt break its neck : and all the first-

born of man among thy children shalt thou redeem.* 14.

And it shall be when thy son asketh thee in time to come,

saying. What is this? that thou shalt say unto him. By
strength of hand the Lord brought us forth out of Egypt,

out of the house of bondage: 15. And it came to pass,

when Pharaoh obstinately refused to let us go, that the

Lord slew all the firstborn in the land of Egypt, both the

firstborn of man, and the firstborn of beast; therefore do I

sacrifice to the Lord all that openeth the womb, being

males; but all the firstborn of my children I redeem. 16,

And it shall be for a sign upon thy hand, and for frontlets

•between thy eyes ; that by strength of hand the Lord

brought us forth out of Egypt.

17. And it came to pass, when Pharaoh
BESHALLACH. , , , , ,

^
, ^ , , •,

had let the people go, that God did not

lead them the way of the land of the Philistines, because it

was near; for God said, Lest peradventure the people re-

pent when they see war, and return to Egypt: 18. But

God led the people about, by the way of the wilderness to

the Red sea: and the children of Israel went up armed out
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of the land of Egypt. 19. And Moses took the bones of

Joseph with him ; for he had caused the children of Israel

to swear, saying, God will surely visit you, and ye shall

then carry up my bones away hence with you. 20. And
they took their journey from Succoth, and encamped in

Etham, at the edge of the wilderness. 21. And the Lord

went before them by day in a pillar of cloud, to lead them

the way; and by night in a pillar of fire, to give light to

them ; that they might go by day and by night : 22. He
took not away the pillar of cloud by day, nor the pillar of

fire by night, from before the people.

1. And the Lord spoke unto Moses, saving,
CHAP. XIV. ^ ^ , , ^ ., , ^ ^ , , ,

2. fepeak unto the children oi Israel, that they

turn back and encamp before Pi-hachiroth, between Mig-

dol and the sea, over against Baal-zephon : opposite to this

shall ye encamp by the sea. 3. And Pharaoh will say of

the children of Israel, They are entangled in the land, the

wilderness hath shut them in. 4. And I will harden the

heart of Pharaoh, that he shall follow after them ; and I

will be honoured on Pharaoh, and on all his host; and

the Egyptians shall know that I am the Lord ; and they

did so. 5. And it was told to the king of Egypt that the

people had fled ; and the heart of Pharaoh and of his ser-

vants was turned against the people, and they said. What
is this which we have done, that we have let Israel go from

serving us? G. And he made ready his chariot, and took

his people with him. 7. And he took six hundred chosen

chariots, and all the chariots of Egypt, and captains^ over

every one of them. 8. And the Lord hardened the heart

of Pharaoh, king of Egypt, and he pursued after the chil-

dren of Israel ; and the children of Israel went out with a

* " Those that fought in cliariots upon all."

—

Arnheim.
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38 EXODUS XIV. BESHALLACH.

high hand.* 9. And the Egyptians pursued after them,

and they overtook them encamping by the sea, all the

horses and chariots of Pharaoh, and his horsemen, and his

army, beside Pi-hachiroth, before BaaUzephon. 10. And
when Pharaoh drew nigh, the children of Israel lifted up

their eyes, and behold, the Egyptians were marching after

them, and they were greatly afraid ; and the children of

Israel cried out unto the Lord. 11. And they said unto

Moses, Is it because there were no graves in Egypt, that thou

hast taken us away to die in the wilderness? what is this

which thou hast done to us, to bring us forth out of Egypt?

12. Is not this the word that we spoke unto thee in Egypt,

saying, Let us alone, that we may serve the Egyptians ?

for it is better for us to serve the Egyptians than that we
should die in the wilderness. 13. And Moses said unto

the people, Fear ye not, stand still, and see the salvation of

the Lord, which he will do for you to-day ; for as ye^ have

seen the Egyptians to-day, ye shall not see them again any

more for ever. 14. The Lord will fight for you, and ye

shall hold your peace.*

15. And the Lord said unto Moses, Wherefore criest

thou unto me ? speak unto the children of Israel, that they

go forward: 16. But do thou lift up thy staff, and stretch

out thy hand over the sea, and divide it; and the children

of Israel shall go on dry ground through the midst of the

sea. 17. And I, behold, I will harden the heart of the

Egyptians, and they shall follow them : and I will get my-

self honour on Pharaoh, and on all his host, on his chariots,

and on his horsemen. 18. And the Egyptians shall know

that I am the Lord, when I have got myself honour on

* The word na^N has been rendered as though it were Tk^ND, " in

the manner that ;" in this sense the prophecy has been literally fulfilled,

which would not be, if we render it, " the Egyptians whom ye see."
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39 EXODUS XIV. BESHALLACH.

Pharaoh, on his chariots, and on his horsemen. 19. And
the angel of God, that went before the camp of Israel, re-

moved and went behind them ; and the pillar of cloud

removed from before them, and stood behind them : 20.

And it came between the camp of the Egyptians and the

camp of Israel; and it was a cloud and darkness to them,

but it gave light by night to these: and the one came not

near the other all the night. 21. And Moses stretched out

his Jiand over the sea ; and the Lord drove the sea with a

strong east wind all that night, and made the sea dry land,

and the waters were divided. 22. And the children of

Israel went into the midst of the sea upon the dry ground

:

and the waters were a wall unio them on their right hand,

and on their left. 23. And the Egyptians pursued, and

went in after them, all Pharaoh's horses, his chariots, and

his horsemen, to the midst of the sea. 24. And it came to

pass in the morning watch, that the Loud looked unto the

camp of the Egyptians with the pillar of fire and of the

cloud, and brought into confusion the camp of the Egyp-

tians, 25. And he took off the wheels of their chariots that

they drove them heavily ; and the Egyptians said. Let us

flee from the face of Israel ; for the Lord fighteth for them

against the Egyptians.*

26. And the Lord said unto Moses, Stretch out thy hand

over the sea, and the waters shall return over the Egyp-

tians, over their chariots, and over their horsemen. 27.

And Moses stretched forth his hand over the sea, and the

sea returned when the morning appeared to its strength

:

whilst the Egyptians were fleeing against it ; and the Lord

overthrew the Egyptians in the midst of the sea. 28. And
the waters returned, and covered the chariots, and the

horsemen of all the host of Pharaoh that came after them
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40 EXODUS XIV. XV. BESHALLACH.

into the sea : there remained not of them even one. 29.

But the children of Israel walked upon dry ground in the

midst of the sea ; and the waters w^ere unto them a wall on

their right hand, and on their left. 30. Thus the Lord saved

Israel on that day out of the hand of the Egyptians ; and

Israel saw the Egyptians dead upon the shore of the sea.

31. And Israel saw that great work which the Lord had

done upon the Egyptians : and the people feared the Lord,

and believed in the Lord, and in Moses his servant.

\. Then sang Moses and the children of Israel
CHAP. XV. , .

*
, ^ , , ,. , ,

this song unto the Lord, and thus did they

say, I will sing unto the Lord, for he hath triumphed glori-

ously : the horse and his rider hath he thrown into the sea.

2. My strength and song is the Lord, and he is become

my salvation : he is my God, and I will declare his praise,^

the God of my father, and I will exalt him. 3. The Eternal

is the lord of war ; the Eternal is his name. 4. The chariots

of Pharaoh and his host hath he hurled into the sea; and

his chosen captains are sunk in the Red Sea. 5. The

depths have covered them ; they went down to the bottom

as a stone. 6. Thy right hand, O Lord, is become glorious

in power ; thy right hand, O Lor,d, hath dashed the enemy.

7. And in the greatness of thy excellency thou hast over-

thrown those that rose up against thee ; thou didst send

forth thy wrath, it consumed them as stubble. 8. And with

the breath of thy nostrils the waters were heaped together,

the floods stood upright as a wall ; congealed were the

depths in the heart of the sea. 9. The enemy said, I will

pursue, I will overtake, I will divide the spoil ; n)y desire

shall be satisfied upon them; I will draw my sword, my
hand shall destroy them. 10. Thou didst blow with thy

wind, the sea covered them : they sunk as lead in mighty

» Others translate :
" I will build him a habitation."
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41 EXODUS XV. BESHALLACH.

waters. 11. Who is like unto thee, O Lord, among the

mighty ? who is like thee, glorious in holiness, fearful in

praises, doing wonders? 12. Thou stretchedst out thy

right hand, the earth swallowed them. 13. Thou leadest

forth in thy mercy the people thou hast redeemed : thou

guidest it in thy strength unto the habitation of thy holi-

ness. 14. Nations hear and tremble: sorrow seizes the

inhabitants of Palestine. 15. Then were troubled the dukes

of Edom ; the mighty men of Moab, trembling shall seize

ihem ; faint-hearted shall become all the inhabitants of

Canaan. 16. Fear and dread shall fall upon them; by the

greatness of thy arm they shall be still as a stone ; till thy

people pass over, O Lord, till the people pass over, which

thou hast purchased. 17. Thou shalt bring it in, and plant

it in the mountain of thy inheritance, the place, O Lord,

which thou hast made for thy residence, the sanctuary, O
Lord, which thy hands have established. 18. The Lord

shall reign for ever and ever. 19. For the horse of Pha-

raoh went in with his chariots and with his horsemen into

the sea, and the Lord brought again upon them the waters

of the sea ; but the children of Israel went on dry ground

through the midst of the sea.

20. Then took Miriam the prophetess, the sister of Aaron,

a timbrel in her hand; and all the women went out after

her with timbrels and with dances. 21. And Miriam began

her song to them. Sing ye to the Lord, for he hath triumphed

gloriously ; the horse and his rider hath he thrown into the

sea.

22. And Moses caused Israel to depart from the Red Sea,

and they went out into the wilderness of Shur ; and they

went three days in the wilderness, and found no water. 23.

And when they came to Marah, they could not drink the

waters of Marah, for they were bitter ; therefore they called
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42 EXODUS XV. XVI. BESHALLACH.

its name Marah." 24. And the people murmured against

Moses, saying, What shall we drink? 25. And he cried

unto the Lord; and the Lord showed him a tree, which he

cast into the waters, and the waters were made sweet

:

there he made for them a statute and an ordinance, and

there he proved them, 26. And he said, ]f thou wilt dili-

gently hearken to the voice of the Lord thy God, and wilt

do that which is right in his eyes, and wilt give ear to his

commandments, and wilt keep all his statutes, I will put

none of those diseases upon thee, which I have brought

upon the Egyptians : for I the Lord am thy physician.*

27. And they came to Elim, and there were twelve wells

of water, and seventy palm trees : and they encamped there

bv the water. L And they took their iourney
CHAP. XVI. •

^,. , „ ,
. ^ /

from Llim, and ail the congregation ot the

children of Israel came unto the wilderness of Sin, which

is between Elim and Sinai, on the fifteenth day of the

second month after their departing out of the land of Egypt.

2. And the whole congregation of the children of Israel

murmured against Moses and Aaron in the wilderness: 3.

And the children of Israel said unto them, Would to God

we had died by the hand of the Lord in the land of Egypt,

when we sat by the flesh pot, when we ate bread to the

full ; for ye have brought us forth into this wilderness, to

kill this whole assembly with hunger.

4. Then said the Lord unto Moses, Behold, I will let

rain for you bread from heaven; and the people shall go

out and gather a certain portion every day, in order that I

may prove it, whether it will walk in my \a.w, or not. 5.

And it shall come to pass, on the sixth day, when they pre-

pare what they shall bring in, that it shall be twice as much

* Marah signifies " bitter." The throwing- in of a tree in the water,

to cure it, was another evidence of the power of God to produce an
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43 EXODUS XVI. BESHALLACH.

as they shall gather daily. 6. And Moses and Aaron said

unto all the children of Israel, At even, then shall ye know

that the Lord hath brought yon out from the land of Egypt

:

7. And in the nnorning, then shall ye see the glory of the

Lord ; since he heareth your murmurings against the Lord ;

and what are we, that ye murmur against us ? 8. And
Moses said, When the Lord giveth you in the evening

flesh to eat, and bread in the morning to the full ; since the

Lord heareth your murmurings which ye murmur against

him : what are we then 1 not against us are your murmur-

ings, but against the Lord. 9. And Moses spoke unto

Aaron, Say unto all the congregation of the children of

Israel, Come near before the Lord ; for he hath heard your

murmurings. 10. And it came to pass, as Aaron spoke

unto the whole congregation of the children of Israel, that

they looked toward the wilderness, and, behold, the glory

of the Lord appeared in the cloud.*

IL And the Lord spoke unto Moses, saying, 12. I have

heard the murmurings of the children of Israel; speak unto

them, saying, Towards even ye shall eat flesh, and in the

morning ye shall be filled with bread; and ye shall know

that I am the Eternal your God. 13. And it came to pass,

that at even the quails came up, and covered the camp;

and in the morning there was a layer of dew round about

the camp, 14. And when the layer of dew was gone up,

behold, there was upon the face of the wilderness some-

thing fine in grains, small as the hoar frost, on the ground.

15. And when the children of Israel saw it, they said one

to another. It is manna, for they knew not what it was ;

effect with means by no means adequate ; not that there was any

special power in the wood itself.

VOL. II. 8
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44 EXODUS XVI. BESHALLACH.

and Moses said unto them, This is the bread which the

Lord hath given you to eat.* 16. This is the thing which

the Lord hath commanded, Gather of it every man accord-

ing to his eating, an omer for every head, according to the

number of your persons which every man hath in his tent

shall ye take. 17. And the children of Israel did so, and

gathered, some much, some little. 18. And when they

measured it with an omer, he that had gathered much had

nothing over, and he that had gathered little had no lack ;

every man according to his eating, had they gathered. 19.

And Moses said. Let no man leave of it till the morning.

20. But they hearkened not unto Moses ; but some men left

of it until the morning, and it bred worms, and stank ; and

Moses was wroth with them. 21. And they gathered it

every morning, every man according to his eating; and

when the sun waxed hot, it melted. 22. And it came to

pass on the sixth day, that they gathered twofold bread,

two omers for every one; and all the rulers of the congre-

gation came and told it to Moses. 23. And he said unto

them. This is what the Lord hath spoken, A rest, a holy

rest is unto the Lord to-morrow : that which ye will bake

bake to-day, and what ye will seethe seethe to-day ; and all

the remainder lay up for you to be kept until the morning.

24. And they laid it up till the morning, as Moses had

bidden ; and it did not stink, nor was there any worm there-

in. 25. And Moses said, Eat it to-day; for a sabbath is

this day unto the Lord: to-day ye will not find it in the

field. 26. Six days ye shall gather it ; but on the seventh

day, the sabbath, there shall be none. 27. And it came

» Mendelssohn renders jsin p like 5<n r\-^ with: " What is this;"

to which Moses then naturally replies: "This is the bread," &c.

But as we have no warrant to substitute p for n^, the word has been

left as it appears at first view, "It is manna," which Arnheim thus

explains : the Israelites were acquainted with the Arabic Manna, and
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45 EXODUS XVI. XVII. BESHALLACH.

to pass on the seventh day, that there went out some of

the people to gather, but they found nothing.

28. And the Lord said unto Moses, How long refuse ye

to" keep my commandments and my laws? 29. See, that

the Lord hath given you the sabbath, therefore he giveth

you on the sixth day bread for two days ; remain ye every

man in his place, let no man go out of his place on the

seventh day. 30. So the people rested on the seventh day.

3L And the house of Israel called the name thereof Manna ;

and it was like coriander seed, white, and its taste was like

wafers made with honey. 32. And Moses said. This is

the thing which the Lord hath commanded, One omer full

of it is to be kept for your generations ; in order that

they may see the bread which I gave you to eat in the

wilderness, when I brought you forth out of the land of

Egypt. 33. And Moses said unto Aaron, Take a flask,

and put therein an omer full of manna, and lay it up before

the Lord, to be kept for your generations. 34. As the

Lord had commanded Moses, so did Aaron lay it up before

the Testimony, to be kept. 35. And the children of Israel

ate the manna forty years, until they came to an inhabited

land; the manna they did eat, until they came unto the

borders of the land of Canaan. 36. But the omer is the

tenth part of an ephah.*

L And all the coneregation of the children
CHAP. XVII. . T 1

•

of Israel journeyed from the wilderness of

Sin, after their journeyings, by the commandment of the

Lord, and they encamped in Rephidim ; and there was no

water for the people to drink. 2. And the people did quarrel

called this new product therefore, from its similarity, by the same

term ; either because they knew no better name, or because they

thought it identical. Moses, however, corrected their opinion, by say-

ing that it was a miraculous gift of God.

8*
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46 EXODUS XVII. BESHALLACH.

with Moses, and said, Give us water that we may drink

;

and Moses said unto them, Why do ye quarrel with me?

wily will ye tempt the Lord? 3. And the people thirsted

there for water; and the people murmured against Moses,

and said, For what purpose is it that thou hast brought us

up out of Egypt, to kill me* and my children and my cattle

with thirst ? 4. And Moses, cried unto the Lord, saying,

What shall T do unto this people? little is but wanting and

they will stone me. 5. And the Lord said unto Moses,

Pass on before the people, and take with thee some of the

elders of Israel ; and thy staff, wherewith thou smotest the

river, take in thy hand, and go. 6. Behold, I will be stand-

ing before thee there upon the rock in Choreb ; and thou

shalt smite the rock, and there shall come from it water,

and the people shall drink ; and Moses did so before the

eyes of the elders of Israel. 7. And he called the name of

the place Massah*" and Meribah, because of the quarrelling

of the children of Israel, and because they tempted the

Lord, saying, Is then the Lord among us, or not?

8. Then came Amalek, and fought with Israel in Rephi-

dim. 9. And Moses said unto Joshua, Choose for us men,

and go out, fight with Amalek; to-morrow I will stand on

the top of the hill with the staff of God in my hand. 10.

And Joshua did as Moses had said to him, to fight with

Amalek; and Moses, Aaron, and Chur went up to the top

of the hill. 1 L And it came to pass, when Moses held up

his hand, that Israel prevailed : and when he let down his

hand, Amalek prevailed. 12. But when the hands of Moses

* The singular is used here, as in other places, to denote probably

that one spoke for the community. So also in Genesis xxiii. 6, "Hear
us, my lord."

•• " Tempting and quarrel," from nOJ " to prove, to tempt," and 311

" to contend, to quarrel."
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47 EXODUS XVII. XVIII. YITHRO.

became heavy, they took a stone, and put it under him,

and he sat thereon ; and Aaron and Chur supported his

hands, one on one side, and the other on the other side;

and his hands were steady until the going down of the sun.

13. And Joshua discomfited Amalek and his people with

the edge of the sword.*

14. And the Lord said unto Moses, Write this for a me-

morial in the book,* and rehearse it in the ears of Joshua

:

for I will utterly blot out the remembrance of Amalek from

under the heaven. 15. And Moses built an altar, and called

its name The Lord is my Banner. 16. And he said. Be-

cause the Lord hath sworn on his throne that the Lord will

have war with Amalek from generation to generation.

1. And Jithro, the priest of Midian, Moses'
YITHRO. .

CHAP XVIII
father-in-law, heard all that God had done

for Moses, and for Israel his people, that the

Lord had brought forth Israel out of Egypt. 2. Then Jithro,

the father-in-law of Moses, took Zipporah, the wife of

Moses, after he had sent her back, 3. And her two sons

;

of whom the name of the one was Gershom ; for he said, I

have been a stranger in a foreign land: 4. And the name

of the other was Eliezer ;'' for the God of my father was

my help, and delivered me from the sword of Pharaoh.

5. And Jithro, the father-in-law of Moses, came with his

sons and his wife unto Moses, into the wilderness, where

he was encamped at the mount of God : 6. And he sent

word unto Moses, I thy father-in-law Jithro am coming

unto thee, with thy wife, and her two sons with her. 7.

And Moses went out to meet his father-in-laws and did

obeisance, and kissed him ; and they asked each other of

their welfare; and they went into the tent. 8. And Moses

* The book of the Records of Israel, wherein doubtlessly all the oc-

currences of the nation had been preserved,

b From EI, " God," and Ezer, " help."
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48 EXODUS XVIII. YITHRO.

told his father-in-law all which the Loud had done unto

Pharaoh and to the Egyptians on account of Israel ; all the

hardships which had come upon them by the way, and

how the Lord had delivered them. 9. And Jithro rejoiced

over all the goodness which the Lord had done to Israel,

that he had delivered it out of the hand of the Egyptians.

10. And Jithro said, Blessed be the Lord, who hath de-

livered you out of the hand of the Egyptians, and out of

the hand of Pharaoh, who hath delivei'ed the people from

under the hand^ of the Egyptians. 11. Now I know that

the Eternal is great above all gods: for by the very

thing wherein they sinned presumptuously was punishment

brought upon them.*" 12. And Jithro, the father-in-law of

Moses, oflered a burnt offering and sacrifices unto God

;

and Aaron came, with all the elders of Israel, to eat bread

with the father-in-law of Moses, before God.* 13. And it

came to pass on the morrow, that Moses sat to judge the

people ; and the people stood by Moses from the morning

unto the evening. 14. And the father-in-law of Moses saw

all that he did to the people ; and he said, What is this thing

that thou doest to the people 1 why sittest thou thyself alone,

and all the people standeth by thee from morning unto even?

15. And Moses said unto his father-in-law. Because the

people Cometh unto me to inquire of God. 16. When they

have a matter, they come unto me ; and I judge between

one and the other, and I do make known to them the sta-

tutes of God, and his laws. 17. And the father-in-law of

Moses said unto him, The thing that thou doest is not good.

» T " Hanrl" signifies in Hebrew, first the hand itself; then " power,"

as in this instance ; or " means," as in Exodus ix. 35, " As the Lord

had spoken through the hand of Moses ;" and lastly a fixed place, the

margin of a river. Exodus ii. 5.

'' After OsKELOS,

—

Rashi adds: "They endeavoured to destroy the

Israelites by water, and they were lost in water."
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49 EXODUS XVIII. YITHRO.

18. Thou wilt surely wear away, both thou, and this people

that is with thee : for the thing is too heavy for thee ; thou

wilt not be able to perform it by thyself alone. 19. Now
hearken unto my voice, I will give thee counsel, and may
God be with thee. Be thou for the people a mediator* with

God, that thou mayest bring the causes unto God. 20.

And thou shalt explain to them the ordinances and the

laws, and thou shalt make known to them the way wherein

they must walk, and the work that they must do. 21. More-

over thou shalt select out of all the people able men, such

as fear God, men of truth, hating their own gain ;'' and

place these over them, as rulers of thousands, rulers of

hundreds, rulers of fifties^ and rulers of tens. 22. And let

them judge the people at all times ; and it shall be, that

every great matter they shall bring unto thee, but every

small matter they shall judge themselves: so shall it be

easier for thee, when they shall bear with thee. 23. If

thou wilt do this thing, and God commandeth it thee, then

wilt thou be able to endure ; and also the whole of this

people will come to its place in peace.* 24. And Moses

hearkened to the voice of his father-in-law, and did all that

he had said. 25. And Moses chose able men out of all

Israel, and placed them as heads over the people, rulers of

thousands, rulers of hundreds, rulers of fifties, and rulers of

tens. 26. And they judged the people at all times; any

difficult cause they brought unto Moses, but every small

matter they judged themselves. 27. And Moses dismissed

his father-in-law; and he went his way into his own land.*

* Meaning, that Moses should represent the people with God, hear

what he teaches, and then instruct those who had sent him.

•> This means, disinterested men, who in hearing causes brought

before them will decide without reference whether their own advan-

tage be secured by their judgment or not

VOL. II. 9
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1. In the third month, after the children of
CHAP. XIX. r I r \ ^ 1 n

Israel were gone forth out of the land of

Egypt, the same day they came into the wilderness of

Sinai. 2. For they had departed from Rephidim, and

they came to the desert of Sinai, and encamped in the

wilderness ; and Israel encamped there opposite the mount.

3. And Moses went up unto God, and the Lord called unto

him from the mountain, saying. Thus shalt thou say to the

house of Jacob, and tell the children of Israel ; 4. Ye* have

seen what I have done unto the Egyptians, and how I bore

you on eagles' wings,'' and brought you unto myself. 5.

Now therefore, if you will obey my voice, and keep my
covenant, then shall ye be unto me a peculiar treasure

above all nations ; for all the earth is mine : 6. And ye

shall be unto me a kingdom of priests, and a holy nation

;

these are the words which thou shalt speak unto the chil-

dren of Israel.* 7. And Moses came and called for the

elders of the people, and laid before them all these words

which the Lord had commanded him. 8. And all the people

answered unanimously, and said, All that the Lord hath

spoken we will do ; and Moses returned the words of the

people unto the Lord. 9. And the Lord said unto Moses,

Behold, I will come unto thee in a thick cloud, for the

sake that the people may hear when I speak with thee,

and also in thee shall they believe for ever ; and Moses told

the words of the people unto the Lord. 10. And the Lord

said unto Moses, Go unto the people, and sanctify them

^ " The things which I have done to Egypt, are not a tradition

among you ; through many sins had they been guilty before they in-

jured you ; but I did not punish them except for your sake."

—

Rashi.

•> " As the eagle bears aloft his young, over every obstacle, and car-

ries them even across the sea, so have I brought you safely through

the sea, and you were not injured."

—

Dubno.
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61 EXODUS XIX. YITHRO.

to-day and to-morrow, and let them wash their clothes.

11. And they shall be ready against the third day; for on

the third day the Lord will come down, in the sight of all

the people, upon mount Sinai. 12. And thou shall set

bounds unto the people, round about, saying, Take heed to

yourselves, that ye go not up into the mount, nor touch the

border of it; whosoever toucheth the mount shall surely be

put to death. 13. Yet not a hand shall touch him, but he

shall surely be stoned, or shot through ; whether it be beast

or man, it shall not live ; when the trumpet soundeth long,

they* shall come up to the mount. 14. And Moses went

down from the mount unto the people, and sanctified the

people ; and they washed their clothes. 15. And he said

unto the people, Be ready against the third day ; approach

not unto a woman. 16. And it came to pass on the third

day in the morning, that there were thunders and light-

nings, and a heavy cloud was upon the mount, and the

voice of the trumpet was exceedingly loud ; so that all the

people that were in the camp trembled. 17. And Moses

brought forth the people out of the camp to meet with God

;

and they placed themselves at the foot of the mount. 18.

And mount Sinai smoked in every part, because the Lord

had descended upon it in fire ; and the smoke thereof as-

cended as the smoke of a furnace, and the whole mount

quaked greatly. 19. And the voice of the cornet went on,

and waxed louder and louder, Moses spoke, and God
answered him with a loud voice.* 20. And the Lord

came down upon mount Sinai, on the top of the mount

:

and the Lord called Moses up to the top of the mount, and

Moses went up. 21. And the Lord said unto Moses, Go
down, charge the people, lest they break through unto the

Lord to gaze, and many of them might perish. 22. And

^ Aben Ezra refers this to Aaron, his sons and the elders.

9*
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52 EXODUS XIX. XX. YITHRO.

the priests also, who come near to the Lord, shall sanctify

themselves, lest the Lord break forth among them. 23.

And Moses said unto the Lord, The people cannot come

up to mount Sinai ; for thou hast charged us, saying. Set

bounds about the mount and sanctify it. 24. And the Lord

said unto him. Go, get thee down, and then thou shalt come

up, thou, and Aaron with thee; but the priests and the

people shall not break through to come up unto the Lord,

lest he break forth among them. 25. So Moses went

down unto the people, and spoke unto them.

1. And God spoke all these words, saying,

2. I am the Lord thy God, who have brought

thee out of the land of Egypt, out of the house of slavery.*

3. Thou shalt have no other gods before me. 4. Thou

shalt not make unto thyself any graven image, or any like-

ness of any thing that is in heaven above, or that is on the

earth beneath, or that is in the water under the earth. 5.

Thou shalt not bow thyself down to them, nor serve them

;

for I the Lord thy God am a jealous God, visiting the

iniquity of the fathers upon the children, unto the third and

fourth generation of them that hate me ; 6. And showing

mercy unto the thousandth generation of them that love

me, and keep my commandments.

7. Thou shalt not take the name of the Lord thy God in

vain ; for the Lord will not hold him guiltless that taketh

his name in vain.

8. Remember the sabbath day to keep it holy. 9. Six

* Heb. " House of servants" or " slaves," and means then, state of

bondage or slavery.—According- to Jewish opinions, " I am the Lord

thy God" is the first commandment, and enjoins on us to believe in

the Eternal alone, as God and Creator, who manifested himself to us

when we were bondmen in Egypt, whence he redeemed us through the

great deeds he wrought in our behalf.
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days shalt thou labour, and do all thy work. 10. But the

seventh day is the sabbath in honour of the Lord thy God

;

on it thou shalt not do any work, neither thou, nor thy son,

nor thy daughter, thy man-servant, nor thy maid-servant,

nor thy cattle, nor thy stranger that is within thy gates

;

11. For in six days the Lord made heaven and earth, the

sea, and all that in them is, and rested on the seventh day

;

therefore the Lord blessed the sabbath day, and hallowed it.

12. Honour thy father and thy mother ; that thy days

may be prolonged upon the land which the Lord thy God
giveth thee.

13. Thou shalt not kill.

Thou shalt not commit adultery.

Thou shalt not steal.

Thou shalt not bear false witness against thy neighbour.

14. Thou shalt not covet thy neighbour's house.

Thou shalt not covet thy neighbour's wife, nor his man-

servant, nor his maid-servant, nor his ox, nor his ass, nor

any thing that is thy neighbour's.*

15. And all the people perceived* the thunderings, and

the lightnings, and the sound of the cornet, and the moun-

tain smoking ; and when the people saw it, they removed,

and stood afar off. 16. And they said unto Moses, Speak

thou with us, and we will hear ;*" but let not God speak with

us, lest we die. 17. And Moses said unto the people, Fear

not ; for in order to prove you, did God come, and in order

that his fear may be before your faces, that ye sin not. 18.

» The Hebrew word o'Nl from nxT " to see," is evidently used here

in the general sense, " to perceive," " to become aware."

^ Onkelos gives :
" We will accept," thus signifying their willing-

ness to follow what might be taught them in the name of God, whose

presence they feared henceforth to encounter. But Moses in accepting

this trust, assured them that the Lord's object in showing his glory,

was merely that they might always remember this scene and sin not.
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And the people stood afar off, and Moses drew near onto

the thick darkness where God was.*

19. And the Lord said unto Moses, Thus thou shall say

unto the children of Israel, Ye have seen that from heaven

I have spoken with you. 20. Ye shall not make any thing

with me ; gods of silver^ and gods of gold ye shall not make
unto yourselves. 21. An altar of earth thou shalt make
unto me, and shall sacrifice thereon thy burnt offerings,

and thy peace offerings,* thy sheep, and thy oxen ; in all

places where I shall permit my name to be mentioned, I

will com-e unto thee, and I will bless thee. 22. And if thou

wilt make me an altar of stone, thou shalt not build it of

hewn stone: for if thou lift up thy tool upon it, thou hast

polluted it. 23. Neither shalt thou go up by steps upon rhy

altar, that thy nakedness be not discovered thereon.

1. And these are the laws of justice which
MISHPAHTIM. , , ,^ ^

, . . o ir .k
CHAP XXI shalt set beiore them. 2. it thou

buy a Hebrew servant, six years shall he

serve ; and in the seventh he shall go out free for nothing.

3. If he came in by himself, he shall go out by himself; if

he was the husband of a woman, then his wife shall go out

with him. 4. If his master should give him a wife, and

she beareth him sons or daughters; the wife and her chil-

dren shall be her master's, and he shall go out by himself.

5. And if the servant should plainly say, I love my master,

my wife, and my children ; I will not go out free : 6. Then

his master shall bring him unto the judges, and he shall

bring him to the door, or unto the door post; and his

master shall bore his ear through with an awl ; and he shall

serve him till the jubilee.

7. And if a man sell his daughter for a maidservant, she

* Rashi regards " thy sheep and thy oxen," as an explanation of the

preceding words ; thus " thy peace offerings of thy sheep and of thy

oxen."
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shall not go out as the men-servants go out. 8. If she please

not her master, to whom he hath assigned her, then shall

he aid her to be redeemed ; unto a strange nation he shall

have no power to sell her, seeing he hath dealt deceitfully

with her. 9. And if he should betroth her unto his son,

after the right of daughters shall he do unto her. 10. If he

take him another wife, her food, her raiment, and her duty

of marriage, shall he not diminish. 11. And if he do not

these three things unto her, then shall she go out free with-

out money.

12. He that smiteth a man, so that he die, shall be surely

put to death. 13. And if a man lie not in wait, but God
have placed it into his hand, then I will appoint thee a

place whither he shall flee.

14. But if a man come presumptuously upon his neigh-

bour, to slay him with guile, from my altar shalt thou take

him, that he may die.

15. And he that smiteth his father, or his mother, shall

be surely put to death.

16. And he that stealeth a man, and selleth him, and he

have been found before in his hand, shall surely be put to

death. tk

17. And he that curseth his father, or his mother, shall

surely be put. to death.

18. And if men strive together, and one smite the other

with a stone, or with the fist, and he die not, but keepeth

his bed: 19. If he rise again, and walk abroad upon his

crutch, then shall he that smote him be quit ; only he shall

pay for the loss of his time, and shall cause him to be

thoroughly healed.*

20. And if a man smite his servant or his maid, with a

rod, and he die under his hand, it shall be surely avenged.

21. Nevertheless, if he continue alive a day or two, it shall

not be avenged ; for he is his money.

VOL. II. 10
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22. If men strive, and hurt a woman with child, so that

her children depart from her, and yet no farther mischief

follow : he shall be surely punished, according as the hus-

band of the woman will lay upon him ; and he shall pay this

by the decision of the judges. 23. And if any mischief fol-

low, then shalt thou give life for life, 24. Eye for eye,'

tooth for tooth, hand for hand, foot for foot, 25. Burning

for burning, wound for wound, bruise for bruise.

26. And if a man smite the eye of his servant, or the

eye of his maid, that it perish, he shall let him go free for

the sake of his eye. 27. And if he strike out his man-ser-

vant's tooth, or his maid-servant's tooth, he shall let him

go free for the sake of his tooth.

28. If an ox gore a man or a woman, that he die : then

the ox shall be surely stoned, and his flesh shall not be

eaten ; but the owner of the ox shall be quit. 29. But if

the ox were wont to gore in time past, and warning hath

been given to his owner, and he hath not kept him in, and

he hath killed a man or a woman: the ox shall be stoned,

and his owner also should of right be put to death. 30.

But there shall be laid on him a sum of money, and he

shall give the ransom of his life whatsoever may be laid

upon him. 31. If he gore a son, or gore a daughter,

according to this judgment shall be done unto him. 32. If

the ox gore a man-servant or a maid-servant, thirty shekels

of silver shall he give to his master, and the ox shall be

stoned.

33. And if a man open a pit, or if a man dig a pit, and

do not cover it, and an ox or an ass fall therein ; 34. The

^ According to the laws as executed in Israel, this injunction was

understood as applying merely to make restitution in money for the

injury inflicted. That this exposition is strictly conformable to the

sacred text, can be proved from the passage, Numbers xxxv. 31, "And



r )j • r '

^)sn)m ni^'n-riiX n^oi noi in;;n nitr'-nkSi

-rT^'-^ n^sm niii^n nnn nicr' dW'» dVi:^'
V : (• 1.

• - : - - J- J- - :
•• -

- J- •• - :
I T T JT • -: rtT : J it:

nnnr-D{< : D't2i iS pt< noi nDni n:iJin Ki^^t 2

rN*-DX tD^ii^' dW iS d*z:'i vS;^ mt^n
} J- • •• - : J-- -

rt
J- T VT T V /.

T :
•• T • • T • •

I Tf : • I- : • ;

C3»:tj^- CD^^n nti'-n;; "iiDn-n;? "lira n5:i:!n

jv T • '.• : - < f ~ :

-'3 D : dSij'> io"i3 riD'Di imi^ &
,. ^.. - . ^ .- J- .. .).- T

; -T J- v: IV : •
) <t : it

n;.»DDn t2^t^'> D^:^' nitrn ix n^pn
1- : - - •• - : J- - AV T - J IT I T -

tr\Vjnt-'3 D :nni;3n-n}< ^

tt'^Nn n*5P Dj^i io^S b»^D-iK f]p3 ini-)-S{<

ni^n '}<5f^3' xS-Dk^ : DOtr' dW» D-ijn NV^*-Dk^ 7
T •• T • < • '(T : ;•• - : ^t j- t •

np n';r3 *



57 EXODUS XXI. XXII. MISHPAHTIM.

owner of the pit shall make it good, he shall make restitu-

tion in money unto the owner thereof; and the dead beast

shall be his.

35. And if one man's ox hurt the ox of another, that he

die : then they shall sell the live ox, and divide the money

of it; and the dead ox also they shall divide. 36. But if

it be known that the ox were wont to gore in time past,

and his owner hath not kept him in : he shall surely pay ox

for ox ; and the dead shall belong to him.

37. If a man steal an ox or a sheep, and kill it, or sell

it; five oxen shall he restore for one ox, and four sheep for

one sheep. 1. If a thief be found whilst
CHAP. XXII.

, ,. \
, , , L 1-

breaking in, and be smitten that he die.

there shall no blood be shed for him. 2. If the sun be

risen upon him, there shall be blood shed for him ; he shall

make full restitution ; if he have nothing, then shall he be

sold for his theft. 3. If the thing stolen be found in his

hand alive, whether it be ox, or ass, or sheep, he shall

restore double.*

4. If a man cause a field or vineyard to be eaten off,

and he permits his beasts to enter, and they feed in another

man's field : with the best of his own field, and with the

best of his own vineyard, shall he make restitution.

5. If a fire break out, and meet with thorns, so that

stacks of corn, or the standing corn, or the field, be con-

sumed thereby, he that kindled the fire shall surely make

restitution.

6. If a man do deliver unto his neighbour money or

vessels to keep, and it be stolen out of the man's house : if

the thief be found, he shall pay double. 7. If the thief be

ye shall not take a ransom for the life of a murderer who is guilty of

death ;" which clearly means " from a murderer ye shall take no

ransom, but ye may do it from one who inflicts a wound only."

10*
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not found, then the master of the house shall be brought

unto the judges, to swear that he have not stretched out his

hand against his neighbour's goods. 8. For all manner of

trespass, for ox, for ass, for sheep, for raiment, or for any

manner of lost thing, of which it is said, This is it, before the

judges shall come the cause of both parties, and he whom
the judges may condemn, shall pay double unto his neigh-

bour.

9. If a man deliver unto his neighbour an ass, or an ox,

or a sheep, or any beast, to keep ; and it die, or be hurt, or

driven away, no man seeing it: 10. Then shall an oath

of the Lord be between them both, that he have not stretched

out his hand against his neighbour's goods; and the owner

of it shall accept this, and he shall not make it good. 11.

But if it be stolen from him, he shall make restitution unto

the owner thereof 12. If it be torn in pieces, then let him

bring it for witness, that which was torn he shall not make

good.

13. And if a man borrow aught of his neighbour, and it

be hurt, or die, the owner thereof being not with it, he shall

surely make it good. 14. But if the owner thereof be with

it, he shall not make it good ; if it be a hired thing, the loss

is included in its hire.*

15. And if a man seduce a maid that is not betrothed,

and lie with her, he shall surely endow her to be his wife.

16. If her father refuse to give her unto him, he shall pay

money according to the dowry of virgins.

17. Thou shall not suffer a witch to live. 18. Whoso-

ever lieth with a beast shall surely be put to death.

19. He that sacrificeth unto any god, save unto the

Lord only, shall be utterly destroyed. 20. And a stranger

' Meaning : the owner can only claim the money agreed upon for

the hire, but no farther restitution. This version is according to Ben

UziEL and Mendelssohn.
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thou shalt not vex, and shall not oppress him ; for ye were

strangers in the land of Egypt. 21. Ye shall not afflict

any widow, or fatherless child. 22. If thou afflict him in

any wise,* (for if he cry at all unto me, I will surely hear

his cry;) 23. My wrath shall wax hot, and I will slay

you with the sword ; and your wives shall be widows, and

your children fatherless.

24. If thou lend money to my people, to the poor by thee,

thou shalt not be to him as a lender of money, thou shalt

not lay upon him usury. 25. If thou take at all thy neigh-

bour's raiment to pledge, thou shalt restore it unto him by

the time the sun goeth down : 26. For it is his only cover-

ing, it is his raiment for his skin ; wherein shall he sleep ?

and it shall come to pass, when he crieth unto me, that I

will hear ; for I am gracious.*

27. The judges thou shalt not revile,'' and a ruler among
thy people thou shalt not curse. 28. The first of thy ripe

fruits, and of thy liquors, thou shalt not delay to offer: the

firstborn of thy sons shalt thou give unto me. 29. In like

manner shalt thou do with thy ox, with thy sheep ; seven

days it shall be with its dam ; on the eighth day thou shalt

give it me. 30. And holy men shall ye be unto me : and

flesh that is torn of beasts in the field, shall ye not eat ; to

the dogs shall ye cast it.

1. Thou shalt not receive a false report: put
CHAP. XXIII.
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not thy hand with the wicked to be an un-

righteous witness.

2. Thou shalt not follow a multitude to do evil ; neither

shalt thou speak in a cause, to incline after many, to wrest

' Rashi regards this as an elliptical verse, thus :
" If thou afflict

him, thou shalt surely be punished, because should he cry unto me, I

will hear his cry."

^ " This is a prohibition both against blasphemy, and cursing the

judges who sit in the place of God to do justice."

—

Rashi.
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judgment. 3. Neither shalt thou countenance a poor man

in his cause.

4. If thou meet thy enemy's ox or his ass going astray,

thou shalt surely bring it back to him again.

5. If thou see the ass of him that hateth thee lying under

his burden, and wouldest forbear to unload him, (thou must

do so, but) thou shalt surely unload with him.*

6. Thou shalt not wrest the judgment of thy poor in his

cause. 7. Keep thyself far from a false speech ; and him

who hath been declared innocent and righteous slay thou

not; for I will not justify the wicked. 8. And thou shalt

take no gift ; for the gift blindelh the clear-sighted, and

perverteth the words of the righteous. 9. And a stranger

thou shalt not oppress ; for ye know the spirit of the stranger,

seeing ye yourselves were strangers in the land of Egypt.

10. And six years thou shalt sow thy land, and shalt gather

in the fruits thereof; 11. But the seventh year thou shalt

let it rest and lie still ; that the poor of thy people may eat

;

and what they leave the beasts of the field shall eat: in

like manner thou shalt deal with thy vineyard, and with

thy olive tree. 12. Six days thou shalt do thy work, and

on the seventh day thou shalt rest; that thy ox and thy ass

may rest, and the son of thy handmaid, and the stranger,

may be refreshed. 13. And in all things that I have said

unto you be circumspect; and make no mention of the

name of other gods, let it not be heard out of thy mouth.

14. Three times thou shalt keep a feast unto me in the

year. 15. The feast of unleavened bread thou shalt keep;

seven days thou shalt eat unleavened bread, as I command-

ed thee, in the time appointed of the month of Abib; for in

it thou earnest out from Egypt : and none shall appear be-

fore me empty. 16. And the feast of harvest, of the first-

fruits of thy labours, which thou hast sown in thy field

:
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and the feast of ingathering, in the end of the year, when
thou hast gathered in thy labours out of the field. 17.

Three times in the year all thy males shall appear before

the Lord, the Eternal. 18. Thou shalt not offer the blood

of my sacrifice with leavened bread ;' neither shall the fat

of my festive sacrifice remain until the morning. 19. The
first of the firstfruits of thy land thou shalt bring unto the

house of the Lord thy God. Thou shalt not seethe a kid

in its mother's milk.*

20. Behold, I send an angel before thee, to keep thee on

the way, and to bring thee unto the place which I have

prepared. 21. Beware of him, and obey his voice, disobey

him not; for he will not pardon your transgressions, be-

cause my name is in him. 22. But if thou wilt carefully

hearken to his voice, and do all that I shall speak ; then will

I be an enemy unto thy enemies, and afflict those that afflict

thee. 23. For my angel shall go before thee, and bring

thee in unto the Amorites, and the Hittites, and the Periz-

zites, and the Canaanites, the Hivites, and the Jebusites

;

and I will cut them off. 24. Thou shalt not bow down to

their gods, nor serve them, nor do after their works ; but

thou shalt utterly overthrow them, and completely break

down their images. 25. And ye shall serve the Lord your

God, and he will bless thy bread, and thy water; and I

will remove sickness from the midst of thee.*

26. There shall be no one casting her children, nor a bar-

ren woman, in thy land ; the number of thy days I will make

full. 27. My terror I will send before thee, and will bring

in confusion all the people to which thou shalt come, and

I will make all thy enemies turn their back unto thee.

* This means that the passover-lamb shall not be slain on the four-

teenth of the first month, till all the leaven has been previously re-

moved.

VOL. II. 1
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28. And I will send hornets before thee, and they shall

drive out the Hivite, the Canaanite, and the Hittite, from

before thee. 29. I will not drive them out from before thee

in one year; lest the land become desolate, and the beast

of the field multiply against thee. 30. Little by little I will

drive them out from before thee, until thou be increased

and be able to take possession of the land. 31. And I will

set thy bounds from the Red Sea unto the sea of the Philis-

tines, and from the desert unto the river ; for I will deliver

into your hand the inhabitants of the land, and thou shalt

drive them out before thee. 32. Thou shalt not make a

covenant with them, nor with their gods. 33. They shall

not dwell in thy land, lest they cause thee to sin against

me ; for thou mightest be led to serve their gods, and this

would surely be a snare unto thee.

1. And unto Moses he said, Come up unto
CHAP. XXIV. , _

, , « ^T , ,

the Lord, thou, and Aaron, JNadab, and

Abihu, and seventy of the elders of Israel ; and bow your-

selves down afar off. 2. And Moses alone shall come near

unto the Lord, but they shall not come nigh ; and the people

shall not go up with him. 3. And Moses came and told

the people all the words of the Lord, and all the laws

of justice ;* and all the people answered with one voice,

and said, All the words which the Lord hath spoken

will we do. 4. And Moses wrote down all the words

of the Lord, and he rose up early in the morning, and

built an altar at the foot of the mount, and twelve

pillars, according to the twelve tribes of Israel. 5. And

he then sent the young men** of the children of Israel,

and they offered burnt offerings, and sacrificed peace

' Those laws according to which judgment is to be pronounced by

the judges. The word D'ODJyo in this sense, is rendered in the Eng-

lish version "judgment."
*> " The first born."—Rashi.
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offerings unto the Lord, of oxen. 6. And Moses took

half of the blood, and put it in basins ; and half of the

blood he sprinkled on the altar. 7. And he took the book

of the covenant, and read in the hearing of the people; and

they said, All that the Lord hath spoken we will do, and

obey. 8. And Moses took the blood, and sprinkled it on

the people, and said. Behold the blood of the covenant,

which the Lord hath made with you concerning all these

words. 9. Then went up Moses, with Aaron, Nadab, and

Abihu, and seventy of the elders of Israel. 10. And they

saw the God of Israel ; and there was under his feet as it

were a paved work of brilliant sapphire, and as it were the

colour of heaven in its clearness. IL And against the

nobles of the children of Israel he stretched not forth his

hand ; and they saw (the glory of) God, and did eat and

drink.*

1 2. And the Lord said unto Moses, come up to me to

the mount, and remain there: and I will give thee the

tables of stone, with the law, and the commandment which

I have written, to teach them. 13. And Moses rose up,

and his servant Joshua ; and Moses went up to the mount

of God. 14. And unto the elders he said, Tarry ye for us

here, until the time we come again unto you ; and, behold,

Aaron and Chur are with you, whoever may have any cause

to be decided, let him come unto them. 15. And Moses

went up to the mount, and the cloud covered the mount.*

16. And the glory of the Lord abode upon mount Sinai,

and the cloud covered it six days; and he called unto

Moses on the seventh day out of the midst of the cloud. 17.

* Onkelos paraphrases this verse : " And unto the chiefs of tlie

children of Israel there happened no injury, and they beheld the glory

of God, and they rejoiced in the reception of their sacrifices, as though

they ate and drank." Dubno, after Ramban: "They ate the peace

offerings before the altar, at the foot of the mount, and they drank,

11*
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And the appearance of the glory of the Lord was like a

devouring fire on the top of the mount, before the eyes of

the children of Israel. 18. And Moses went into the midst

of the cloud, and ascended the mount; and Moses was on

the mount forty days and forty nights.

1. And the Lord spoke unto Moses, saying,
TERUMAH. „ CI 1 L 1 -1

J

r T 1 I / L

CHAP XXV fc>peak unto the children oi Israel, that they

bring me an offering ;" from every man whose

heart prompts him thereto shall ye take my offering. 3.

And this is the offering which ye shall take of them : gold,

and silver, and copper, 4. And blue, and purple, and

scarlet yarn, and linen thread, and goats' hair, 5. And
rams' skins dyed red, and badgers' skins, and shittim wood,

6. Oil for the lighting, spices for the anointing oil, and for

the incense of spices, 7. Onyx stones, and stones for set-,

ting, for the ephod, and for the breastplate. 8. And let

them make me a sanctuary ; and I will dwell among them.

9. According to all that I show thee, the pattern of the

tabernacle, and the pattern of all the instruments thereof,

even so shall ye make it.

10. And they shall make an ark of shittim wood; two

cubits and a half shall be its length, and a cubit and a half

its breadth, and a cubit and a half its height. 11. And thou

shalt overlay it with pure gold, within and without shall

thou overlay it ; and thou shalt make upon it a crown of

gold round about. 12. And thou shalt cast for it four rings

of gold, and put them on the four corners thereof; and two

rings shall be on the one side of it, and two rings on the

other side of it. 13. And thou shalt make staves of shittim

making the occasion one of joy, and a holiday ; for it is a duty to re-

joice at the reception of the law; see al?o Deuteronomy xxvii. 7, 'And

thou shalt slay peace offerings and eat them there.'
"

* " Separation ; they shall set aside for me from their money, a free

will offering."

—

Rasui.
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wood, and overlay them with gold. 14. And thou shalt

put the staves into the rings, upon the sides of the ark, that

the ark may be borne with them. 15. In the rings of the

ark shall the staves remain ; they shall not be taken from

them. 16. And thou shalt put into the ark the testimony

which I will give thee.* 17. And thou shalt make a cover'

of pure gold; two cubits and a half shall be its length, and

a cubit and a half its breadth. 18. And thou shalt make
two cherubim of gold, of beaten work shalt thou make
them, on the two ends of the cover. 19. And make one

cherub on the one end, and the other cherub on the other

end ; from the cover itself shall ye make the cherubim on

the two ends thereof. 20. And the cherubim shall be

spreading forth their wings on high, overshadowing the

cover with their wings, with their faces turned one to the

other ; toward the cover shall the faces of the cherubim be

directed, 21. And thou shalt put the cover above upon

the ark ; and in the ark thou shalt put the testimony which

I will give unto thee. 22. And there I will meet with thee,

and I will speak with thee from above the cover, from be-

tween the two cherubim which are upon the ark of the

testimony, all the things which I will command thee unto

the children of Israel.

23. Thou shalt also make a table of shittim wood ; two

cubits shall be its length, and a cubit its breadth, and a

cubit and a half its height. 24. And thou shalt overlay it

with pure gold, and make thereto a crown of gold round

about. 25. And thou shalt make unto it a rim of a hand's

breadth round about, and thou shalt make a golden crown

^ The English version renders m£3:3 with " mercy seat," no doubt

deriving the vi^ord from ~iD3 " to pardon," thus :
" The place vi^hence

pardon is obtained." Rashi, however, gives it simply cover '1DD. In

the course of this work it is probable that "mercy seat" may be used,

as a paraphrase, however, not as a literal version of the word.
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on its rim round about. 26. And thou shall make for it

four rings of gold, and thou shalt put the rings on the four

corners that are on the four feet thereof. 27. Close under

the rim shall the rings be ; as places for the staves, to bear

the table. 28. And thou shalt make the staves of shittim

wood, and overlay them with gold, and the table shall be

borne with them. 29. And thou shalt make its dishes, and

its spoons, and its supporters,'' and its purifying tubes,

wherewith (the bread) is to be covered : of pure gold shalt

thou make them. 30. And thou shalt set upon the table

showbread before me always.*

3h And thou shalt make a candlestick of pure gold : of

beaten work shall the candlestick be made ; its shaft, and

its branches, its bowls, its knobs, and its flowers, shall be

out of one piece with it, 32, And six branches shall come

out of its sides ; three branches of the candlestick out of

the one side, and three branches of the candlestick out of

the other side. 33. Three bowls, almond-shaped, shall be

on one branch, with a knob and a flower; and three bowls

almond-shaped on the other branch, with a knob and a

flower : so on the six branches that come out of the candle-

stick. 34. And on the candlestick itself shall be four

bowls, almond-shaped, with its knobs and its flowers. 35.

And there shall be a knob under the two branches that

come out of the same, and a knob under the two branches

that come out of the same, and a knob under the two

branches that come out of the same ; for the six branches

that proceed out of the candlestick. 30. Their knobs and

their branches shall be out of one piece with it ; all of it

shall be one piece of beaten work of pure gold. 37. And

* " The supporters" are said to have been four stakes of gold stand-

ing upon the tioor, two on each side of the table ; they were grooved
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thou shalt make its seven lamps; and when they shall light

its lamps it shall give light towards the body of it. 38. And

its tongs, and its snuff-dishes shall be of pure gold. 39. Out

of a talent of pure gold shall he^ make it, with all these ves-

sels. 40. And look that thou make them after their pattern,

which thou wast shown on the mount.*

1. Thou shalt also make the tabernacle of
CHAP. XXVI, . - . , ,. , , , ,

ten curtams, of twined hnen, and blue, and

purple, and scarlet yarn, with cherubim, with the work of the

weaver^ shalt thou make them. 2. The length of each

curtain shall be eight and twenty cubits, and the breadth

of each curtain four cubits : there shall be one measure for

all the curtains. 3. Five of the curtains shall be coupled to-

gether one to another ; and the other five curtains shall be

coupled one to another. 4. And thou shalt make loops of

blue upon the edge of the one curtain which is the outside

in the coupling; and the like shalt thou make on the edge

of the curtain which is the outmost on the second coupling.

5. Fifty loops shalt thou make on the one curtain, and fifty

loops shalt thou make on the edge of the curtain that is in

the second coupling; the loops shall be fixed opposite each

other. 6. And thou shalt make fifty hooks of gold, and

thou shalt couple the curtains together with the hooks, and

the tabernacle shall thus be one piece. 7. And th5u shalt

make curtains of goats' hair for a tent over the tabernacle;

eleven curtains shalt thou make the same. 8. The length

of each curtain shall be thirty cubits, and the breadth of

so as to receive the "purifying tubes," which were placed between

one loaf of the shewbread and the other, so as to admit of a fresh pas-

sage of air between them.

* i. e. : The unknown maker, whoever he may be. This construc-

tion is very common in Hebrew.
b liari is here used in contradistinction to Dp"*, the figures in this

instance were to be woven in, in the other they were to be wrought
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each curtain four cubits : there shall be one measure for

the eleven curtains. 9. And thou shall couple five of the cur-

tains by themselves, and six of the curtains by themselves;

and thou shalt double the sixth curtain toward the front side

of the tabernacle. 10. And thou shalt make fifty loops on the

edge of the one curtain that is the outmost in the coupling,

and fifty loops on the edge of the curtain of the second

coupling. 11. And thou shalt make fifty hooks of copper,

and thou shalt put the hooks into the loops, and couple the

tent together, that it may be one piece. 12. And the part

hansrincr over in the excess of the curtains of the tent,* the

half curtain which is over, shall hang down over the back

part of the tabernacle. 13. And the cubit on the one side,

and the cubit on the other side in the excess in the length

of the curtains of the tent, shall be hanging down over the

sides of the tabernacle on this side and on that side, to

cover it. 14. And thou shalt make a cover for the tent of

rams' skins dyed red, and a cover of badgers' skins above.*

15. And thou shalt make the boards for the tabernacle

of shittim wood standing up. 16. Ten cubits shall be the

length of each board, and a cubit and a half shall be the

breadth of each one board. 17. There shall be two tenons

for every board, fitted in one against the other : the like shalt

thou make for all the boards of the tabernacle. 18. And

thou shalt make the boards for the tabernacle, twenty

boards for the south side, on the right. 19. And forty

sockets of silver shalt thou make under the twenty boards;

with a needle as the " embroiderer" does. The weaver is called n'lHU

from the fact that "thought" or " art" is required to produce the figures

in the loom, therefore, perhaps, "artificial weaver," German, " Kunst-

weber;" the simple artisan is called j^x.

* That is : what exceeds the length of the former or tabernacle

curtains, they being but ten, whilst the tent curtains were eleven, or

forty cubits against forty-four.
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two sockets under the one board for its two tenons, and

two sockets under the other board for its two tenons. 20.

And for the second side of the tabernacle, for the north

side, there shall be twenty boards : 21. And their forty-

sockets of silver ; two sockets under the one board, and

two sockets under the other board. 22. And for the back

wall of the tabernacle, westward, thou shalt make six

boards. 23. And two boards shalt thou make for the

corners of the tabernacle in the back wall. 24. And they

shall be closely fitting together beneath, and they shall be

closely joined together on the top unto one ring :* thus shall

it be for them both ; for the two corners shall they be. 25.

And so they shall be eight boards, and their sockets of

silver, sixteen sockets ; two sockets under the one board,

and two sockets under the other board. 26. And thou shalt

make bars of shittim wood ; five, for the boards of the one

side of the tabernacle, 27. And five bars for the boards

of the other side of the tabernacle, and five bars for the

boards of the side of the tabernacle, for the back wall,

westward. 28. And the middle bar in the midst of the

boards shall reach from one end to the other end. 29. And

the boards thou shalt overlay with gold, and their rings

thou shalt make of gold, as places for the bars ; and thou

shalt overlay the bars with gold. 30. And thou shalt rear

up the tabernacle, according to the fashion thereof which

thou hast been shown in the mount.*

31. And thou shalt make a veil of blue, and purple, and

' Meaning : the boards were wrought so as to fit quite smoothly,

one to the other ; and the upper end was cut in about an inch from

each border, through which a ring was inserted to hold each two to-

gether. Whilst thus the tops of the boards were firmly joined, the

bars next described were either inserted in the rings, on the outside

of the boards, or through their centre, thus rendering the temporary

structure one of great firmness.

12*
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scarlet yarn, and twined linen, by the work of the weaver,

with cherubim, shall it be made. 32. And thou shalt hang

it upon four pillars of shittim wood overlaid with gold

;

their hooks also shall be of gold ; upon four sockets of

silver.^ 33. And thou shalt hang up the veil under the

hooks, and thou shalt bring in thither within the veil the

ark of the testimony ; and the veil shall divide unto you

between the holy and the most holy place. 34. And thou

shalt put the cover upon the ark of the testimony in the

holy of holies. 35. And thou shalt set the table without

the veil, and the candlestick over against the table on the

side of the tabernacle toward the south ; and the table thou

shalt put on the north side. 36. And thou shalt make a

hanging for the door of the tent, of blue, and purple, and

scarlet yarn, and twined linen, the work of the embroiderer.

37. And thou shall make for the hanging five pillars of

shittim wood, and overlay them with gold, their hooks also

shall be of gold ; and thou shalt cast for them five sockets

of copper.*

1. And thou shalt make the altar, of shittim

wood ; five cubits long, and five cubits

broad, a foursquare shall the altar be, and three cubits

shall be its height. 2. And thou shalt make its horns upon

its four corners, from itself shall its horns be ; and thou

shalt overlay it with copper. 3. And thou shalt make its

pots to receive its ashes, and its shovels, and its basins, and

its forks, and its fire-pans ; all its vessels thou shalt make of

copper. 4. And thou shalt make for it a grate, a network

of copper; and thou shalt make upon the net four rings of

* Above we are told that the curtains, forming what is called the

" tabernacle" should be coupled by means of golden hooks. This work

was thrown over the boards after they were set up; and as it rested

over the front of the sanctuary, the hooks of course were at the end
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copper on its four corners. 5. And thou shalt put it under

the compass of the altar beneath, and the net shall reach

even to the half of the altar. 6. And thou shalt make

staves for the altar, staves of shittim wood, and overlay

them with copper. 7. And the staves shall be put into the

rings, and the staves shall be upon the two sides of the

altar, when they bear it.* 8. Hollow, of boards, shalt thou

make it; as it was shown to thee on the mount, so shall

they make it.*

9. And thou shalt make the court of the tabernacle : for

the south side, on the right, the hangings for the court, of

twined linen, shall be a hundred cubits in length, for the one

side. 10. And its pillars shall be twenty, with their twenty

sockets of copper; the hooks of the pillars and their fillets

shall be of silver. 11. And likewise for the north side in

length there shall be hangings one hundred cubits in length,

and its pillars twenty with their twenty sockets of copper ;

the hooks of the pillars and their fillets shall be of silver.

12. And for the breadth of the court on the west side shall

be hangings for fifty cubits; their pillars ten, and their

sockets ten. 13. And the breadth of the court on the front

side, eastward shall be fifty cubits. 14. And fifteen cubits

of hangings shall be on the one wing ; their pillars three,

and their sockets three. 15. And on the other wing shall be

fifteen cubits of hangings; their pillars three, and their

sockets three. 16. And for the gate of the court shall be

a hanging of twenty cubits, of blue, and purple, and scarlet

yarn, and twined linen, the work of the embroiderer ; and

of the twentieth cubit thereof; consequently they divided the taber-

nacle proper into two unequal parts, the one of twenty cubits was the

holy place, the other often cubits, beyond the veil, the holy of holies.

^ This implies, that at other times they shall be taken out, but from

the ark they were never to be moved.
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for the same four pillars, with their four sockets.* 17. All

the pillars round about the court shall be filleted with silver

;

their hooks shall be of silver, and their sockets of copper.

18. The length of the court shall be one hundred cubits,

and the breadth fifty by fifty, and the height five cubits of

twined linen, and the sockets for the same of copper. 19.

All the vessels of the tabernacle in all the service thereof,

and all its pins, and all the pins of the court, shall be of

copper.

20. And thou shalt command the children
TETZAVVEH. ^t i , , , • ,- -,

01 Israel, that they brmg thee pure olive oil,

beaten out, for the light, to cause a light to burn always.

21. In the tabernacle of the congregation, without the veil,

which is before the testimony, shall Aaron with his sons

arrange it from evening to morning before the Lord; it

shall be a statute for ever unto their generations on behalf

of the children of Israel.

1. And thou shalt let come near unto thee
CHAP. XXVIII. ^ ... J u- •

. u-Aaron thy brother, and his sons with him,

from among the children of Israel, to consecrate him as

priest unto me; Aaron, Nadab and Abihu, Elazar and

Ithamar, the sons of Aaron. 2. And thou shalt make holy

garments for Aaron thy brother, for glory and for orna-

ment. 3. And thou shall speak unto all that are wise-

hearted, whom I have filled with the spirit of wisdom, that

they may make garments for Aaron, to sanctify him, to

consecrate him as priest unto me. 4. And these are the

garments which they shall make, a breastplate, and an

ephod, and a robe, and a checkered coat, a mitre, and

a girdle; and they shall make holy garments for Aaron thy

brother, and for his sons, to consecrate him as priest unto

me. 5. And they shall take the gold, and the blue, and

purple, and scarlet yarn, and the linen.
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6. And they shall make the ephod of gold, of blue, and of

purple, of scarlet yarn,^ and twined linen, with the work of

the weaver. 7. Two shoulder-pieces it shall have joined at

the two edges thereof; by which it shall be joined together.''

8. And the belt for girding which is upon it, shall be of

the same make, out of the same piece with itself; even of

gold, of blue, and purple, and scarlet yarn, and twined

linen. 9. And thou shalt take two onyx stones, and engrave

on them the names of the children of Israel: TO. Six of

their names on one stone, and the names of the remaining

six on the other stone, according to their birth. 11. With

the work of an engraver in stone, like the engraving of a

signet, shalt thou engrave the two stones with the names

of the children of Israel ; fitted in settings of gold shalt thou

make them. 12. And thou shalt put the two stones upon

the shoulders of the ephod as stones of memorial unto the

children of Israel ; and Aaron shall bear their names before

the Lord upon his two shoulders for a memorial.*

13. And thou shalt make casings of gold; 14. And two

chains of pure gold, with knots at the ends, of wreathed

work shalt thou make them, and thou shalt fasten the

wreathed chains to the casings.

15. And thou shalt make the breastplate of judgment

with the work of the weaver; after the work of the ephod

thou shalt make it ; of gold, of blue, and purple, and scarlet

yarn, and of twined linen, shalt thou make it. 16. Four-

square it shall be, double ; a span in length, and a span in

^ Where this word is used in the present version, it means " woollen

yarn ;" the term is not employed however in the Hebrew, which merely

has always " blue, purple, and scarlet."

b " This means ' to the breastplate,' to which, as afterwards directed,

the ephod was to be joined," Arnheim ; but Rashi understands that it

means that the shoulder-pieces should be sewed on the body of the

ephod, not woven with it in one piece.
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breadth. 17. And ihou shall set in it settings of stones,

even four rows of stones : the first row, a sardius,* a topaz,

and a carbuncle ; this shall be the first row. 18. And the

second row, an ennerald, a sapphire, and a diamond. 19.

And the third row, an opal, a turquoise, and an amethyst.

20. And the fourth row, a chrysolite, and an onyx, and a

jasper : they shall be fitted in golden casings when they are

set in. 21. And the stones shall be according to the names

of the children of Israel, twelve, according to their names

;

with the engraving of a signet, every one according to his

name, shall they be for the twelve tribes. 22. And thou

shalt make on the breastplate chains with knots at the

ends, of wreathed work, of pure gold. 23. And thou

shalt make on the breastplate two rings of gold, and shalt

put the two rings on the two ends of the breastplate. 24.

And thou shalt put the two wreathed chains of gold in the

two rings, on the ends of the breastplate. 25. And the

other two ends of the two wreathed chains thou shalt fasten

on the two casings, and put them on the shoulder-pieces of

the ephod in the outside thereof 26. And thou shalt make

two rings of gold, and thou shalt put them on the two ends

of the breastplate on its border, which is on the opposite

side of the ephod, inward. 27. And two more rings of

gold thou shalt make, and shalt put them on the two shoul-

der-pieces of the ephod underneath, toward its fi'ont part,

close by its seam, above the girdle of the ephod. 28. And
they shall fasten the breastplate by its rings unto the rings

of the ephod with a lace of blue, that it may remain on the

girdle of the ephod, and that the breastplate be not loosed

* " Or ruby." The correct meaning' of the names of the jewels in

the breastplate is so uncertain that both Mendelssohn and Arnheim

have left them untranslated. They are supported in this omission by

the great diversity of opinion prevailing among commentators. The
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from the ephod. 29. And Aaron shall bear the names of

the children of Israel in the breastplate of judgment upon

his heart, when he goeth in unto the holy place, for a me-

morial before the Lord continually. 30. And thou shalt put

in the breastplate of judgment the Urim and the Thummim,

and they shall be upon Aaron's heart, when he goeth in

before the Lord; and Aaron shall bear the judgment of the

children of Israel upon his heart before the Lord continu-

ally.*

31. And thou shalt make the robe of the ephod all of

blue woollen yarn. 32. And there shall be an opening in

the top of it, in the midst thereof; it shall have a binding

of woven work, round about its opening, as it is on the

opening of an habergeon, that it be not rent. 33. And thou

shalt make on its lower hem pomegranates of blue, and

purple, and scarlet yarn, round about its lower hem ; and

bells of gold between them round about: 34. A golden

bell and a pomegranate, a golden bell and a pomegranate,

on the lower hem of the robe round about. 35. And it

shall be upon Aaron when he ministereth; and his sound

shall be heard when he goeth in unto the holy place before

the Lord, and when he cometh out, that he die not.

36. And thou shalt make a plate of pure gold, and grave

upon it, like the engraving of a signet. Holy unto the Lord.

37. And thou shalt put it on a blue lace, and it shall be upon

the mitre ; upon the front of the mitre shall it be. 38. And

it shall be upon Aaron's forehead ; and Aaron shall atone

for the iniquity of the holy things, which the children of

Israel shall hallow in all their holy gifts; and it shall be

upon his forehead always, that they may be received in

favour before the Lord. 39. And thou shalt make the check-

version given in the present text must therefore be looked upon as an

approximation, developed in a note to Arnheim's version.

13*
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ered coat of linen, and thou shalt make the mitre of linen,

and a girdle thou shalt make with the work of the em-

broiderer. 40. And for Aaron's sons thou shalt make

coats, and thou shalt make for them girdles ; and bonnets

shalt thou make for them, for glory and for ornament. 41.

And thou shalt clothe therewith Aaron thy brother, and his

sons with him ; and thou shalt anoint them, and consecrate"

them, and sanctify them, that they may minister as priests

unto me. 42. And thou shalt make them linen breeches

to cover their nakedness ; from the loins even unto the

thighs they shall reach. 43. And they shall be upon Aaron,

and upon his sons, when they come in unto the tabernacle

of the congregation, or when they come near unto the altar

to minister in the holy place ; that they bear not iniquity,

and die ; a statute for ever it shall be for him and his seed

after him.*

1. And this is the thing that thou shalt do
CHAP. XXIX.

, , „ ^
unto them to hallow them, to consecrate

them as priests unto me: Take one young bullock, and two

rams without blemish, 2. And unleavened bread, and unlea-

vened cakes, mingled with oil, and unleavened wafers, anoint-

ed with oil: of fine wheaten flour shalt thou make them.

3. And thou shalt put them into one basket, and bring them

near in the basket, with the bullock and the two rams. 4.

.\nd Aaron and his sons thou shalt bring near unto the door

of the tabernacle of the congregation, and shalt wash them

with water. 5. And thou shalt take the garments, and

clothe Aaron with the coat, and the robe of the ephod, and

the ephod, and the breastplate, and gird him with the girdle

of the ephod : 6. And thou shalt put the mitre upon his

^ Heb. " Fill the hand ;" the consecration is to say a gift, placed

in the hand of a man, thus filling it with the same.
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head, and do thou put the holy crown upon the mitre. 7.

Then shall thou take the anointing oil, and pour it upon his

head, and anoint him. 8. And his sons thou shalt bring near,

and clothe them with coats. 9. And thou shalt gird them

with the girdles, Aaron and his sons, and encircle (their

heads with) the bonnets; and the priest's office shall be

theirs for a perpetual statute : and thus thou shalt conse-

crate Aaron and his sons. 10. And thou shalt cause the

bullock to be brought before the tabernacle of the congre-

gation : and Aaron and his sons shall lay their hands upon

the head of the bullock. 11. And thou shalt kill the bullock

before the Lord, by the door of the tabernacle of the con-

gregation. 12. And thou shalt take of the blood of the

bullock, and put it upon the horns of the altar with thy

finger, and pour all the remaining'' blood beside the bottom

of the altar. 13. And thou shalt take all the fat that

covereth the inwards, and the midriff above the liver, and

the two kidneys, and the fat that is upon them, and burn

them upon the altar. 14. But the flesh of the bullock, and

his skin, and his dung, shalt thou burn with fire without

the camp: it is a sin offering. 15. And the one ram shalt

thou take; and Aaron and his sons shall lay their hands

upon the head of the ram. 16. And thou shalt slay the

ram, and thou shalt take his blood, and sprinkle it upon the

altar round about. 17. And thou shalt cut the ram in

pieces, and wash the inwards of him, and his legs, and put

them unto his pieces, and unto his head. 18. And thou

shalt burn the whole ram upon the altar, it is a burnt offer-

ing unto the Lord ; it is a sweet savour, an offering made

by fire unto the Lord.* 19. And thou shalt take the other

* The literal rendering would be " all the blood," the word " re-

maining" is supplied by Rashi, and is required by the context.
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ram ; and Aaron and his sons shall lay their hands irpon

the head of the ram. 20. Then shall thou kill the ram, and

take of his blood, and put it upon the tip" of the right ear

of Aaron, and upon the tip of the right ear of his sons, and

upon the thumb of their right hand, and upon the great toe

of their right foot, and sprinkle the blood upon the altar

round about. 21. And thou shall take of the blood that is

upon the altar, and of the anointing oil, and sprinkle them

upon Aaron, and upon his garments, and upon his sons,

and upon the garments of his sons with him : and he shall

be hallowed, together ith his garments, and his sons, and

the garments of his sons with him. 22. And thou shall

take from the ram the fat and the rump, and the fat that

coverelh the inwards, and the midriff above the liver, and

the two kidneys, and the fat that is upon them, and the

right shoulder ; for it is a ram of consecration. 23. And
one loaf of bread, and one cake of the oiled bread, and one

wafer, out of the basket of the unleavened bread that is

before the Lord. 24. And thou shall put all upon the

hands of Aaron, and upon the hands of his sons; and thou

shall make with them a waving before the Loed. 25. And
thou shall then take them from their hands, and burn them

upon the altar upon the burnt offering; for a sweet savour

before the Lord, it is an offering made by fire unto the

Lord. 26. And thou shall lake the breast of the ram of the

consecration that belongeth to Aaron, and make therewith

a waving'' before the Lord ; and it shall belong to thee as thy

jortion. 27. And thou shall sanctify the breast which hath

* More correctly, the central prominent portion of the ear, the

anti-helix.

'' The owner of the sacrifice placed the pieces on his hand, and the

priest put his under the other's, and they together waved the sacrifice

to the four corners of heaven, lifted and lowered it ; this is the " wav-

ing and lifting up," spoken of in the text.
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been waved, and the shoulder which hath been lifted up,

which was waved, and which was heaved up, of the ram of

the consecration, of that which belongeth to Aaron, and of

that which belongeth to his sons : 28. And they shall be-

long to Aaron and to his sons, as a statute for ever, from

the children of Israel, for it is a heave offering ; and a

heave oflering it shall remain from the children of Israel,

from the sacrifice of their peace ofierings, as their heave

offering unto the Lord. 29. And the holy garments be-

longing to Aaron shall be for his sons after him, to anoint

them therein, and to consecrate them therein. 30. Seven

days shall that one of his sons put them on who is to be

priest in his place, who is to go into the tabernacle of the

congregation to minister in the holy place. 31. And the

ram of the consecration thou shalt take, and seethe his

flesh in a holy place. 32. And Aaron with his sons shall

eat the flesh of the ram, and the bread that is in the basket,

by the door of the tabernacle of the congregation. 33. And
they shall eat those things wherewith the atonement was

made, to consecrate them and to sanctify them ; but a

stranger shall not eat thereof, because they are holy. 34.

And if aught of the flesh of the consecration sacrifice, or of

the bread, remain unto the morning, then shalt thou burn

the remainder with fire ; it shall not be eaten, because it is

holy. 35. And thou shalt do unto Aaron, and to his sons

thus, all as I have commanded thee ; seven days thou shalt

consecrate them. 36. And a bullock shalt thou offer every

day for a sin offering for atonement f and thou shalt cleanse

the altar, in as much as thou makest an atonement upon it;

and thou shalt anoint it, to sanctify it. 37. Seven days

thou shalt make an atonement upon the altar and sanctify

^ Rashi. But Aben Ezra renders " in addition to the atonement,"

referring to the two rams mentioned above.
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it; and the altar shall be most holy ; whatsoever toucheth

the altar shall be holy.*

38. And this is what thou shalt ofier upon the altar:

two Iambs of the first year for every day, continually. 39.

The one lamb thou shalt offer in the morning ; and the other

lamb thou shalt offer toward evening. 40. And a tenth

part of fine flour mingled with the fourth part of a bin of

beaten oil, and the fourth part of a bin of wine for a drink

offering, shall be for each one lamb. 41. And the other

lamb thou shalt offer toward evening; according to the

meat offering of the morning, and according to its drink

offering shalt thou do unto it, for a sweet savour, an offer-

ing made by fire unto the Lord. 42. A continual burnt

offering throughout your generations (shall this be) at the

door of the tabernacle of the congregation before the Lord ;

where I will meet with you, to speak unto thee there. 43.

And I will meet there with the children of Israel, and it

shall be sanctified by my glory. 44. And I will sanctify

the tabernacle of the congregation, and the altar: and

both Aaron and his sons will I sanctify, that they may be

priests unto me. 45. And I will dw'ell among the children

of Israel, and I will be to them for a God. 4G. And they

shall know that I am the Eternal, their God, who brought

them forth out of the land of Egypt, that I might dwell

among them : I am the Lord their God.

1. And thou shalt make an altar to burn in-
CHAP. XXX. r , , . , ,

cense upon, of shittim wood shalt thou make

it. 2. A cubit shall be its length, and a cubit its breadth

;

foursquare shall it be, and two cubits shall be its height;

from itself shall its horns be. 3. And thou shalt overlay it

with pure gold, its top, and its sides round about, and its

horns ; and thou shalt make unto it a crown of gold round

about. 4. And two golden rings shalt thou make for it
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beneath its crown, on its two corners shalt thou make them,

upon its two sides ; and they shall be for places for the

staves to bear it by means of them. 5. And thou shalt

make the staves of shittim wood, and overlay them with

gold. G. And thou shalt put it before the veil that is by

the ark of the testimony, before the mercy seat that is over

the testimony, where I will meet with thee. 7. And Aaron

shall burn thereon incense of spices; every morning when

he dresseth the lamps, he shall burn it.* 8. And when

Aaron lighteth the lamps at even, he shall burn it, a per-

petual incense before the Lord throughout your generations.

9. Ye shall not offer thereon any strange incense, or burnt

sacrifice, or meat offering; and drink offering ye shall not

pour thereon. 10. And Aaron shall make an atonement

upon its horns once in the year ; with the blood of the sin

offering of the day of atonement,^ once in the year, shall he

make atonement upon it, throughout your generations ; it is

most holy unto the Loe,d.*

11. And the Loed spoke unto Moses, saying,
KI TISSAH ' ./

D'

12. When thou takest the sum of the children

of Israel according to those who are to be numbered, then

shall they give every man a ransom for his soul unto the

Lord, when they number them; that there be no plague

among them, when they number them. 13. This they shall

give, every one that passeth among those that are num-

bered, half a shekel after the shekel of the sanctuary ; a

shekel is twenty gerahs ; the half of the shekel shall be the

offering of the Lord. 14. Every one that passeth among

those that are numbered, from twenty years old and above,

shall give the offering unto the Lord. 15, The rich shall

* See Leviticus xvi. 18, where it is ordained that on the Day of

Atonement the blood of a steer and a goat should be sprinkled on this

altar; at other times nothing but incense was burnt on it.

14*
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not give more, and the poor shall not give less than half a

shekel, as an offering unto the Lord, to make an atonement

for your souls. 16. And thou shalt take the money of the

atonement from the children of Israel, and shalt give it for the

service of the tabernacle of the congregation ; and it shall

be unto the children of Israel as a memorial before the

Lord, to make an atonement for your souls.

17. And the Lord spoke unto Moses, saying, 18. Thou

shalt also make a laver of copper, with its foot of copper, to

wash withal : and thou shalt put it between the tabernacle

of the congregation and the altar, and thou shalt put therein

water. 19. And Aaron and his sons shall wash out of it

their hands and their feet : 20. When they go into the

tabernacle of the congregation, they shall wash with water,

that they die not ; or when they come near to the altar to

minister, to burn an offering made by fire unto the Lord.

21. So they shall wash their hands and their feet, that they

die not ; and it shall be to them a statute for ever, even to

him and to his seed throughout their generations.

22. And the Lord spoke unto Moses, saying, 23. And
thou, take unto thyself principal spices; of pure myrrh five

hundred shekels, and of sweet cinnamon, its half' shall be

two hundred and fifty shekels, and of sweet calamus two

hundred and fifty shekels, 24. And of cassia five hundred

shekels, after the shekel of the sanctuary, and of olive oil

one hin. 25. And thou shalt make of it an oil of holy

anointing, a mixture, compounded after the art of the apo-

thecary : an oil of holy anointing shall it be. 26. And thou

shalt anoint therewith the tabernacle of the congregation,

and the ark of the testimony, 27. And the table and all its

* " The half of what is brought of it shall be two hundred shekels,

which gives the weight of the whole equal to that of the myrrh."

—

Talmud Keritoth.
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vessels, and the candlestick and its vessels, and the altar of

incense, 28. And the altar of burnt oflering vi^ith all its

vessels, and the laver and its foot. 29. And thou shalt

sanctify them, and they shall be most holy ; whatsoever

toucheth them shall be holy. 30. And Aaron and his sons

thou shalt anoint, and consecrate them, that they may
minister as priests unto me. 31. And unto the children of

Israel thou shalt speak, saying. An oil of holy anointing

shall this be unto me throughout your generations. 32.

Upon the flesh of man shall it not be poured, and after its

proportion ye shall not make any thing like it ; it is holy,

and holy it shall be unto you. 33. Whosoever compoundeth

the like of it, or whosoever putteth any of it upon a stranger,

shall be cut off from his people.

34. And the Lord said unto Moses, Take unto thee spices,

balm, and onycha, and galbanum, spices, with pure frank-

incense; of each shall there be a like weight. 35. And
thou shalt make it an incense, a mixture after the art of

the apothecary, well mingled'' together, pure and holy : 36.

And thou shalt pound some of it fine, and put of it before

the testimony in the tabernacle of the congregation, where

I will meet with thee ; most holy shall it be unto you. 37.

And as for the incense which thou shalt make, according

to its proportion, ye shall not make unto yourselves : holy it

shall be unto thee for the Lord. 38. Whosoever shall make
the like of it, to smell thereon, shall be cut off from his

people.

1. And the Lord spoke unto Moses, saying,
CHAP. XXXI. o T .

'
.^

o'

2. See, I have called by name Bezalel the

son of Uri, the son of Chur, of the tribe of Judah : 3. And
I have filled him with the spirit of God, in wisdom, and in

^ Aben Ezra considered ri'irDO as derived from nbfD " salt," thus

" salted," that is " bestrewed with salt of Sodom or nitre." Rosenmiiller,
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understanding, and in knowledge, and in all manner of

workmanship, 4. To devise works of art, to work in gold,

and in silver, and in brass, 5. And in cutting of stones, to

set them, and in carving of timber, to work in all manner

of workmanship. 6. And behold, I have also given with

him Aholiab, the son of Achisamach, of the tribe of Dan,

and in the hearts of all that are wise-hearted I have put

wisdom; and they shall make all that I have commanded
thee ; 7. The tabernacle of the congregation, and the ark

of the testimony, and the cover that is thereupon, and all the

vessels of the tabernacle, 8. And the table and its vessels,

and the pure candlestick with all its vessels, and the altar

of incense, 9. And the altar of burnt oflering with all its

vessels, and the laver and its foot, 10. And the cloths of

service, and the holy garments for Aaron the priest, and

the garments of his sons, to minister therein, 11. And the

anointing oil, and the incense of spices for the holy place:

all as I have commanded thee shall they do.

12. And the Lord said unto Moses as followeth, 13. And

thou shalt speak unto the children of Israel, saying, Above

all^ my sabbaths shall ye keep; for a sign it is between me
and you throughout your generations; that ye may know

that 1 am the Lord who doth sanctify you. 14. And ye

shall keep the sabbath, for it is holy unto you : every one

that defileth it shall surely be put to death; for whosoever

doeth any work thereon, that soul shall be cut oft' from

among his people. 15. Six days may work be done; but

as quoted by Arnheim, considers this kind of salt referred to under the

words " pure, holy," in contradistinction to common salt. The use of

salt of Sodom with the incense is traditional.

^ " Although I have ordered thee to charge them concerning the

building of the tabernacle, the Sabbath mast not be undervalued in thy

eyes; for though you are busily engaged in the labour of building, the

Sabbath must on no account be violated to do the least of this work."

—

Rashi.
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on the seventh is the sabbath of rest, holy to the Lord:

whosoever doeth any work on the sabbath day, shall surely

be put to death. 16. And the children of Israel shall keep

the sabbath, to observe the sabbath throughout their genera-

tions, for a perpetual covenant. 17. Between me and the

children of Israel it shall be a sign for ever; for in six days

the Lord made heaven and earth, and on the seventh day

he rested, and was refreshed.^*

18. And he gave unto Moses, when he had finished

speaking with him upon mount Sinai, the two tables of the

testimony, tables of stone, inscribed with the finger of God.

1. And when the people saw that Moses
CHAP. XXXII. , , , , r ,

delayed to come down from the mount, the

people assembled themselves together around Aaron, and

said unto him. Up, make us gods, that shall go before us;

for as for this man Moses, who hath brought us up out of

the land of Egypt, we know not what is become of him.

2. And Aaron said unto them, Take out the golden ear-

rings, which are in the ears of your wives, of your sons,

and of your daughters, and bring them unto me. 3. And
all ihe people took out the golden earrings which were in

their ears, and brought them unto Aaron. 4. And he took

them from their hand, and fashioned it in a mould, and he

made of it a molten calf; and they said. These are thy

gods, O Israel, that have brought thee up out of the land of

Egypt. 5. And when Aaron saw this, he built an altar

before it; and Aaron called out, and said, A feast unto the

Lord is to-morrow. 6. And they rose up early on the

morrow, and oflfered burnt ofl^erings, and brought near peace

* This, like many other expressions in Scripture, must be taken

merely as e.vpressing divine acts by human words. Mendelssohn

renders freely " and attained his aim," but this is scarcely the sense

of the word B?3rv
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offerings ;' and the people sat down to eat and to drink, and

rose up to play.

7. And the Lord spoke unto Moses, Go, get thee down

;

for thy people, which thou hast brought up out of the land

of Egypt, have becomecorrupt: 8. Tliey have turned aside

quickly from the way which I have commanded them ; they

have made themselves a molten calf; and they have wor-

shipped it, and have sacrificed unto it, and have said, These

are thy gods, O Israel, that have brought thee up out of the

land of Egypt, 9. And the Lord said unto Moses, I have

seen this people, and, behold, it is a stiffnecked people:

10. And now let me alone, and my wrath shall wax hot

against them, and I will make an end of them ; and I will

make of thee a great nation. 11. Thereupon Moses be-

sought the Lord his God, and said, Why, O Lord, shall

thy wrath wax hot against thy people, that thou hast brought

forth out of the land of Egypt, with great power and with

a mighty hand? 12, Wherefore should the Egyptians say

thus. For mischief did he bring them out, to slay them in

the mountains, and to destroy them from the face of the

earth ? Turn from thy fierce wrath, and repent of the evil

decreed against thy people. 13. Remember Abraham,

Isaac, and Israel, thy servants, to whom thou didst swear

by thy own self, and speak unto them, I will multiply your

seed as the stars of heaven, and all this land that I have

spoken of will I give unto your seed, and they shall inherit

it for ever. 14. And the Lord bethought himself of the

evil which he had purposed to do unto his people.

15. And Moses turned, and went down from the mount

with the two tables of the testimony in his hand ; tables

^ In the preceding verse, Aaron is represented as telling' the people

that on the morrow there should be a festival unto the Lord, no doubt

expecting the return of Moses, which would occasion a renewed

fidelity to their great Deliverer. But early the next morning, the

frantic people assembled round the statue of their idol, shouted, sacri-



on mo^ niD onn^;; ^Jt!^'^ o^nnD ririS

DnD^m n^n o'hhii ntrpo hnSrn jd^dh^ le

^ s- : •-
I •. - ^

(. T • v: <- ; •

nj^'D-SkX 'i!2N*n rt;?"):} CD^^n Sip-n^v ;;:inn»

nij;^ 'Sip ?\v nDiVn : n:na3 riDnh'o Sip is
J -: I I ;•• V - IV -: I- I- (.T T : • |;

'^^^^ niir Sip ntr'iSn nu;; Sip tni nni:3Ji

-DK Nnn niin»n-SK 'nnp n:r'x3 \nn : potr" 19
:i— v-ti-i- V -|t <v -: I- • :- "-i"

-n{< npn : nnn nnn CDHiS* nrjt^^'n rinSrn 20

-n;r'N njj; fnpn jtn? f)nb^n_ ib^j; n;^\\* S^i^n

: SiXntr^ oi^-nx pt^^n D^^bn »jf)-Sr nrn pn

nrn c^n nS n'm-no pnN-SN* ^rrm nnxn 21
AV-- rjT T 1, I : ;t T v I -: |- iv v v <-

nnx nDxn :nSnj rnNton vS;i^ nNDn-»3 22
I -: i- V J- IT : jT T -: it^t t ; •• r

pna »3 Dpn-nN* n;?n^ hnx 'Inx rix nn'-Sx
"^ IT : ^- •> T V t ^: j-T T - A' -: K~ "'•

oS» njj'N^ ONiSx ^JS-ni^r 'S nD^n : N^n 23

pND bS;^n ntr'N jr\xn nra 1 nr-'3 ^r^tsS
I

•:j: • t~-:iv <.• -: • t jv jv • A't =

dS bnS noNi : iS n^n-n^ ^:;>n^ n*S an^o 24

Kvn tj'ls^a inDS:r><i ^S-i:nn ipnsnn rirnr
1.

•• T J- • : -IT
rt"

: •-
I

1.TT ; • r t

N?in rnfi D oi^n-nN* hra Nnn :nrn Sjirn 25
A - ^^ T J- "^r T V V :<

—

IV- : ) r

<-:l

—

IV "Jit: 1.T : • : I -: |- *J T : r

Snj nin^S ^D noKn nnt^n nytr'3 nro
AT •• 1.T I- V V - V-: 1- 1- -J- :



87 EXODUS XXXII. KI TISSAH.

inscribed on both their sides ; on the one side and on the

other were they inscribed. 16. And the tables were the

work of God, and the writing was the writing of God, en-

graved upon the tables. 17. And Joshua heard the noise

of the people in its shouting, and he said unto Moses, There

is a noise of war in the camp. 18. And he said, It is not

the voice of a shout for nnastery, neither is it the voice of

a cry for defeat; the noise of singing do I hear. 19. And
it came to pass, when he came nigh unto the camp, and he

saw the calf, and the dancing : that the anger of Moses

waxed hot, and he cast from his hands the tables, and

broke them at the foot of the mount. 20. And he took

the calf which they had made, and burnt it in fire, and

ground it to a powder, and he strewed it upon the water,

and made the children of Israel drink of it. 21. And Moses

said unto Aaron, What hath this people done unto thee,

that thou hast brought upon it so great a sin ? 22. And

Aaron said, Let not the anger of my lord wax hot: thou

knowest the people, that it is set on mischief 23. And

they said unto me, Make us gods that shall go before us

;

for as for this man Moses, who brought us up out of the

land of Egypt, we know not what is become of him. 24.

I said unto them. Who hath any gold? They took it off

themselves and gave it to me, and I cast it into the fire,

and there came out this calf. 25. And Moses saw the

people that it had become unruly ; for Aaron had made it

unruly for a disgrace among their opponents. 26. And

Moses stood in the gate of the camp, and said, Who is on

the Lord's side? let him come unto me; and there as-

iiced, played, rioted, sang, in the manner of the heathen, forgetful of

the events which their own eyes had seen. Aaron, however, must

not be supposed as having farther participated in the sin than making

the calf.

15*
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sembled themselves unto him all' the sons of Levi. 27. And
he said unto them, Thus saith the Eternal, the God of Israel,

Put ye, every man his sword by his side, and go ye hith«r

and thither, from gate to gate in the camp, and slay ye

every man his brother, and every man his companion, and

every man his relative. 28. And the children of Levi

did according to the word of Mcses : and there fell

of the people on that day about three thousand men.

29. And Moses said. Consecrate yourselves to-day to

the Lord, even every man upon his son, and upon his

brother; and to bestow upon you this day a blessing.

30. And it came to pass on the morrow, that Moses said

unto the people. Ye have sinned a great sin: and now I

will go up unto the Lord; peradventure I may obtain an

atonement for your sin. 31. And Moses returned unto the

Lord, and said. Oh, this people hath sinned a great sin, and

have made themselves gods of gold. 32. Yet now, if thou

wilt forgive their sin— ;^ and if not, blot me out, I pray thee,

from thy book which thou hast written. 33. And the Lord

said unto Moses, Whosoever hath sinned against me, him

will I blot out of my book 34. And now go, lead the

people unto the place of which I have spoken unto thee;

behold, my angel shall go before thee ; but on the day when

I visit I will visit their sin upon them. 35. And the Lord

sent a plague among the people, because they had made the

calf which Aaron made.

L And the Lord said unto Moses, Depart,
CHAP. XXXIII. ^ , , , , ,

'

go up irom here, thou and the people that

thou hast brought up out of the land of Egypt, unto the

^ Arnheim wishes to understand under "all" not the whole, but the

far greater majority, to reconcile it with verse 29, which Rashi ex-

pounds as referring to step-brothers and sons, belonging to other tribes.

•> Elliptical ; meaning, "If thou forgivest, it is well ; but if not," &c.
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land which I swore unto Abraham, to Isaac, and to Jacob,

saying, Unto thy seed will I give it : 2. And I will send

an angel before thee; and I will drive out the Canaanite,

the Amorite, and the Hittite, and the Perizzite, the Hivite,

and the Jebusite; 3. Unto a land flowing with milk and

honey ; for I will not go up in the midst of thee, because

thou art a stiflhecked people ; lest I consume thee on the

way. 4. And when the people heard these evil tidings, they

mourned ; and no man did put his ornaments on him. 5.

For the Lord had said unto Moses, Say unto the children

of Israel, Ye are a stiflhecked people ; should I go" up one

moment, in the midst of thee, I would consume thee ; now
therefore put off' thy ornaments from thee, and I shall know
what I will do unto thee. 6. And the children of Israel

stripped themselves of their ornaments (they wore) from

(the time they were at) mount Horeb. 7. And Moses took

the tent, and pitched it without the camp, afar ofTfrom the

camp, and called it, Tabernacle of the congregation; and

it came to pass, that every one who sought (instruction of)

the Lord went out unto the tabernacle of the congregation,

which was without the camp. 8. And it came to pass,

that when Moses went out- unto the tent, all the people

would rise up, and stand every man at the door of his tent,

and look after Moses, until he was gone into the tent. 9.

And it came to pass, that as Moses entered into the tent,

the pillar of cloud descended, and stood at the door of the

tent, and spoke with Moses. 10. And all the people saw
the pillar of cloud stand at the door of the tent: and then

all the people rose up and prostrated themselves, every

man at the door of his tent. 11. And the Lord spoke unto

" This verse, like the verses which follow, commencing with verse

12, is exceedingly difficult of interpretation ; it is therefore intended

to give merely an idea of the meaning in this note. God had said

that his own visible glory should not go with the people on their
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Moses face to face, as a man speaketh unto his friend ; and

then he returned into the camp ; but liis servant, Joshua the

son of Nun, a young man, departed not out of the tent.*

12. And Moses said unto the Lord, See, thou sayest unto

me. Bring up this people ; but thou hast not let me know

whom thou wilt send with. me: yet thou hast said, I have

chosen thee by name, and thou hast also found grace in

my eyes. 13. Now therefore, I pray thee, if I have found

grace in thy eyes, do make known to me thy way, that I

may know thee, in order that I may find grace in thy eyes ;

and consider that this nation is thy people. 14. And he

said, My presence shall go in advance, and I will give thee

rest. 15. And he said unto him, If thy presence go not

(with us), carry us not up from here. 16. For wherein shall

it be known in any wise that I have found grace in thy

eyes, I with thy people ? is it not in that thou goest with us ?

so shall we be distinguished, I and thy people, from all the

people that are upon the face of the earth.*

17. And the Lord said unto Moses, Also this thing that

thou hast spoken \\\\\ I do: for thou hast found grace in my
eyes, and I have chosen thee by name. 18. And he said,

Show me, I beseech thee, thy glory. 19. And he said, I

will cause all my goodness to pass before thee, and I will

proclaim the name of the Lord before thee; and I will be

gracious to whom I will be gracious, and I will show

mercy on whom I will show mercy. 20. And he said,

journey, an angel, a messenger, was all they could expect ; as his own

presence would consume them, should they sin ag'ain, they being

stitfnecked, or disobedient. Their ornaments should be laid aside as

an evidence that they were under the displeasure of Heaven; this

humiliation, however, should not save them from further punishment,

for God would know how to make them feel in future the weiglit of

their sin. (See above, xxxii 34.)
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Thou canst not see my face ; for no man can see me, and

live. 21. And the I^ord said, Behold, there is a place by

me, and thou shalt stand upon the rock: 22. And it shall

come to pass, while my glory passeth by, that I will put

thee in the cleft of the rock, and I will cover thee with my
hand until I have passed by. 23. And then I will take

away my hand, and thou shalt see my back parts; but my
face shall not be seen.*

1. And the Lord said unto Moses, Hew
CHAP. XXXIV.

,
, , ^ ,., , n

thee two tables ot stone like unto the nrst;

and T will write upon these tables the words which were

on the first tables, which thou didst break. 2. And be ready

by the morning, and come up in the morning unto mount

Sinai, and present thyself there to me on the top of the

mount. 3. And no man shall come up with thee, neither

let any man be seen throughout all the mount ; neither let

the flocks or herds feed before this mount. 4. And he

hewed two tables of stone like unto the first, and Moses

rose up early in the morning, and went up unto mount

Sinai, as the Lord had commanded him ; and he took in

his hand the two tables of stone. 5. And the Lord de-

scended in the cloud, and stood with him there, and pro-

claimed the name of the Lord. 6. And the Lord passed

bv before him, and proclaimed. The Lord is the immutable,

eternal Being, the omnipotent God, merciful and gracious,

long-suffering and abundant in beneficence and truth, 7.

Keeping mercy unto the thousandth generation, forgiving

iniquity and transgression and sin, but who will by no

means clear the guilty ; visiting the iniquity of the fathers

upon the children, and upon the children's children, unto

the third and to the fourth generation. 8. And Moses

made haste, and bowed his head toward the earth, and

VOL. II. 16
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prostrated himself. 9. And he said, If now I have found

grace in thy eyes, O Lord, let the Lord, I pray thee, go

among us; even because' it is a stifFnecked people; and

pardon thou our iniquity and our sin, and take us for thy

inheritance.* 10. And he said, Behold, I make a covenant:

before all thy people will I perform wonders, such as have

not been done on all the earth, nor in any nation ; and all

the people amongst whom thou art shall see the work of

the Lord ; for it is a terrible thing that I will do with thee.

U. Observe thou that which I command thee this day;

behold, I will drive out before thee the Amorite, and the

Canaanite, and the Hittite, and the Perizzite, and the Hivite,

and the Jebusite. 12. Take heed to thyself, lest thou make
a covenant with the inhabitants of the land against which

thou goest up, lest it be for a snare in the midst of thee

;

13. But their altars ye shall destroy, and their statues ye

shall break, and their groves ye shall cut down : 14. For

thou shalt worship no other god ; for the Lord whose name
is Watchful, is a watchful God. 15. Make thou then no

covenant with the inhabitants of the land ; lest that, if they

go astray after their gods, and sacrifice unto their gods,

any one call thee, and thou eat of his sacrifice; 16. And
lest thou take of his daughters unto thy sons ; and when
his daughters go astray after their gods, they make thy

sons also go astray after their gods. 17. Thou shalt make
thee no molten gods. 18. The feast of unleavened bread

shalt thou keep; seven days shalt thou eat unleavened

bread, as I have commanded thee, in the time of the month

Adib; for in the month Adib thou camest out from Egypt.

* Moses prayed that God himself should go before them, not send an

angel, who would inexorably punish, (xxiii. 21,) for he had no power

to pardon. But the glory of God guiding them, they would be under

his immediate providence, and he, the Merciful, would thus forgive.
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19. All that openeth the womb is mine ; and every firstling

among thy cattle, whether ox or sheep, that is male. 20.

But the firstling of an ass thou shalt redeem with a lamb

;

and if thou redeem him not, then shalt thou break his neck ;

all the firstborn of thy sons thou shalt redeem ; and none

shall appear before me empty. 21. Six days thou mayest

work, but on the seventh day thou shalt rest: even in

ploughing time and in harvest shalt thou rest. 22. And

the feast of weeks thou shalt observe, with the firstfruits of

the wheat harvest ; and the feast of ingathering at the year's

end. 23. Thrice in the year shall all thy males appear

before the Lord, the Eternal, the God of Israel. 24. For

I will cast out nations before thee, and enlarge thy borders

;

neither shall any man desire thy land, when thou shalt go

up to appear before the Lord thy God thrice in the year.

25. Thou shalt not offer the blood of my sacrifice with

leaven ; neither shall be left unto the morning the sacrifice

of the feast of the passover. 26. The first of the firstfruits

of thy land thou shalt bring unto the house of the Lord thy

God ; thou shalt not seethe a kid in his mother's milk.*

27. And the Lord said unto Moses, Write thee down

these words; for after the tenor of these words I have

made with thee a covenant and with Israel. 28. And he

remained there with the Lord forty days and forty nights

;

bread he did not eat, and water he did not drink ; and he

wrote upon the tables the words of the covenant, the ten

commandments. 29. And it came to pass, when Moses

came down from mount Sinai, with the two tables of the

testimony in Moses' hand, when he came down from the

Rashi, however, renders o like DX thus : "If it be a stiffiiecked people,

do thou pardon." The sense in either case is still the same.

16*
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mount, that Moses knew not that the skin of his face shone,"

because he had spoken with him. 30. And Aaron and all

the children of Israel saw Moses, and, behold, the skin of

his face shone : and they were afraid*" to come nigh him.

31. But Moses called unto them, and then returned unto

him Aaron and all the princes of the congregation : and

Moses spoke to them. 32. And afterward all the children

of Israel came nigh : and he commanded them all that

which the Lord had spoken with him on mount Sinai.*

33. And when Moses had done speaking with them, he put

a veil on his face. 34. But when Moses went in before

the Lord to speak with him, he took the veil off, until he

came out ; and then he came out, and spoke unto the chil-

dren of Israel that which he had been commanded. 35.

And the children of Israel saw the face of Moses, that the

skin of Moses' face shone ; and Moses put the veil again

upon his face, until he went in to speak with him.

1. And Moses gathered all the congrega-
VAYAKHEL o o

^xT»T> VVVT7 tion of the children of Israel together, and

said unto them, These are the thmgs which

the Lord hath commanded, that ye should do them. 2. Six

days shall work be done, but on the seventh day there shall

be to you a holy day, a sabbath of rest to the Lord: who-

soever doeth work therein shall be put to death. 3. Ye
shall not kindle any fire throughout your habitations upon

the sabbath day.

4. And Moses said unto all the congregation of the chil-

dren of Israel, as foUoweth, This is the thing which the

Lord hath commanded, saying, 5. Take ye from among

" Properly, " sent forth rays ;" the skin heing luminous, and beaming.

'' " Come and see how great is the power of sin. Before they had

stretched forth their hand to sin, what does the Bible say ] And the
^

glory of the Lord was like a devouring fire on the top of the mount,
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you an offering unto the Lord ; whosoever is of a willing

heart, let him bring it, an offering of the Lord : gold, and

silver, and copper, 6. And blue, and purple, and scarlet

yarn, and linen thread, and goats' hair, 7. And rams'

skins dyed red, and badgers' skins, and shittim wood, 8.

And oil for lighting, and spices, for the anointing oil, and for

the incense of spices, 9. And onyx stones, and stones for

setting, for the ephod, and for the breastplate. 10. And all

the wise-hearted among you shall come, and make all that

which the Lord hath commanded; 11. The tabernacle,

its tent, and its covering, its hooks, and its boards, its bars,

its pillars, and its sockets, 12. The ark, and its staves,

with the mercy seat, and the veil of the separation, 13.

The table, and its staves, and all its vessels, and the shew-

bread, 14. And the candlestick for lighting, and its vessel,

and its lamps, with the oil for lighting, 15. And the altar

of incense, and its staves, and the anointing oil, and the

incense of spices, and the hanging for the door at the

entrance of the tabernacle, 16. The altar of burnt offer-

ing, with its grate of copper, its staves, and all its vessels,

the laver and its foot, 17. The hangings of the court, its

pillars, and its sockets, and the hanging for the door of the

court, 18. The pins of the tabernacle, and the pins of the

court, and their cords, 19. The cloths^ of service, to do

service therewith in the holy place, the holy garments for

Aaron the priest, and the garments of his sons, to minister

before the eyes of the children of Israel ; and they neither feared nor

trembled; but now, since they had made the calf, even before the

rays of glory of Moses they feared and trembled."

—

Rashi.

' The cloths of service were not the priestly garments, but those

used for the covering of the sacred vessels when the Israelites were

on their journey, as is commanded in the fourth chapter of Numbers.

—

(See Rashi.)
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in as priests. 20. And all the congregation of the children

of Israel departed from the presence of Moses.* 21. And

they came, every one whose heart stirred him up, and

every one whom his spirit made willing, and they brought

the Lokd's offering for the work of the tabernacle of the con-

gregation, and for all its service, and for the holy garments.

22. And they came, the men with the women, whoever was

willing-hearted, and brought bracelets,^ and earrings, and

fingerrings, and tablets, all jewels of gold : and every man

that offered offered an offering of gold unto the Lord. 23.

And every man, with whom was found blue, and purple,

and scarlet yarn, and linen thread, and goats' hair, and red

dyed rams' skins, and badgers' skins, brought them. 24.

Every one that did offer an offering of silver and copper

brought the Lord's offering : and every man with whom
was found shittim wood for any work of the service,

brought it. 25. And all the women that were wise-hearted

spun with their hands, and brought that which they had

spun, of the blue, and of the purple, and of the scarlet yarn,

and of the linen thread. 26. And all the women whose

heart stirred them up in wisdom spun the goats' hair. 27.

And the princes brought the onyx stones, and the stones for

setting, for the ephod, and for the breastplate ; 28. And

the spice and the oil, for lighting, and for the anointing oil,

and for the incense of spices. 29. Every man and woman,

whose heart made them willing to bring for all manner of

work, which the Lord had commanded to be made, through

Moses, even that brought the children of Israel as a free

will offering unto the Lord.*

* Mendelssohn renders: "Earrings, and noserings, and fingerrings

and bracelets." But it appears after all that these words are of some-

what doubtful signification, like many other technical terms of but rare

occurrence in Scripture,
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30. And Moses said unto the children of Israel, See, the

Lord hath called by name Bezalel the son of Uri, the son

of Chur, of the tribe of Judah; 31. And he hath filled him

with the spirit of God, in wisdom, in understanding, and in

knowledge, and in all manner of workmanship ; 32. And
to devise^ works of art, to work in gold, and in silver, and

in copper, 33. And in the cutting of stones, to set them,

and in carving of wood, to make any manner of work of

art. 34. And to teach hath he put in his heart, both to

him, and to Aholiab, the son of Achisamach, of the tribe of

Dan. 35. He hath filled them with wisdom of heart, to

make all manner of work, of the engraver, and of the de-

signing weaver, and of the embroiderer, in blue, and in

purple, in scarlet yarn, and in linen thread, and of the

weaver, of those that do every species of work, and of

those that devise works of art. 1. Then
CHAP. XXXVI.

, _^
^ ^ J A ,- ,• 1

wrought isezalel and Aholiab, and every

wise-hearted man, in whom the Lord had put wisdom and

understanding to know how to do every manner of work

for the service of the sanctuary, all just as the Lord had

commanded. 2. And Moses called for Bezalel and Aholiab,

and every wise-hearted man in whose heart the Lord had

put wisdom, every one whose heart stirred him up to come

near unto the work to do it : 3. And they received from

Moses the whole of the offering, which the children of

Israel had brought for the work of the service of the sanc-

tuary, to make it; and they brought unto him continually

free will ofl^erings morning after morning. 4. And there

* "To devise in his heart works of art, of which he had never seen

the like ; and as there are artificers in gold who cannot work in silver,

and workers in stone who cannot work in wood, it is said of Bezalel

that he was perfect in all ; and moreover he could teach ; although

there are many wise men who have a difficulty in instructing others."

—Aden Ezra.

VOL. II. 17



jv : T (.•• "IT • T -:j- t t-

T ;•• V -. I : -
: • .;• J- v) ^ "

CD;^n n''2^f2 iDN*S hto-Sn* no^n : CD^tr';^ ^
^VTT ;• : - JV V : I- I-

'^

IT : jT • V -: T T : - T -'.IT <• •
rt' T :

V -: I- I- |; •'-:!-- v j-:- it j -: t-

IT T :
'^j '-ri- - T • : j-

T T ; - : r T I- "Xt T ;•• T • - v | ^ ~ ->-

rtT J "i; 1- IT T ; - T : jr - jr : it

J..
^ - _ .. T -.!-- !••

T : T J- rt •
•' -"• llT : • - V JT T : -

;•• -:i- -J' \ ' • T '^j-
: 1 r r : - :

•.•<:

njb^* nriNn n;?n\i niN* :Dn}< ntr;; ^s^'n ^
<: - - IT "jT • ; -

I V IT ;t ^r v

n;;n'n n^^vn i^^nK bnSi n^N*3 anb^pi
'Jt •

: - t - IT ^ J- : - - : t - it • : ^v :

• - : - ^1 : - T : i. ;t • ^t v it

niin hr*^' i.*'*orn nnx-SN* nrr^v riyn^'^ ran
- • ^

: <•• T : i^T V V V- - "^
• : - j- -:

<- :
*j- V J : r-.

"^— IT V V v.-
-

n-3b':3 ntr;^ p m3n,!Dn nvpo nnx.i ri;?n\i
J- : • T "^T l<- Vi^T : - - ^t|t • T V IT "^T • :

-

'ran : n':i:i^n nn^nr^s n:iv»pn npn\n 12

nN*SS Q'trom 'HnN\i n;^n»n 7-rir;; nj<SS
T J-. J- • -: I- T V IT JT • : - T "^T T I-.

r -: *--- IT V V i- - TJ. - •] -



98 EXODIJS XXXVI. VAYAKHEL.

came all the wise men, that wrought all the work of the

sanctuary, every man from his work which they were

making. 5. And they spoke unto Moses, saying. The
people bring more^ than is required for the service of the

work, which the Lord hath commanded to make. 6. And
Moses gave the command, and they caused it to be pro-

claimed throughout the camp, saying. Let neither man nor

woman make any more work for the offering of the sanc-

tuary ; so the people were restrained from bringing (more).

7. For the stuff prepared** was sufficient for all the work to

make it, and there was some over.*

8. And all the wise-hearted men, among those who
wrought the work, made the tabernacle of ten curtains ; of

twined linen thread, and blue, and purple, and scarlet yarn

;

with cherubim, with the work of the weaver made he them.

9. The length of each curtain was twenty-eight cubits, and

the breadth of each curtain four cubits : there was one mea-

sure for all the curtains. 10. And he coupled five of the

curtains one to another: and the other five curtains he

coupled one to another. 11. And he made loops of blue

on the edge of the one curtain, which was the outside in

the coupling : the like he made in the border of the curtain,

which was the outmost on the second coupling. 12. Fifty

loops made he on the one curtain, and fifty loops made he

on the edge of the curtain which was in the second coup-

ling: the loops were fixed opposite to each other. 13. And

» Singfular, though no wise uncommon, state of the public mind

!

At first instructed by the Lord, they rebelled and worship an idol ; then

again convinced of the truth of God, they testified their renewed ad-

herence by the display of a liberality which needed restraining for its

excess.

'' It must not be forgotten that the things brought for the use of the

workmen were at first prepared and worked up to the proper shape in

the tents of the donors. Moses, therefore, properly proclaimed, that
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he made fifty hooks of gold ; and he coupled the curtains

one unto the other with the hooks, and the tabernacle^ be-

came thus one piece.

14. And he made curtains of goats' hair for a tent over

the tabernacle; eleven curtains made he the same. 15. The

length of each curtain was thirty cubits, and four cubits

was the breadth of each curtain: there was one measure

for the eleven curtains. 16. And he coupled five of the

curtains by themselves, and six of the curtains by them-

selves. 17. And he made fifty loops on the edge of the

curtain that was the outmost in the coupling, and fifty loops

made he on the edge of the curtain of the second coupling.

18. And he made fifty hooks of copper to couple the tent

together that it might be one piece. 19. And he made a

covering for the tent of rams' skins dyed red, and a cover-

ing of badgers' skins above.*

20. And he made the boards for the tabernacle, of shittim

wood standing up, 21. Ten cubits was the length of each

board, and one cubit and a half was the breadth of each

one board. 22. There were two tenons for every board,

fitted in one against the other : the like he made for all the

boards of the tabernacle. 23. And he made the boards for

the tabernacle ; twenty boards for the south side, on the

right. 24. And forty sockets of silver he made under the

twenty boards ; two sockets under the one board for its two

tenons, and two sockets under the other board for its two

the people should prepare no more, and consequently should bring no

more than was already in the hands of the receivers. Otherwise

n3NSo might mean " property," as it is used in that sense in Genesis

xxxiii. 14 ; Exodus xxii. 10 ; 1 Samuel xv. 9.

* The inner curtains, which formed the roof of the tabernacle proper,

were called technically "the tabernacle," as they formed an essential

and visible portion of the sacred structure; but the curtains of goats'

hair were called " the tent," as they served merely to protect the more

17*
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tenons.* 25. And for the other side of the tabernacle, for

the north side, he made twenty boards : 26. And their

forty sockets of silver; two sockets under the one board,

and two sockets under the other board. 27. And for the

back wall of the tabernacle, westward, he made six boards.

28. And two boards made he for the corners of the taber-

nacle in the back wall. 29. And they were closely fitting

beneath, and they were closely joined together on the top,

unto one ring; thus he did to both of them, for both the

corners. 30. And so there were eight boards, and their

sockets of silver, sixteen sockets, two sockets under every

board. 31. And he made bars of shittim wood; five, for

the boards of the one side of the tabernacle, 32. And five

bars for the boards of the other side of the tabernacle, and

five bars for the boards of the tabernacle for the back wall,

westward. 33. And he made the middle bar to pass

through the midst of the boards from the one end to the

other. 34. And the boards he overlaid with gold, and

their rings he made of gold, as places for the bars, and he

overlaid the bars with gold. 35. And he made the veil

of blue, and purple, and scarlet yarn, and twined linen, by

the work of the .weaver, with cherubim made he it. 36.

And he made thereunto four pillars of shittim wood, and

overlaid them with gold, their hooks also were of gold:

and he cast for them four sockets of silver. 37. And he

perishable ones which they covered. The tent-curtains were moreover

longer by two cubits than the others, so that when thrown over them

they trailed down one cubit over the sockets of silver ; and as they

were eleven in number against ten, the half curtain of the excess

was folded over and made a species of festoon for the front of the

tabernacle, whilst the remaining half trailed down behind on the back

wall.

* The boards were provided with two tenons, a part of the thickness

of the boards being cut away, so that when they were inserted in the
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made a hanging for the door of the tabernacle of blue, and

purple, and scarlet yarn, and twined linen, the work of the

embroiderer, 38. And its five pillars with their hooks

:

and he overlaid their tops and made their fillets with gold,

with their five sockets of copper.

1. And Bezalel made the ark of shittim
CHAP. XXXVII.

J ^. J , 1^wood : two cubits and a hall was its length,

and a cubit and a half its breadth, and a cubit and a half

its height. 2. And he overlaid it with pure gold within

and without, and made for it a crown of gold round about.

3. And he cast for it four rings of gold, for the four corners

thereof; even two rings on the one side of it, and two rings

on the other side of it. 4. And he made staves of shittim

wood, and overlaid them with gold. 5. And he put the

staves into the rings upon the sides of the ark, to bear the

ark. 6. And he made a cover of pure gold : two cubits

and a half was its length, and one cubit and a half its

breadth. 7. And he made two cherubim of gold, of beaten

work made he them, on the two ends of the cover ; 8. One

cherub on the one end, and another cherub on the other

end ; out of the cover itself made he the cherubim on the

two ends thereof.* 9. And the cherubim were spreading

forth their wings on high, overshadowing the cover with

their wings, with their faces one to the other ; toward the

cover were the faces of the cherubim directed.

sockets calculated to receive them, they covered exactly the surface,

by which means the boards were inserted in their sockets, which

formed a continuous row, in the manner in which the steps of a ladder

are fixed in the side-pieces.

* The cherubim were made out of one piece with the cover, but not

wrought separately, and afterwards soldered on. They were standing

on either end, their faces being turned towards each other, yet so that

they looked downward upon the ark. It is said that the height of the

winars of the cherubim from the cover was ten hands' breadth.
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10. And he made the table of shittim wood: two cubits

•was its length, and a cubit its breadth, and a cubit and a

half its height: 11. And he overlaid it with pure gold,

and made thereto a crown of gold round about. 12. And

he made unto it a rim of a hand's breadth round about,

and made a golden crown on its rim^ round about. 13.

And he cast for it four rings of gold, and he put the rings

on the four corners that were on the four feet thereof. 14.

Close under the rim were the rings, as places for the staves

to bear the table. 15. And he made the staves of shittim

wood, and overlaid them with gold, to bear the table. 16.

And he made the vessels which were upon the table, its

dishes, and its spoons, and its supporters, and its purifying

tubes wherewith (the bread) was covered, of pure gold.*

17. And he made the candlestick of pure gold : of beaten

work* made he the candlestick, its shaft, and its branches,

its bowls, its knobs, and its flowers, were out of one piece

with it. 18. And six branches were coming out of its

sides; three branches of the candlestick out of its one side,

and three branches of the candlestick out of the other side

thereof. 19. Three bowls, almond-shaped, were on one

branch, with a knob and a flower ; and three bowls almond-

shaped, were on the other branch, with a knob and a flower

;

so on the six branches that were coming out of the candle-

stick. 20. And on the candlestick itself were four bowls

almond-shaped, with its knobs, and its flowers: 21. And

" The golden crown spoken of in the preceding verse, was fixed on

the rim mentioned here. It is doubtful whether the rim reached above

the table or was placed beneath the top ; but the probabilities are in

favour of its having been placed above.

^ Like the cover of the ark, so was the candlestick, or more properly

" the chandelier," made out of a solid piece of gold, that is to say, the

parts were not made separately and afterwards soldered together, but

it was beaten out, and the branches ornamented and cut into shape by

means of instruments.
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a knob was under two branches that came out of the same,

and a knob under two branches that came out of the same,

and a knob under two branches that came out of the same,*

for the six branches that proceeded out of it. 22. Their

knobs and their branches were out of one piece with it; all

of it was one piece of beaten work, of pure gold. 23. And
he made its seven lamps, and its snuffers, and its snuff-

dishes, of pure gold. 24. Of a talent of pure gold made he

it, and all its vessels.

25. And he made the altar of incense of shittim wood:

its length was a cubit, and its breadth a cubit: it was four-

square; and two cubits was its height; from itself were

its horns^ 26. And he overlaid it with y ure gold, its

top, and its sides round about, and its horns: and he made

unto it a crown of gold round about. 27. And two rings

of gold he made for it beneath its crown, on its two corners,

upon both the sides thereof, as places for the staves to bear

it by means of them. 28. And he made the staves of

shittim wood, and overlaid them with gold. 29. And he

made the holy anointing- oil, and the pure incense of spices,

according to the work of the apothecary.*

1. And he made the altar of burnt offering
CHAP. XXXVIII. ^

, . . , ^ , . . ,
,

of shitlim wood: five cubits was its length,

and five cubits its breadth; it was foursquare; and three

cubits was its height. 2. And he made its horns on its

four corners, from itself were its horns ; and he overlaid it

with copper. 3. And he made all the vessels of the altar,

* The knobs were on the centre shaft of the candlesticks, and from

each of them sprung two branches, one on each side, so that each knob

supported tne piir.

'' Tlie horns, or prominent prints coming out of the corners of the

altar of burnt cftering, as well as that of incense, were carved out of

the body of the wood, but not made separately and afterwards joined

on.

VOL. 11. 18
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the pots, and the shovels, and the basins, and the forks, and

the fire-pans: all its vessels made he of copper. 4. And he

made for the altar a grate, a netv/ork of copper, under its

compass beneath, even unto the half of it. 5. And he cast

four rings on the four corners of the grate of copper, as

places for the staves. C. And he made the staves of shittim

wood, and overlaid them with copper. 7. And he put the

staves into the rings on the sides of the altar, to bear it by

means of them ; hollow, of boards, made he it.

8. And he made the laver of copper, and its foot of

copper, of the mirrors^ of the assembled women, who as-

sembled in troops at the door of the tabernacle of the con-

gregation.

9. And he made the court: on the south side, on the

right, the hangings of the court were of twined linen, of

one hundred cubits: 10. Their pillars were twenty, with

their twenty sockets of copper ; the hooks of the pillars and

their fillets were of silver, li. And for the north side one

hundred cubits, their pillars were twenty, with their twenty

sockets of copper; the hooks of the pillars and their fillets

of silver. 12. And for the west side were hangings of

fifty cubits, their pillars ten, and their sockets ten ; the

hooks of the pillars and their fillets of silver. 13. And for

the front side, eastward, fifty cubits. 14. Hangings, of

fifteen cubits, were on the one wing; their pillars three, and

* Mirrors of highly polished copper were employed before the in-

troduction of looking-glasses; and il is recorded that even these neces-

sary articles for the arranging of the female attire, were clieerfully

given by the women, who came in troops to offer this contribution to

the residence of their God. From the phraseology employed it would

appear that the copper thus obtained, is not included in the gross

weight recorded, chap, xx.wiii. 29; since among the articles made

thereof the laver and its foot are not mentioned.
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their sockets three. 15. And for the other wing, on both

sides of the gate of the court, were hangings of fifteen

cubits; their pillars three, and their sockets three. 16. All

the hangings of the court round about were of twined

linen. 17. And the sockets for the pillars w-ere of copper;

the hooks of the pillars and their fillets of silver ; and the

overlaying of their tops was of silver ; and all the pillars of

the court were filleted with silver.* 18. And the hanging

for the gate of the court was the work of the embroiderer, of

blue, and purple, and scarlet yarn, and twined linen : and

twenty cubits was the length, and the height, in the breadth,

was five cubits, answerable to the hangings of the court.

19. And their pillars were four, with their sockets four, of

copper; their hooks were of silver, and the overlaying of

their tops and their fillets of silver. 20. And all the pins

of the tabernacle, and of the court round about were of

copper.

21. These are the articles furnished for the

tabernacle, even of the tabernacle of testimony,

which were counted, according to the commandment of

Moses, the service of the Levites, by the hand of Ithamar,

the son of Aaron the priest. 22. And Bezalel the son of

Uri, the son of Chur, of the tribe of Judah, made all that

the Lord had commanded Moses. 23. And with him was

Aholiab, son of Achisamach, of the tribe of Dan, an en-

graver, and a skilful weaver, and an embroiderer in blue,

and in purple, and in scarlet yarn, and in linen thread.

24. All the gold that was applied to the work in all the

work of the sanctuary, to wit, the gold of the offering,^ was

^ The word used here, in v. 29, and in xxxv. 22, is T^\D^2^i '• whereas,

in the preceding passages noiin is used. The Hebrew is peculiarly

rich in the terms necessary to express the ideas connected with the

18*
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twenty and nine talents, and seven hundred and thirty-

shekels, after the shekel of the sanctuary. 25. And the

silver of those that were numbered of the congregation

was one hundred talents, and a thousand seven hundred

and seventy and four shekels, after the shekel of the sanc-

tuary: 26. A bekah for every head, that is, half a shekel,

after the shekel of the sanctuary, for every one that went

to be numbered, from twenty years old and upward, for

six hundred thousand and three thousand and five hundred

and fifty. 27. And the hundred talents of silver served to

cast the sockets of the sanctuary, and the sockets of the

veil; one hundred sockets to the hundred talents, a talent

for every socket. 28. And of the thousand seven hundred

seventy and five shekels he made hooks for the pillars, and

overlaid their tops and filleted them. 29. And the copper

of the offering was seventy talents, and two thousand and

four hundred shekels. 30. And he made therewith the

sockets of the door of the tabernacle of the congregation,

and the altar of copper, and the grate of copper for it, and

all the vessels of the altar, 31. And the sockets of the

court round about, and the sockets of the court gate, and

all the pins of the tabernacle, and all the pins of the court

round about. 1. And of the blue, and
CHAP. XXXIX.

, J -
, J .

purple, and scarlet yarn, they made the

cloths of service, to do the service in the holy place ; and

they made the holy garments for Aaron, as the Lord had

commanded Moses.*

2. And he made the ephod of gold, blue, and purple, and

worship of the sanctuary, so as to disting-uish every shade of meaning;

but in English it is next to impossible to convey these peculiarities by

single words. Arnheim, however, renders the latter word "contri-

bution," and the former, the one employed in this passage, " sacred

gifts;" but the latter term is arbitrary.
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scarlet yarn, and twined linen. 3. And they did beat the

gold into thin plates, and cut it into wires, to work it in

the blue, and in the purple, and in the scarlet yarn, and in

the linen, with the work of the weaver. 4. They made
shoulder-pieces for it, joined on ; on both its edges was it

thus joined^ together. 5. And the belt for girding it on, that

was upon it, was of the same piece with itself, of the same

make ; of gold, blue, and purple, and scarlet yarn, and

twined linen ; as the Lord had commanded Moses.

6. And they wrought the onyx stones enclosed in casings

of gold, engraved as signets are engraved, after the names

of the children of Israel. 7. And he put ihem on the

shoulder-pieces of the ephod, as stones of memorial to the

children of Israel ; as the Lord had commanded Moses.

8. And he made the breastplate with the work of the

weaver, like the work of the ephod ; of gold, blue, and

purple, and scarlet yarn, and twined linen. 9. It was four-

square, double did they make the breastplate : it was a span

in length, and a span in breadth, double. 10. And they

set in it four rows of stones: the first row, a sardius, a

topaz, and a carbuncle: this was the first row. IL And
the second row, an emerald, a sapphire, and a diamond.

12. And the third row, an opal, a turquoise, and an

amethyst. 13. And the fourth row, a chrysolite, an onyx,

and a jasper: they were fitted in golden casings when they

were set in. 14. And the stones were according to the

names of the children of Israel, twelve, according to their

names, with the engraving of a signet, every one according

to his name, for the twelve tribes. 15. And they made
' The shoulder-piecesof the ephod were made separately and sewed

on afterwards The ephod itself appears to have been a species of

cloak which reached to the heels, but required the support of the

shoulder-pieces, through which it was joined by means of the chain's and

rings to the breastplate, and the belt which fastened it round the body

of the wearer.
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upon the breastplate chains with knots^ at the ends, of

wreathed work of pure gold. 16. And they made two

casings of gold, and two gold rings, and put the tw^o rings

in the two ends of the breastplate. 17. And they put the

two wreathed chains of gold in the two rings on the ends

of the breastplate. 18. And the two ends of the two

"wreathed chains they fastened in the two casings, and they

put them on the shoulder-pieces of the ephod, on the outside

thereof. 19. And they made two rings of gold, and put

them on the two ends of the breastplate, on its border,

which was on the opposite side of the ephod, inward. 20.

And they made two more golden rings, and put them on

the two shoulder-pieces of the ephod underneath, toward its

front part, close by its seam, above the girdle of the ephod.

21. And they fastened the breastplate by its rings unto the

rings of the ephod with a lace of blue, that it might remain

on the girdle of the ephod, and that the breastplate might

not be loosed from the ephod ;'' as the Lord had commanded
Moses.*

22. And he made the robe of the ephod of woven work,

all of blue woollen yarn. 23, And there was an opening

in the midst of the robe, as the opening of an habergeon,

with a binding round about the opening, that it should not

be rent. 24. And they made upon the lower hem of the

robe pomegranates of blue, and purple, and scarlet yarn,

twined. 25. And they made bells of pure gold; and they

put the bells between the pomegranates upon the lower

hem of the robe, round about, between the pomegranates;

26. A bell and a pomegranate, a bell and a pomegranate,

^ These wreathed chains had a knot at the end, so that they did not

slip througli the rings of the breastplate and ephod.

^ The rinas on the girdle of the ephod were so placed as to be oppo-

site those on the lower seam of the breastplate, and when the blue lace

was passed through them, the two garments became united together.
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round about the lower hem of the robe to minister therein

;

as the Lord had commanded Moses.

27. And they made the coats of Hnen, of woven work,

for Aaron and for his sons, 28. And the mitre of Hnen,

and the goodly bonnets of linen, and linen breeches of twined

linen thread. 29. And a girdle of twined linen, and blue,

and purple, and scarlet yarn, the work of the embroiderer

;

as the Lord had commanded Moses.

30. And they made the plate of the holy crown of pure

gold, and wrote upon it a writing, like the engraving of a

signet, Holy to the Lord. 31. And they put on it a lace

of blue, to place it upon the mitre above t as the Lord had

commanded Moses.

32. Thus was finished all the work of the tabernacle of

the tent of the congregation ; and the children of Israel had

made it according to all that the Lord had commanded

Moses, so had they made it.*

33. And they brought the tabernacle unto Moses, the

tent, and all its vessels, its hooks, its boards, its bars, and

its pillars, and its sockets, 34. And the covering of rams'

skins dyed red, and the covering of badgers' skins, and the

veil of the separation. 35. The ark of the testimony, and

the staves thereof, and the mercy seat, 36. The table, and

all the vessels thereof, and the shewbread, 37. The pure

candlestick,'' with its lamps, the lamps to be set in order

thereupon, and all its vessels, and the oil for lighting. 38.

And the golden altar, and the anointing oil, and the incense

^ The plate was tied on both ends and the centre to laces of blue

woollen yarn, and hung on the top of the mitre, so that it rested on

the forehead of the wearer.
'' Arnheim renders: "The candlestick of pure gold." But as the

feminine mnDn does not agree with the masculine 3ni, it n)Bst refer

to the word TT^l'^, perhaps from its being made of pure gold.

VOL. 11. 19
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of spices, and the hanging for the door of the tabernacle.

39. The copper altar, and the grate of copper which be-

longed to it, its staves, and all its vessels, the laver and its

foot, 40. The hangings of the court, its pillars and its

sockets, and the hanging for the court gate, its cords, and

its pins, and all the vessels of the service of the tabernacle,

for the tent of the congregation, 41. The cloths of service

to do the service in the holy place, and the holy garments

for Aaron the priest, and the garments of his sons, to minister

therein. 42. All, just as the Lord had commanded Moses,

so did the children of Israel make all the work. 43. And
Moses did look over all the work, and, behold, they had

done it as the Lord had commanded, even so had they done

it : and Moses blessed them.*

1. And the Lord spoke unto Moses, saying,
CHAP. XL. r^ t r" r 1 r.

2. On the first day of the first month shalt thou

set up the tabernacle of the tent of the congregation. 3.

And thou shalt put therein the ark of the testimony, and

separate* the ark with the veil. 4. And thou shalt bring

in the table, and set in order the order of the shew-

bread upon it; and thou shalt bring in the candlestick,

and light the lamps thereof. 5. And thou shalt set the

altar of gold for the incense before the ark of the testimony,

and put the hanging of the door to the tabernacle. 6. And
thou shalt set the altar of burnt offering before the door of

the tabernacle of the tent of the congregation. 7. And
thou shalt set the laver between the tabernacle of the con-

gregation and the altar, and thou shalt put water therein. 8.

And thou shalt set up the court round about, and hang up

* " This means, a protection, for it was a separation ;" Rashi,—that is

to say, by hanging up the veil, by means of which the part of the ark

was separated from the remainder of the sanctuary, it was protected

from the approach of tliose who came into the holy place.
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the hanging at the gate of the court. 9. And thou shalt

take the anointing oil, and anoint the tabernacle, and all

that is therein ; and shalt hallow it, with all its vessels, and

it shall be holy. 10. And thou shalt anoint the altar of

burnt offering, and all its vessels; and thou shalt sanctify

the altar, and the altar shall be most holy. 11. And thou

shalt anoint the laver whh its foot, and sanctify it. 12. And
thou shalt bring near Aaron and his sons unto the door of

the tabernacle of the congregation, and wash thenn with

water. 13. And thou shalt clothe Aaron with the holy

garments ; and thou shalt anoint him, and sanctify him, that

he may minister as priest unto me. 14. And his sons thou

shalt bring near, and clothe them with coats: 15. And
thou shalt anoint them, as thou hast anointed their father,

that they may minister as priests unto me ; and it shall be

that their anointing shall be unto them for an everlasting

priesthood throughout their generations. 16. And Moses

did so ; all, just as the Lord had commanded him, so did

he.*

17. And it came to pass in the first month in the second

year, on the first day of the month, that the tabernacle was

reared up. 18. And Moses reared up the tabernacle, and

placed its sockets, and set up its boards, and put in its bars,

and reared up its pillars. 19. And he spread the tent^ over

the tabernacle, and put the covering of the tenf" over it

above ; as the Lord had commanded Moses.

20. And he took*^ and put the testimony into the ark, and

put the staves on the ark, and put the mercy seat upon the

=" " Meaning, the curtains of goats' hair."

—

Rashi.

^ The skins of animals which served as a covering.

<= "He took the tables of the Testimony from the wooden ark, which

was in the tent of Moses, and brought them into the tabernacle."

—

Ramban. See Deuteronomy x. 1, 3.

19*
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ark above. 21. And he brought the ark into the tabernacle,

and set up the veil of the separation, and made therewith a

separation for the ark of the testimony ; as the Lord had

commanded Moses.

22. And he put the table in the tabernacle of the congre-

gation, upon the side of the tabernacle, northward, without

the veil. 23. And he set in order upon it the bread* before

the Lord; as the Lord had commanded Moses.

24. And he put the candlestick in the tabernacle of the

congregation, opposite the table, on the side of the taber-

nacle, southward. 25. And he lighted the lamps before the

Lord, as the Lord had commanded Moses.

26. And he put the golden altar in the tabernacle of the

congregation before the veil : 27. And he burnt thereon

the incense of spices ; as the Lord had commanded Moses.*

28. And he put up the hanging at the door of the taber-

nacle. 29. And the altar of burnt offering he placed by

the door of the tabernacle of the tent of the congregation,

and offered upon it the burnt offering and the meat offer-

ing ; as the Lord had commanded Moses.

30. And he set the laver between the tabernacle of the

congregation and the altar, and put water there, for wash-

ing. 31. And Moses'' and Aaron and his sons washed there-

from their hands and their feet. 32. When they went in

unto the tabernacle of the congregation, and when they

came near unto the altar, they washed ; as the Lord had

commanded Moses.

33. And he reared up the court round about the taber-

* The ddS "ji;? " the order of bread," here employed, explains what

is given above merely as 13i;.r " its order ;" for which reason it is ren-

dered above, verse 4, " the order of shewbread."

*> During the week of consecration, and then only, Moses officiated

as priest, for which reason he was for the time also bound to wash

hands and feet at the laver.
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nacle and the altar, and put up the hanging of the gate

of the court ; and so did Moses finish the work.*

34. And the cloud covered the tent of the congregation,

and the glory of the Lord filled the tabernacle. 35. And
Moses was not able to enter into the tabernacle of the con-

gregation, because the cloud abode thereon, and the glory

of the Lord filled the tabernacle. 36. And when the cloud

was taken up from over the tabernacle, the children of

Israel went onward in all their journeyings. 37. But if

the cloud was not taken up, then they journeyed not till the

day that it was taken up. 38. For the cloud of the Lord
was upon the tabernacle by day, and a fire was by night

on it, before the eyes of all the house of Israel, throughout

all their journeyings.
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THE BOOK OF EXODUS

ACCORDING TO THE VARIOUS CUSTOMS.
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BLESSINGS FOR THE HAPHTORAH.

Before reading, say,

Blessed art thou, O Lord, our God ! King of the universe,

who hast chosen good prophets ; and found dehght in their

words, which were delivered in truth. Blessed art thou,

O Lord ! who hast chosen the law, thy servant Moses, thy

people Israel, and the true and righteous prophets.

After the reading of the Haphtorah, the Portuguese Jews add,

" Our Redeemer ! the Lord of Hosts is his name, the holy

One of Israel."

After which, the following.

Blessed art thou, O Lord, our God ! King of the universe

;

Protector of all the worlds, who art righteous in all gene-

rations; the faithful God, who promises! and performest:

speakest and accomplishest ; for all thy words are true and

just. Faithful art thou, O Lord, our God ! and thy words

are faithful : for not one of thy words shall return back

fruitless ; for thou, O God ! art a faithful King. Blessed art

thou, O Lord ! the God who art faithful in all thy words.

O have compassion upon Zion, for it is the dwelling of

our life; and speedily in our days save the afflicted in

spirit. Blessed art thou, O Lord ! who wilt cause Zion to

rejoice in her children.

O Lord our God ! cause us to rejoice in the coming of

thy servant Elijah, the prophet, and in the kingdom of

the house of David, thy anointed. May he come speedily,

and gladden our hearts. Suffer no stranger to sit on his

throne, nor any other to inherit his glory ; for by thy holy
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117 HAPHTORAH OF SHEMOTH.

name hast thou sworn unto him that his lamp should never

be extinguished. Blessed art thou, O Lord ! the Shield of

David.

For the sake of the law, the worship, and the prophets,

and this Sabbath day, which thou hast given to us for a

day of sanctification, rest, glory, and honour; for all this,

O Lord, our God ! we thank and praise thee ; blessed be

thy name in the mouth of every living creature, continu-

ally and for evermore. Blessed art thou, O Lord ! who
sanctifiest the Sabbath.

CHAP. I.

HAPHTORAH OF SHEMOTH,

[according to the PORTUGUESE JEWS.]

Jeremiah i. 1.

L The words of Jeremiah the son of Chilkiah,

of the priests that were in Anathoth in the land

of Benjamin : 2. To whom the word of the Lord came in

the days of Josiah the son of Ahmon king of Judah, in the

thirteenth year of his reign, 3. And continued in the days

of Yehoyakim the son of Josiah king of Judah, until the

end of the eleventh year of Zedekiah the son of Josiah king

ofJudah, until the carrying away captive of Jerusalem in the

fifth month. 4. And the word of the Lord came unto me,

saying, 5. Before I formed thee in the womb I knew thee

;

and before thou camest forth out of the womb I sanctified

thee; a prophet unto the nations did I ordain thee. 6. And
20*
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118 HAPHTORAH OF SHEMOTH.

I said, Ah, Lord God! behold, I cannot speak ; for I am a

lad. 7. And the Lord said unto me, Say nut I am a lad

;

but whithersoever I may send thee shalt thou go, and

whatsoever I may command thee shalt thou speak. 8. Be

not afraid of them ; for I am with thee to deliver thee, saith

the Lord. 9. And the Lord put forth his hand, and touched

(me) on my mouth; and the Lord said unto me, Behold, I

have put my words in thy mouth. 10. See, I have appointed

thee this day over the nations and over the kingdoms, to

root out, and to pull down, and to destroy, and to throw

down, to build, and to plant. IL And the word of the

Lord came unto me, saying, What seest thou, Jeremiah?

And I said, A rod of an almond-tree do I see. 12. And
the Lord said unto me. Thou hast well seen ; for I am
watching over my word to perform it. 13. And the word

of the Lord came unto me the second time, saying, What
seest thou? And I said, I see a seething pot; and the front*

thereof is toward the north. 14. And the Lord said unto

me. Out of the north shall the evil break forth over all the

inhabitants of the land, 15. For, lo, I will call all the

families of the kingdoms of the north, saith the Lord ; and

they shall come, and they shall set every one his throne at

the entrance of the gates of Jerusalem, and upon all the

walls thereof round about, and upon all the cities of Judah.

16. And I will hold a contest with them touching all their

wickedness, in that they have forsaken me, and have burnt

incense unto other gods, and worshipped the works of their

own hands. 17. And do thou gird up thy loins, and arise,

and speak unto them all that I may command thee; be not

dismayed because of them, lest I confound thee before them.

* Rashi renders ct scs on<^es, "and its bubbling' is (urged) from the

north side."



monSi Sn? "fi?]^.*'?^ ^V?P '^'^k °'i''T^ ^'^^"^^

nnb^S rrnn* »dS^S rnNJn-SD-Sr nt^^'m
T VT : T : <• : - : I V rtT T t - v i. :

•- T I
: •• : T : t t ) t : | t i

• ;- •• (.t :

]• ~ ^ : V JV I T • :<-T T : J- T <

iih pN? "lii"]^? hn^:^ ^r'?'? ^^p'^^'?? A^r??!?

nnNun n*:^'N-i nin^S 'SkVnir» :rnp : r\};)'^r ^
A T I : (.•

•• T I- •• T : • V I < nT :

IT : •. : IV •• -: ; t -/t t t ; v jt : i t

DVJDtJ^k^n jnjoD n)o^ nnto^n

; : IT rt" T : • <- r I >• t ) '-:i- j" : - • r -

-QN* ^n^n ^.130 nDOD.i :n3ijn SDn-0£3 '

mnnn nnS:r'3 nND>^D3 nin v:i"in j-^hd ^
T^v • : JT : - ; it :

- ;i it ^t \-: .;.• :

J- •. : : I • T !•) T / : vt | t -
t : -jt t

cn.jrle lop^-^S niir|)^9 nro?j<? nirp \3.5X

VT .•:!•.•: ;t •. : v t t i : <• j" i- t - :

: n'^yo nhy r:3n^ Dt^i W n:i?n» d:^' "i^i^d
T iv*^- : yr • : I ^t :• >r : •./•• riv :• jt rST : • -

-IP inN^3n *



119 HAPHTORAH OF SHE MOTH.

18. But I, behold, I have made of thee this day a fortified

city, and an iron pillar, and brazen walls over the whole

land, against the kings of Judah, against its princes, against

its priests, and against the people of the land. 19. And
(although) they fight against thee, they shall not prevail

against thee ; for I am with thee, saith the Lord, to deliver

thee. 1. And the word of the Lord came to
CHAP. II. . ^ r. J • , r T

me, saymg, 2. Cto and cry in the ears oi Jeru-

salem, saying. Thus saith the Lord, I remember unto thee,

the kindness of thy youth, the love of thy espousals, thy

going after me in the wilderness, in a land that is not sown.

3. A holy thing is Israel unto the Lord, the first of his fruits

:

all that devour him shall offend ; evil shall come upon them,

saith the Lord.

HAPHTORAH OF SHEMOTH, ACCORDING TO THE GERMAN JEWS.

Isaiah xxvii. 6.

6. In the future shall Jacob yet take root ; Israel shall bud

and blossom, and shall fill the face of the world with fruit.

7. Hath he smitten him, as he smote those that smote him ?

or was he slain like the slaughter of those that were slain

of him? 8. In measure, by driving him forth, thou strivest

with him : he removed him with his violent storm on the day

of the east wind. 9. Therefore by this only shall the iniquity

of Jacob be atoned ; and this shall be all the fruit of the

taking away of his sin ; when he maketh all the stones of

the altar as limestones that are beaten in sunder, when

there shall not remain any groves and sun images. 10. For

(by this) the fortified city shall be desolate, the habitation

be forsaken, and left like a wilderness; there shall the calf

feed, and there shall it lie down, and consume its branches.
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120 HAPHTORAH OF SHEMOTH.

11. When its boughs are withered, they shall be broken off:

the women come and set them on fire ; for it is not a people

of understanding; therefore he that made it will not have

mercy on it, and he that formed it will show it no favour.

—

12. And it shall come to pass on that day, that the Lord

shall beat off (the fruit) from the channel of ihe River unto

the stream of Egypt, and ye shall be gathered one by one,

O ye children of Israel. 13. And it shall come to pass on

that day, that the great trumpet shall be blown, and then

shall come they who are lost in the land of Asshur, and

those who are outcasts in the land of Egypt, and they shall

prostrate themselves before the Lord on the holy mount at

Jerusalem. 1. Wo to the crown of pride,
CHAP. XXVIII.

of the drunkards of Ephraim, and to the

fading flower of his glorious ornament, which is on the

head of the fat valley of those who are overcome with

wine ! 2. Behold, it cometh mighty and strong from the

Lord, as a tempest of hail, a storm of destruction; as a

flood of mighty overflowing waters, will he cast them down

to the earth with force^ 3. Under feet shall be trodden

the crown of pride of the drunkards of Ephraim : 4. And

the fading flower of his glorious ornament, which is on the

head of the fat valley, shall be as the early ripe fruit before

the summer; which one when he just seeth it, while it is

scarcely in his hand hastily devoureth. 5. On that day

shall the Lord of hosts be for a crown of glory, and for a

diadem of beauty, unto the residue of his people, 6. And

for a spirit of judgment to him that sitteth in judgment, and

for strength to them that bring back the battle to the gate.

7. But they also have erred through wine, and reel through

strong drink ;
priest and prophet have erred through strong

drink, they are overpowered with wine, they reel through

strong drink ; they err in vision, they stumble in judgment.
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121 HA.PHTORAH OF VAAYRAH.

8. For all tables are full of votnit and filthiness, there is no

place clean. 9. Whom shall he teach knowledge? and

whom shall he make to understand doctrine? those that are

weaned from the milk, those that are taken from the breasts.

10. For precept must be upon precept, precept upon pre-

cept; line upon line, line upon line; here a little, and there

a little. 11. For (as) with stammering lips and a foreign

tongue will he speak to this peo[)le ; 12. When he saith

unto them, This is the rest cause ye the weary to rest ; and

this is the refreshing; for they would not hear. 13. There-

fore shall be unto them the word of the Lord precept upon

precept, precept upon precept ; line upon line, line upon

line ; here a little, and there a little ; in order that they may
go, and fall backward, and be broken, and snared, and

taken.

XXIX. 22. Therefore thus saith the Lord unto the house

of Jacob, he who hath redeemed Abraham, Not now shall

Jacob be ashamed, and not now shall his face be made

pale. 23. For when he seeth his children, the work of my
hands in the midst of him, sanctifying my name, then will

they sanctify the Holy One of Jacob, and the God of Israel

will they adore.

HAPHTORAH OF VAAYRAH.

EzEKiEL xxviii. '25.

25. Thus saith the Lord God, When I gather the house

of Israel from the nations among whom they are scattered,

and shall be sanctified in them before the eyes of the nations

:

then shall they dwell in their land that I have given to my
servant Jacob. 26. And they shall dwell thereupon in

VOL. 11. 21
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122 HAPHTORAH OF VAAYRAH.

safety, and they shall build houses, and plant vineyards;

yea, they shall dwell in safety; when I execute judgments

upon all those that despoiled them round about them ; and

thev shall know that I am the Lord their
CHAP. XXIX. ^ ",

^ , ,
. ,

God. 1. In the tenth year, m the tenth

month, on the twelfth day of the month, came the word of

the Lord unto me, saying, 2. Son of man, set thy face

against Pharaoh the king of Egypt, and prophesy against

him, and against all Egypt : 3. Speak, and say, Thus saith

the Lord God, Behold, I will come over thee, Pharaoh, king

of Egypt, the great crocodile that lieth in the midst of his

rivers, who hath said, Mine is my river, and I have made
it for myself. 4. But I will put hooks in thy jaws, and I

will fasten the fish of thy rivers unto thy scales, and I will

bring thee up out of the midst of thy rivers, with all the

fish of thy rivers which shall stick unto thy scales. 5. And
I will cast thee out into the wilderness, thee and all the

fish of thy rivers ; upon the open field shalt thou fall ; thou

shalt not be brought in, nor gathered up; to the beasts of

the field and to the fowls of the heaven have I given thee

for food. 6. And all the inhabitants of Egypt shall know-

that I am the Lord, because they have been a support of

reed to the house of Israel. 7. When they took hold of thee

by the hand, thou wast splintered, and didst rend for them

all the shoulder : and when they leaned upon thee, thou wast

broken, and madest all their loins to be at a stand. 8. There-

fore thus saith the Lord God : Behold, I will bring a sword

upon thee, and cut off out of thee man and beast. 9. And
the land of Egypt shall be changed into a waste and ruin

;

and they shall know that I am the Lord; because he hath

said, The river is mine, and I have made it. 10. There-

fore, behold, I will be against thee, and against thy rivers,
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and I will render the land of Egypt a ruin, a waste, and

a wilderness, from the tower of Syene even unto the border

of Ethiopia. 11. There shall not pass through it the foot

of man, and the foot of beast shall not pass through it, and

it shall not be inhabited forty years. 12. And I will make
the land of Egypt a wilderness, in the midst of desolated

countries, and her cities among the cities that are ruined

shall be a wilderness forty years : and I will scatter the

Egyptians among the nations, and will disperse them

through the countries. 13. Yet thus saith the Lord God,

at the end of forty years will I gather the Egyptians from

the nations whither they shall have been scattered: 14.

And I will bring again the captivity of Egypt, and will

cause them to return into the land of Pathros, into the land

of their own habitation ; and they shall be there an unim-

portant kingdom. 15. Among the kingdoms it shall be the

lowest; neither shall it raise itself any more above the

nations: and I will diminish them, that they shall no more

rule over the nations. 16. And it shall be no more unto

the house of Israel for a dependence, bringing their iniquity

to remembrance, when they turn after them ; and they shall

know that I am the Lord God. 17. And it came to pass

in the seven and twentieth year, in the first month, on the

first of the month, came the word of the Lord unto me,

saying, 18. Son of man, Nebuchadrezzar, the king of

Babylon caused his army to perform a great service against

Tyre: every head hath been made bald, and every shoulder

hath been rubbed sore : yet no wages have come to him or

to his army from Tyre, for the service that he hath per-

formed against it : 19. Therefore thus saith the Lord God :

Behold, I will give unto Nebuchadrezzar the king of Babylon

the land of Egypt; and he shall carry away her multitude,

and take her spoil, and plunder her prey ; and this shall be

21*
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the wages for his army. 20. As his reward for that which

he hath served against it, have I given him the land of

Egypt, because they wrought for me, saith the Lord God.

21. On that day will I cause to grow the horn of the house

of Israel, and unto thee will I give the opening of the mouth

in the midst of them ; and they shall know that I am the

Lord.

HAPHTORAH OF BO.

Jeremiah xlvi. 13.

13. The word which the Lord spoke to Jeremiah the

prophet, concerning the coming of Nebuchadrezzar, the king

of Babylon to smite the land of Egypt. 14. Announce ye

in Egypt, and publish in Migdol, and publish in Noph and

in Tachpanches : say ye, Stand fast, and prepare thee ; for

the sword devoureth round about thee. 15. Why are thy

valiant men swept away 1 not one hath stood, because the

Lord did drive him off. 16. He caused many to fall; yea,

one fell over the other; and they said. Arise, and let us

return to our ovi^n people, and to the land of our birth, from

the devouring sword. 17. They cried there, Pharaoh is

king" of Egypt, it was but vaunting ; he hath let pass the

time appointed. 18. As I live, saith the king, the Lord of

hosts is his name, Surely as Tabor is among the mountains,

and as Carmel by the sea, so shall he come. 19. Appur-

tenances of captivity make thyself, O thou dweller, daughter

of Egypt ; for Noph shall be made a waste and be left

desolate without an inhabitant. 20. O fairest heifer, Egypt

;

* After Arnheim, who explain?, "Nebuchadnezzar's threat to in-

vade Egypt was mere vaunting, and Pharaoh remain king."
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the butcher from the north—he cometh, he cometh. 21.

Also her hired men in the midst of her are like fatted calves;

for they also are turned round, are fled away together,

they did not stand ; because the day of their calamity was

come upon them, the time of their visitation. 22. Her cry

shall come like (the hissing of) a serpent; for with an army

shall they march, and with axes do they come against her,

as hewers of wood. 23. They cut down her forest, saith

the Lord, though it cannot be searched; because they are

more than the grasshoppers, and there is no number to

them. 24. Ashamed hath been made the daughter of Egypt;

she hath been delivered into the hand of the people of the

north. 25. The Lord of hosts, the God of Israel, saith,

Behold, I will send visitation on Ahmon of No, and on

Pharaoh, and on Egypt, and on her gods, and on her kings

;

even on Pharaoh, and on those that trust in him : 26. And

I will deliver them into the hand of those that seek their

lives, and into the hand of Nebuchadrezzar king of Babylon,

and into the hand of his servants: and afterward it shall

be inhabited, as in the days of old, saith the Lord. 27.

But thou,—fear thou not, O my servant Jacob, and be not

dismayed, O Israel; for, behold, I will save thee from afar

off, and thy seed from the land of their captivity; and

Jacob shall return, and he shall be at rest and at ease, with

none to make him afraid. 28. Thou,—fear thou not, O
Jacob my servant, saith the Lord ; for I am with thee ; and

although I make a full end of all the nations whither I have

driven thee
; yet of thee I will not make a full end ; and I

will correct thee in measure ;
yet wholly I will not destroy

thee.
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[the GERMANS COMMENCE HERE.]

Judges iv. 4.

4. And Deborah, a prophetess, the wife of Lapidoth,

judged Israel at that time. 5. And she held her silting

under the palm tree of Deborah between Ramah and

Beth-el on mount Ephraim : and the children of Israel came

up to her for judgment. 6. And she sent and called Barak

the son of Abinoam out of Kedesh-naphtali, and said unto

him, Behold the Lord God of Israel hath commanded, Go
and lead on toward mount Tabor, and take with thee ten

thousand men of the children of Naphtali and of the chil-

dren of Zebulun. 7. And I will draw unto thee, to the

river Kishon, Sisera, the captain of Yabin's army, and his

chariots and his multitude; and I will give him into thy

hand. 8. And Barak said unto her, If thou wilt go with

me, then will I go; but if thou wilt not go with me, I will

not go. 9, And she said, I will indeed go with thee; never-

theless it will not be for thy honour, on the way which thou

goest; for into the hand of a woman will the Lord deliver

Sisera; and Deborah arose, and went with Barak to

Kedesh. 10. And Barak called together Zebulun and

Naphtali to Kedesh ; and there went up with him ten thou-

sand men in his train ; also Deborah went up with him. 11.

Now Cheber the Kenite had severed himself from the

Kenites, from the children of Chobab the father-in-law of

Moses; and he had pitched his tent as far as the grove of

Zaananim, which is near Kedesh. 12. And they told Sisera

that Barak the son of A.binoam was gone up to mount

Tabor. 13. And Sisera called together all his chariots,
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nine hundred chariots of iron, and all the people that were

with him, from Charosheth Hagoyim unto the river of

Kishon. 14. And Deborah said unto Barak, Up; for this

is the day on which the Lord hath given Sisera into thy

hand: behold the Lord is gone out before thee; so Barak

went down from mount Tabor, with ten thousand men
after him. 15. And the Lord confounded Sisera, and all

his chariots, and all his host, with the edge of the sword

before Barak ; and Sisera alighted from his chariot, and

fled away on foot. IG. And Barak pursued after the

chariots, and after the host, unto Charosheth Hagoyim

:

and all the camp of Sisera fell by the edge of the sword

;

there was not left even one. 17. But Sisera* had fled away
on foot to the tent of Jael the wife of Cheber the Kenite

:

for there was peace between Yabin the king of Chazor and

the house of Cheber the Kenite. 18. And Jael went out to

meet Sisera, and said unto him, Turn in, my lord, turn in

unto me, fear not ; and he turned in unto her into the tent,

and she covered him with a blanket. 19. And he said

unto her, Give me to drink, I pray thee, a little water; for

I am thirsty; and she opened a bottle of milk, and gave

him to drink, and covered him up. 20. And he said unto

her, Stand at the door of the tent ; and it shall be, that when

any man should come and ask of thee, and say, Is there

any man here? thou shalt say, No. 21. And Jael the wife

of Heber took thereupon the nail of the tent, and placed a

hammer in her hand, and went softly unto him, and smote

the nail into his temple, and fastened it into the ground;

but he was fast asleep and weary; so he died. 22. And,

" This manner is entirely conformable to the writers of the Bible;

they first give an account in general terms, and next they relate the

particulars, which resulted to one or more of the persons in the nar-

rative.

VOL. II. 22
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behold, Barak came in pursuit of Sisera, and Jael came
out to meet him, and said unto him, Come, and I will show
thee the man whom thou seekest ; and he came to her,

and behold, Sisera was lying dead, with the nail in his

temple. 23. So God subdued on that day Yabin the king

of Canaan before the children of Isra-el. 24. And the hand

of the children of Israel became constantly heavier against

Yabin the king of Canaan, until they had destroyed Yabin
the king of Canaan.

[the PORTUGUESE COMMENCE HERE.]

1. Then sang Deborah with Barak the son of
CHAP. V. .

1 .

Abinoam on that day, saying, 2. When de-

pravity had broken out in Israel, then offered themselves

willingly the people; (therefore) praise ye the Lord. 3.

Hear, O kings ; give ear, O princes ; I, unto the Lord I

will sing; I will sing praise to the Lord the God of Israel.

4. Lord, at thy going forth out of Seir, at thy marching

along out of the field of Edom, the earth trembled, also the

heavens dropped, also the clouds dropped water. 5. The
mountains melted from the presence of the Lord, yonder

Sinai, from the presence of the Lord the God of Israel. 6.

In the days of Shamgar the son of Anath, in the days of

Jael, the highways were unoccupied, and those who tra-

velled on roads walked through by-paths. 7. Desolate were

the open towns in Israel, they were desolate, until that I

arose, Deborah, that I arose a mother in Israel. 8. They
chose new gods ; then was war in the gates : was there a

shield seen or spear among forty thousand in Israel? 9.

My heart belongeth to the governors of Israel, that offered

themselves willingly among the people
;
praise ye the Lord.

10. Ye that ride on white asses, ye that sit in judgment,
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and ye who walk by the way, utter praise ! 11. (Urged on)

by the voice of those who divide (the flocks) at the watering

wells, there shall they rehearse the benefits of the Lord,

the benefits toward his open towns in Israel : then went

down to the gates the people of the Lord. 12. Awake,

awake, Deborah! awake, awake, utter a song! up, Barak,

and lead away thy captives, son of Abinoam. 13. Then

obtained dominion a few that had escaped for the nobles

among the people—the Lord gave me dominion over the

mighty. 14. They whose root is out of Ephraim were

against Amalek ; after thee, Benjamin, with thy armies;

out of Machir came down lawgivers, and out of Zebulun

they that handle the pen of the writer. 15. And the princes

of Issachar were with Deborah
;
yea Issachar, the support

of Barak ; into the valley he hastened down in his train ; at

the streams of Reuben there were great thoughts of heart.

16. Why dost thou sit among the sheepfolds to hear the

bleatings of the flocks? At the streams of Reuben there

were great searchings of heart. 17. Gilead abode beyond

the Jordan; and Dan—why did he tarry in ships? Asher

remained on the sea-shore, and abode near his bays. 18.

Zebulun is a people that jeoparded its life unto death, and

Naphtali—on the high places of the (battle) field. 19. There

came kings, they fought, then fought the kings of Canaan

in Taanach by the waters of Megiddo ;
gain of money they

took not. 20. From heaven they fought ; the stars in their

courses fought against Sisera. 21. The river of Kishon

swept them away, that ancient river, the river Kishon

;

step along, O my soul, in victorious strength. 22. Then

stamped the hoofs of the horses through the prancings, the

prancings of his mighty ones. 23. Curse ye Meroz, saith

the messenger of the Lord, yea, curse ye its inhabitants;

because they came not to the help of the Lord, to the help

22*
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of the Lord among the mighty. 24. Blessed above women
shall be Jael the wife of Cheber the Kenite, above women
in the tent be she blessed. 25. Water he asked, milk she

gave him ; in a lordly dish she brought him cream. 26.

Her hand she put to the nail, and her right hand to the

workman's hammer; and she hammered Sisera, she struck

his head, and crushed and smote through his temple. 27.

Between her feet he bowed, he fell, he lay : between her feet

he bowed, he fell ; where he had bowed, there he fell down

bereft of life. 28. Out of the window looked and moaned the

mother of Sisera, through the lattice. Why is his chariot

so long in coming ? why tarry the wheels of his chariots I

29. The wise among her ladies answered her, she also re-

turned a reply to herself, 30. Will they not find,—divide

booty 1 one maiden, two maidens for every man, a booty

of coloured garments for Sisera, a booty of coloured

embroidered garments, coloured double-worked garments

round the necks of the captives. 31. Thus may perish all

thy enemies, O Lord ; but may those that love him be as

the rising of the sun in his might. And the land had rest

forty years.

HAPHTORAH OF YITHRO.

Isaiah vi. 1.

1. In the year of king Uzziah's death I saw

the Lord sitting upon a throne, high and exalted,

and his train filled the temple. 2. Seraphim were standing

around him, each one had six wings ; with two he covered

CHAP. VI.
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his face, and with two he covered his feet, and with two

did he fly. 3. And one cried unto the other, and said,

Holy, holy, holy is the Lord of hosts ; the whole earth is

full of his glory. 4. And the posts of the threshold shook

at the voice of those that cried, and the house was filled

with smoke. 5. And I said, Wo is me! for I am lost; be-

cause a man of unclean lips am I, and in the midst of a

people of unclean lips do I dwell ; for the King, the Lord

of hosts have my eyes seen. 6. Then flew unto me one of

the seraphim with a live coal in his hand, with the tongs

had he taken it from off" the altar: 7. And he touched

therewith upon my mouth, and said, Lo, this hath touched

thy lips; and thy iniquity is departed, and thy sin is for-

given. 8. And I heard the voice of the Lord, saying.

Whom shall I send, and who will go for us? And I said,

Here am I ; send me. 9. And he said, Go, and say unto

this people, Hear indeed, but understand not; and see in-

deed, but perceive not. 10. Obdurate will remain the heart

of this people, and their ears will be heavy, and their eyes

will be shut; so that they will not see with their eyes, nor

hear with their ears, nor their hearts be intelligent, so that

they be converted, and be healed. 11. And I said, How
long Lord 1 And he said, Until that the cities be left waste

without an inhabitant, and the houses without man, and

the soil be made desolate as a wilderness, 12. And the

Lord will have removed far away the men, and great be

the depopulation in the midst of the land. 13. And should

a tenth part thereof yet remain, it will again be removed ;

(yet) like the linden and the oak, which, when they cast

their leaves, retain their stems, so remaineth the holy seed

its stem.

[the PORTUGUESE END HERE.]
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[the GERMANS ADDt]

1. And it came to pass in the days of Achaz
CHAP. VII.

, r^r , . ^TT • , , •

the son of Yotham, the son of Uzziah, king of

Judah. that Rezin the king of Syria, and Pekach the son of

Remaliah, king of Israel, went up toward Jerusalem to war

against it; but could not prevail against it. 2. And it was

told unto the house of David, saying, Syria is encamped

with Ephraim ; and his heart trembled, with the heart of

hia people, as the trees of the wood are shaken before the

wind. 3. And the Lord said unto Isaiah, Go forth now to

meet Achaz, thou with Shear-yashub thy son, at the end of

the conduit of the upper pool, on the highway of the fuller's

field ; 4. And say unto him, Take heed, and be quiet; fear

not, and let thy heart not become faint before these two

stumps of smoking firebrands, before the fierce anger of

Rezin with Syria, and of the son of Remaliah. 5. Because

Syria have taken evil counsel against thee, (with) Ephraim

and the son of Remaliah, saying, 6. Let us go up against

Judah, and assail it, and let us make a breach therein for

us, and set up as king in the midst of it, the son of Tabeal.

IX. 5. For a child is born unto us, a son is given unto

us, and the government is on his shoulders; and his name

is called. Wonderful, counsellor of the mighty God, of the

everlasting Father, the prince of peace. 6. For the increase

of the government, and for peace without end, upon the

throne of David and upon his kingdom, to establish it and

to support it through justice and righteousness, from hence-

forth and for ever; the zeal of the Lord of hosts will do

this.
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HAPHTORAH OF MISHPAHTIM.

[But it" it be the Sabbatli before Adar or Rosh Chodesh Adar, they say

the Haplitorah of Shekalim, "2 Kings xi. 17, which see.]

Jeremiah xxxiv. 8.

8. The word came nnto Jeremiah from the Loud, after

the king Zedekiah had made a covenant with all the

people who were at Jerusalem, to proclaim among them-

selves liberty ; 9. That every man should dismiss his man-

servant, and every man his maid-servant, being a Hebrew
man or a Hebrew woman, free; so that no man among
them should exact labour of a Jew, his brother. 10. And
all the princes hearkened, with all the people, who had

entered into the covenant, that every one should dismiss

his man-servant, and every one his maid-servant, free, that

none should exact labour of them any more; and they

obeyed, and dismissed them. 11. But they turned after-

ward, and they brought back the men-servants and the

maid-servants whom they had let go free, and subjected

them to be men-servants and maid-servants. 12. And the

word of the Lord then came to Jeremiah from the Lord,

saying, 13. Thus saith the Lord, the God of Israel,—

I

made a covenant with your fathers on the day that I brought

them forth out of the land of Egypt, out of the house of

bondmen, saying, 14. At the end of seven years ye shall

dismiss every man his brother the Hebrew, who may have

been sold unto thee; and when he hath served thee six

years, thou shalt dismiss him free from thee; but your

fathers hearkened not unto me, and inclined not their ear.

15. And ye turned this day, and did what is right in my
eyes, to proclaini liberty every man to his neighbour; and

VOL. II. 23
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ye made a covenant before me m the house over which my
name is called; 16. But ye turned (again) and profaned

my name, and ye brought back every man his servant, and
every man his handmaid, whom ye had set at liberty at

their pleasure, and subjected them to be unto you for men-
servants and for maid-servants. 17. Therefore thus saith

the Lord, Ye indeed have not hearkened unto me, to pro-

claim liberty, every one to his brother, and every one to

his neighbour; behold, I proclaim a liberty over you, saith

the Lord, to the sword, to the pestilence, and to the famine

;

and I will make vou an abhorrence unto all the kinardoms

of the earth. 18. And I will give the men that have trans-

gressed my covenant, who have not performed the words
of the covenant which they had made before me, at the

calf which they cut in twain, and between the parts where-

of they passed, 19. The princes of Judah, and the

princes of Jerusalem, the eunuchs, and the priests, and all

the people of the land, who have passed between the parts

of the calf; 20. I will give even them into the hand of

their enemies, and into the hand of those that seek their

life ; and their dead bodies shall become food unto the fowls

of the heaven, and to the beasts of the earth. 21. And
Zedekiah the king of Judah and his princes will I give into

the hand of their enemies, and into the hand of those that

seek their life, and into the hand of the army of the king of

Babylon, that are (now) gone away from you. 22. Behold,

I will command, speaketh the Lord, and bring them back

to this city; and they shall fight against it, and take it, and

burn it with fire; and I will make the cities of Judah a

desert without an inhabitant.

XXXIIL 25. Thus saith the Lord, If my covenant be

not with day and night, if I have not made the laws of
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heaven and earth : 26. Then also shall I cast off the seed

of Jacob and of David my servant, so as not to take from

his seed rulers over the seed of Abraham, Isaac and Jacob

;

for I w^iJl bring back their captives and have mercy on

them.

HAPHTORAH OF TERUMAH.

1 Kings v. 26.

26. And the Lord gave Solomon wisdom, as he had

spoken to him : and there was peace between Chiram and

Solomon ; and they made a league between themselves.

27. And the king Solomon raised a levy out of all Israel ; and

the levy was thirty thousand men. 28. And he sent them

into the Lebanon, ten thousand a month by turns ; a month

they were in the Lebanon, two months at home: and

Adoniram was over the levy. 29. And there belonged to

Solomon seventy thousand bearers of burdens, and eighty

thousand stone cutters in the mountains ; 30. Beside the

chiefs who were appointed by Solomon over the work,

three thousand and three hundred, who ruled over the

people that wrought on the work. 3L And the king com-

manded, that they broke great stones, heavy stones, hewn

stones, to lay the foundation of the house. 32. And the

builders of Solomon, and the builders of Chiram, and the

Giblites hewed them : so they prepared the wood and the

stones to build the house. L And it came to
CHAP. VI.

pass, in the four hundred and eightieth year

after the going forth of the children of Israel out of the

23*
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land of Egypt, in the fourth year, in the month Ziv, which

is the second month, of the reign of Solomon over Israel,

that he built the house of the Lord. 2. And the house which

the king Solomon built unto the Lord, was sixty cubits in

length, and twenty in breadth, and thirty cubits in height. 3.

And the porch before the temple of the house, was twenty

cubits in length, in front of the breadth of the house ; and ten

cubits in breadth toward the east side of the house. 4. And

he made for the house windows wide without and narrow

within.* 5. And he built against the wall of the house a gal-

lery round about, on the walls of the house round about, of

the temple and of the most holy place : and he made side-

chambers round about. 6. The nethermost gallery was five

cubits in breadth, and the middle was six cubits in breadth,

and the third was seven cubits in breadth; for projections had

he made to the house round about on the outside, so as to

fasten nothing in the walls of the house. 7. And the house,

when it was in building, was built of entire stones as they

had been prepared at the quarry : so that neither hammer

nor axe nor any tool of iron was heard in the house, while

it was in building. 8. The door for the middle'' side-chamber

was in the right side of the house: and with winding stairs

they went up into the middle chamber, and out of the

middle into the third. 9. So he built the house, and finished

it ; and covered the house with hollow tiles, and the halls

with boards of cedar. 10. And he built the galler}' against

all the house, five cubits in height: and he fastened it on

the house with timber of cedar. IL And the word of the

Lord came to Solomon, saying, 12. This house which

thou art building—if thou wilt walk in my statutes, and

» Wesseli renders, " Windows, transparent when closed," or " glass

windows."
^ Ben Uziel renders :

" The lower most g-allery."
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execute my ordinances, and keep all my commandments
to walk in them: then will I perform my word with thee,

which I have spoken unto David thy father. 13. And I

will dwell among the children of Israel, and will not for-

sake my people Israel.

HAPHTORAH OF TEZAVVEH.

[But if it be the Sabbath before Purim, they read the Haphtorah of

Zachor, 1 Sam. xv. 1, "And Samuel said unto Shaiil," which see.]

EzEKiEL xliii. 10.

10. Thou son of man, tell the house of Israel of the

house, that they may be ashamed of their iniquities: and let

them measure the pattern. 11. And if they be ashamed of

all that they have" done, then let them know the form of

the house, and its arrangement, and its goings-out, and its

entrances, and all its forms, and all its plans, and all its forms,

and all its orders: and write them down before their eyes,

that they may observe the whole of its form, and all its plans,

and carry them out. 12. This is the law for the house.

Upon the top of the mountain shall the whole limit thereof

round about be most holy ; behold, this is the law for the

house. 13. And these are the measures of the altar in

cubits, The cubit is a cubit and an hand-breadth ; and the

bottom shall be a cubit, and the breadth a cubit, and the

border thereof by its edge round about shall be a span:

and this shall be the outside of the altar. 14. And from

the bottom upon the ground even to the lower projection
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shall be two cubits, and the breadth one cubit ; and from

the lesser projection even to the greater projection shall be

four cubits, and the breadth one cubit. 15. And the upper

portion of the altar shall be four cubits; and from the upper

surface* of the altar and upward shall be the four horns.

16. And the upper surface of the altar shall be twelve

cubits long, twelve broad, square on its four sides. 17. And
the projection shall be fourteen cubits in length, by fourteen

in breadth on its four sides; and the border about it shall

be half a cubit ; and the bottom thereof shall be a cubit

round about; and its steps shall look toward the east.

—

18. And he said unto me, Son of man, thus saith the

Lord God, These are the ordinances of the altar on the day

when it shall be finished, to offer thereon burnt-ofterings,

and to sprinkle thereon blood. 19. And thou shalt give to

the priests the Levites that are of the seed of Zadok, who
approach unto me, saith the Lord God, to minister unto me,

a young bullock for a sin-offering. 20. And thou shalt

take of his blood, and put it on its four horns, and on the

four corners of the projection, and upon the border round

about; and thou shalt cleanse it and make an atonement

for it. 21. And thou shalt take the bullock of the sin-offer-

ing, and some one shall burn him at an appointed place of

the house, without the sanctuary. 22. And on the second

day shalt thou ofl'er a he-goat without blemish for a sin-

offering; and they shall cleanse the altar, as they did

cleanse it with the bullock. 23. When thou hast made an

end of cleansing it, thou shalt oflier a young bullock \vithout

blemish, and a ram out of the flock without blemish. 24.

And thou shalt bring them near before the Lord, and the

priests shall throw salt upon them, and they shall offer

* " The place of offering," Arnheim; it properly jneans, "lion of

God ;" the upper division is to be four feet in height, and be a square

of twelve by twelve.
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them up as a burnt-offering unto the Lord. 25. Seven

days shall thou prepare a goat for a sin-offering every day

:

and a young bullock, and a ram out of the flock, without

blemish shall they prepare. 26. Seven days shall they

atone for the altar and purify it ; and they shall consecrate

the same. 27. And when these days are expired, it shall

be, that on the eighth day, and thenceforward, the priests

shall prepare upon the altar your burnt-offerings, and your

peace-offerings ; and I will accept you in favour, speaketh

the Lord God.

[If it be the Sabbath of Parah, they say the Haphtorah from Ezekiel

xxxvi. 16, which see.]

HAPHTORAH OF KI TISSAH.

1 Kings xviii. 1.

CHAP. XVIII.
1. And it lasted many days, when the word

of the Lord came to Elijah in the third year,

saying. Go show thyself unto Achab ; and I will send rain

over the face of the earth. 2. And Elijah went to show him-

self unto Achab ; and the famine was grievous in Samaria.

3. And Achab called Obadiah, who was the superintendent

of the house ;—(now Obadiah feared the Lord greatly : 4.

For it happened, when Izebel cut off the prophets of the

Lord, that Obadiah took a hundred prophets, and hid them

each fifty in one cave, and provided them with bread and

water;) 5. And Achab said unto Obadiah, Go through the

land, unto all the springs of water, and unto all the brooks

;

peradventure we may find grass and keep alive horse and

VOL. II. 24



-n{< DnS p'^nn : nonDno nnD: KiSt nnbi e

inD^ hm r)ii5 T]^n Dt^n{< na-nDj;^ Y^><^

t T - J •- .. . -- ^ t| : • I.T • !• >•• : I V V -

• rtT I V ; - IT • r- ;• -: (.V jT - 1-

l\T T JV V i
- IT • I" ; )vv -: I- ; v; \J-

riin'Dnh :}iVnN*-T3 n'inp-nN rrii nnN*-o
• r- • -: I- IT ; - -: •; I : - IV IS" t - r

I
.- -: T T : - < V •

I V :: -it j-

JT - \T - : T IV t;* / V' - v; tt:--

J- -: TT : IT- I" )• •
I vv I- J v: I v .v

^ T ••
I JV -: -< )-:iTr <t : - : ) t • •• |j- ••

^TiD^i ^Jjnm HNvo' ivSi nkVnxS "I'jinS ^nxii
•> I

: : ^ : '^t t .; r l. I -: it : r ; : jt : - : J- - : • t

J" • I- c- . 1 -; IT*^^-. ; • i,T : V ;"t

•
: -|T f{r : J- • ; i- vv • j-:i- • • t v -:

n6j< nDi< HDp^ : D'oi anS dSdSdni nn;;^3 14
JT - T -: 'ITT V >v !.•.:- --.IT t T : -

•|T T-:i- ij^T
!•• J" •

I (.V I- ^ v: (
/•

VT : - ^-|: /T :
-
"^ | vj- - IT •• r: ti" v-

mN"i3 \'in : in^Ss* n.vnpS dnhn nSn iSniin n
/ :• /• :

- IT • r- )-} • \-^ : - \
:)- ^



140 HAPHTORAH OF KI TISSAH.

mule, that we lose not all the cattle. 6. So they divided

the land between thenn to pass through it: Achab went one

way by himself, and Obadiah went another way by him-

self. 7. And as Obadiah was on the way, behold, Elijah

came toward him ; and he recognised him, and fell on his

face, and said, Art thou indeed my lord Elijah? 8. And
he answered hitn, I am : go, tell thy lord, Behold, Elijah is

here. 9. And he said. What have I sinned, that thou

wouldest deliver thy servant into the hand of Achab, to slay

me? 10. As the Lord thy God liveth there is no nation

or kingdom, whither my lord hath not sent to seek thee

;

and when they said, He is not here : he caused the king-

dom and nation to take an oath, that no one could find

thee. 11. And now thou sayest, Go, tell thy lord. Behold,

Elijah is here. 12. And it may come to pass, that when I

go from thee, the spirit^ of the Lord may carry thee whither

I know not ; and when I come to inform Achab, and he

cannot find thee, he will slay me; but I thy servant have

feared the Lord from my youth. 13. Hath it not been told

unto my lord what I did when Izebel slew the prophets of

the Lord, how I hid a hundred men of the prophets of the

Lord, fifty each in one cave, and provided them with bread

and water? 14. And now thou sayest. Go tell thy lord.

Behold, Elijah is here: and he will slay me. 15. And
Elijah said, As the Lord of hosts liveth, before whom I

have stood, surely"" to-day will I show myself unto him.

16. So Obadiah went to meet Achab, and he informed

him ; and Achab went to meet Elijah. 17. And it came to

pass, when Achab saw Elijah, that Achab said unto him,

" "Wind of the Lord."—Moses Friedlander.
t" O in this connexion is to be taken as a strong affirmation :

" surely,

without doubt."
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Art thou he that troubleth* Israel ? 18. And he answered,

I have not troubled Israel ; but thou, and thy father's house,

through your forsaking the commandments of the Lord,

and because thou hast followed the Baalim. 19. And now

send, gather unto me all Israel at Mount Carmel, and the

prophets of Baal four hundred and fifty, and the prophets

of the grove four hundred, who eat at the table of Izebel.

[the FGE.TUGUESE COMMENCE HERE.]

20. And Aehab sent round among all the children of

Israel, and he assembled the prophets at Mount Carmel.

21. And Elijah approached unto all the people, and said,

How long halt ye between the two opinions? if the Lord

is the God, follow him ; and if Baal—follow him ; and the

people answered him not a word. 22. And Elijah said

unto the people, I alone have been left a prophet of the

Lord ; but the prophets of Baal are four hundred and fifty

men. 23. Let therefore be given unto us two bullocks

;

and let them choose for themselves the one bullock, and

cut it in pieces, and lay it on wood, and put no fire to it:

and I will prepare the other bullock, and lay it on wood,

and put no fire to it. 24. And call ye on the name of your

gods, and I will call on the name of the Lord : and it shall

be that the God who answereth by fire, he shall be the

(true) God ; and all the people answered and said. The

» " Bringer of destruction to Israel ;" Arnheim. It must be under-

stood that the country was suffering- from the want of rain, which

Achab ascribed to the interference of Elijah (see 1 Kings xvii. 1);

but the prophet properly laid the fault upon the king and his family,

who through their sins had caused the heavens to be shut up that there

was no rain ; they, therefore, not he, had brought the destruction on

Israel.

24*
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proposal is good. 25. And Elijah said unto the prophets

of Baal, Choose you for yourselves the one bullock, and

prepare it first ; for ye are the many ; and call on the name

of your gods, but put no fire to it. 26. And they took the

bullock which he had given to them, and they prepared it;

and they called on the name of Baal from morning even

until noon, saying, O Baal, answer us ; but there was no

voice, nor any answer; and they danced about the altar

which had been made. 27. And it came to pass at noon,

that Elijah mocked at them, and said, Call with a loud

voice ; for he is a god ; either he is holding council, or he

is busy in some pursuit, or he is on a journey ; or perad-

venture he sleepeth, and will awaken. 28. And they called

with a loud voice and cut themselves after their custom

with knives and spears, till the blood gushed out over them.

29. And it came to pass, when midday was past, that

they practised their follies until near the time of the offer-

ing of the evening sacrifice ; but there was neither voice,

nor any answer, nor any perceptible sound. 30. And Elijah

said unto all the people. Come near unto me ; and all the

people came near unto him ; and he repaired the altar of

the Lord that had been broken down. 31. And Elijah

took twelve stones, according to the number of the tribes

of the sons of Jacob, unto whom the word of the Lord had

come, saying, Israel shall be thy name. 32. And he built

of the stones an altar in the name of the Lord ; and he

made a trench as great as would contain two measures of

seed about the altar. 33. And he put in order the wood,

and cut the bullock in pieces, and laid them on the wood,

34. And he said. Fill four jars with water, and pour it on

the burnt sacrifice, and on the wood; and he said. Do it

the second time; and they did it the second time; and he
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said, Do it the third time ; and they did it the third time.

35. And the water ran round about the altar; and the

trench also he filled with water. 36. And it came to pass,

at the time of the offering of the evening sacrifice, that

Elijah the prophet came near, and said, O Lord, God of

Abraham, of Isaac, and of Israel, this day let it be known
that thou art God in Israel, and that I am thy servant, and

that at thy word I have done all these things. 37. Answer

me, O Lord, answer me, and let all this people know that

thou, O Lord, art the God, and thou wilt (then) have turned

their heart back again.* 38. And the fire of the Lord then

fell, and consumed the burnt sacrifice, and the wood, and

the stones, and the dust; and the water that was in the

trench it licked up. 39. And when all the people saw this,

they fell on their faces ; and they said, the Lord—he is the

God ; the Lord—he is the God.

HAPHTORAH OF VAYAKHEL,

[according to the PORTUGUESE JEWS.]

1 Kings vii. 13.

13. And the king Solomon sent and fetched Chiram out

of Tyre. 14. He was the son of a widow of the tribe of

Naphtali, and his father was a man of Tyre, a worker in

copper : and he was filled with wisdom, and understanding,

and knowledge, to make every work in copper ; and he

* This is according to Arnheim's version ; others give, " that through

thy permission their heart was hitherto turned backward." The
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came to the king Solomon, and did all his work. 15. And

he cast the two pillars of copper, eighteen cubits was the

height of one pillar : and a line of twelve cubits did en-

compass the second pillar. 16. And he made two capitals

of molten copper, to set upon the tops of the pillars : five

cubits' was the height of the one capital, and five cubits

was the height of the other capital: 17. And nets of

checker-work, and wreaths of chain-work, for the capitals

which were upon the top of the pillars ; seven for the one

capital, and seven for the other capital. 18. And he made

the pillars, so that two rows of pomegranates were round

about upoft the one net-work, to cover the capitals that

were upon the top : and the same he made for the other

capital. 19. And the capitals, that were upon the top of the

pillars, furnished with lily- work, (as) in the porch, were four

cubits. tiO. And the capitals upoB the two pillars rose also

above, close by the rounding which was on the side of the

net-work : and the pomegranates were two hundred, in

rows round about, upon the other capital. 21. And he set

up the pillars for the porch of the temple ; and he set up

the right pillar, and called its name Yachin ; and he set up

the left pillar, and called its name Boaz. 22. And upon

the lop of the pillars there wa& lily-work ; and so was

finished the work of the pillars. 23. And he made the

molten sea, ten cubits from the one brim to the other, round

former version, however, is more in concert with what precedes and

lblIow8. Elijah had represented to the people the folly of iheir mde-

cision ; and proposed thereupon the test of fire as a mark of the divinity

in either god. He therefore prays, after the vanity of Baal had been

exhibited, that the Lord would answer him with fire, through which

means the people would become converted. And so it was. Never-

theless the usual version can be defended, as meaning, that their many

sins had hitherto prevented their repentance.
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all about, and it was five cubits in height : and a line of

thirty cubits did encompass it round about. 24. And colo-

cynth-shaped knobs were under its brim round about encom-

passing it, ten in a cubit, encompassing the sea round about,

in two rows, the colocynths were cast (with it) when it was

cast. 25. It stood upon twelve oxen, three looking toward

the north, and three looking toward the west, and three

looking toward the south, and three looking toward the

east : and the sea was set above upon them, and all their

hinder parts were inward. 26. And its thickness was a

hand's breadth, and its brim was wrought like the brim of

a cup, with lily buds : it contained two thousand baths.

HAPHTORAH OF VAYAKHEL,

ACCORDING TO THE GERMAN JEWS, AND IS READ BY THE

PORTUGUESE ON PEKUDAV.

1 Kings vii. 40.

40. And Chiram made the lavers, and the shovels, and

the basins ; so Chiram made an end of doing all the work

that he made for the king Solomon for the house of the Lord :

4L The two pillars, and the two bowls of the capitals that

were on the top of the two pillars ; and the two net-works,

to cover the two bowls of the capitals which were upon the

top of the pillars ; 42. And the four hundred pomegranates

for the two net-works, two rows of pomegranates for each

net-work, to cover the two bowls of the capitals that were

upon the pillars ; 43. And the ten bases, and the ten lavers

VOL. II. 25
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on the bases; 44. And the one sea, and the twelve oxen

under the sea ; 45. And the pots, and the shovels, and the

basins, and all these vessels, which Chiram made for the king

Solomon for the honse of the Lord, were of polished copper.

46. In the plain of the Jordan did the king cast them, in the

clay ground between Succoth and Zarthan. 47. And Solo-

mon left all the vessels unweighed, because they were ex-

ceedingly many; neither was the weight of the copper sought

out. 48. And Solomon made all the vessels that pertained

unto the house of the Lord ; the altar of gold, and the table

whereupon the shewbread was, of gold, 49. And the

candlesticks, five on the right side, and five on the left, be-

fore the oracle, of pure gold, with the flowers, and the

lamps, and the tongs of gold, 50. And the bowls, and the

snuflTers, and the basins, and the spoons, and the censers of

pure gold ; and the hinges, for the doors of the inner house,

the most holy place, for the doors of the house, of the

temple, of gold.

HAPHTORAH OF PEKUDAY,

[according to the GERMAN JEWS.]

1 Kings vii. 51.

51. And so was ended all the work that the king Solo-

mon made for the house of the Lord ; and Solomon brought

in the things sanctified by David his father, the silver, and
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the gold, and the vessels, and he placed these in the trea-

suries of the house of the Lord. 1. Then did

Solomon assemble the elders of Israel, and

all the heads of the tribes, the princes of the divisions of

the children of Israel, unto the king Solomon in Jerusalem,

to bring up the ark of the covenant of the Lord out of the

city of David, which is Zion. 2. And all the men of Israel

assembled themselves unto the king Solomon at the feast*

in the month Ethanim, which is the seventh month. 3.

And all the elders of Israel came, and the priests took up

the ark. 4. And they brought up the ark of the Lord, and

the tabernacle of the congregation, and all the holy vessels

that were in the tabernacle, even these did the priests and

the Levites bring up. 5. And the king Solomon, and all

the congregation of Israel, that were assembled unto him,

walked with him before the ark, sacrificing sheep and oxen,

that could not be told nor numbered for multitude. 6. And

the priests brought in the ark of the covenant of the Lord

unto its place, into the oracle of tlie house, to the most holy

place, under the wings of the cherubim. 7. For the cheru-

bim spread forth their wings over the place of the ark, and

the cherubim covered the ark and the staves thereof from

above. 8. And they had made the staves so long, that the

ends of the staves were seen out in the holy place in the

front of the oracle, but they were not seen without ;'' and

they remained there unto this day. 0. There was nothing

in the ark save the two tables of stone, which Moses had

placed therein at Horeb, where the Lord made a covenant

* The feast of Tabernacles, celebrated in the month of Tishry, for-

merly Ethanim.

^ The staves which Moses had made to carry the ark, had been

made longer than before, and they just touched the curtain, so as to

be merely perceptible on the outside.

25*
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with the children of Israel, when they came out of the land

of Egypt. 10. And it came to pass, when the priests were

come out of the holy place, that the cloud filled the house

of the Lord ; 11. And the priests could not stand to minis-

ter because of the cloud ; for the glory of the Lord had

filled the house of the Lord. 12. Then spoke Solomon,

The Lord said that he would dwell in the thick darkness.

13. I have built thee a house to dwell in, a settled place

for thy abode for ever. 14. And the king turned his face

about, and blessed all the congregation of Israel; and all

the congregation of Israel was standing; 15. And he said,

Blessed be the Lord, the God of Israel, who spoke with his

mouth unto David my father, and hath with his hand ful-

filled it, saying, 16. Since the day that I brought forth

my people Israel out of Egypt, I did not make choice of any

city out of all the tribes of Israel to build a house, that my
name might be therein ; but I chose David to be over my
people Israel. 17. And it was in the heart of David my
father to build a house for the name of the Lord, the God

of Israel. 18. And the Lord said unto David my father,

Whereas it was in thy heart to build a house unto my
name, thou didst well that it was in thy heart: 19. Never-

theless, thou shalt not build the house; but thy son that

shall come forth out of thy loins, he shall build the house

unto my name. 20. And the Lord hath fulfilled his word

that he spoke, and I have risen up in the room of David

my father, and sit on the throne of Israel, as the Lord hath

spoken, and I have built a house for the name of the Lord

the God of Israel. 21. And I have made there a place for

the ark, wherein is the covenant of the Lord, which he

made with our fathers, when he brought them out of the

land of Egypt.
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READING OF THE MAPHTEP^E FOR SABBATH SHEKALIM.

[When Rosh Chodesh Adar is on a week-day, they take out two
law-books on the Sabbath preceding, and read out of the second from

Exodus XXX. 11-16. But if it happen on Sabbath, they take out three

law-books, and read in the second from Numbers xxviii. 9-15, and in

the third. Exodus xxx. 11-16.]

HAPHTORAH OF SABBATH SHEKALIM.

2 Kings xi. 17.

17. And Yehoyada made a covenant between the Lord
and between the king and between the people, that they

should be unto the Lord a people ; and between the king

and between the people. 18. And then went all the people

of the land into the house of Baal, and broke it down ; his

altars and his images they broke in pieces thoroughly, and

Mattan the priest of Baal they slew before the altars. And
the priest appointed superintendents over the house of the

Lord. 19. And he took the chiefs over hundreds, and the

guard, and the runners, and all the people of the land ; and

they brought down the king from the house of the Lord,

and came by the way of the gate of the runners to the

king's house ; and he sat on the throne of the kings. 20.

And all the people of the land rejoiced, and the city was

in quiet : and Athaliah they had slain with the sword at

the king's house. ^

THE GERMANS COMMENCE HERE.

1. Seven years old was Yehoash when he

began to reign. 2. In the seventh year of

Yehu began Yehoash to reign ; and forty years did he reign

in Jerusalem, and the name of his mother was Zibyah of

Beer-sheba. 3. And Yehoash did what was right in the

CHAP. XII.
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eyes of the Lord all his days that Yehoyada the priest in-

structed him. 4. Only the high places were not taken

away : the people still sacrificed and burnt incense on the

high places. 5. And Yehoash said to the priests, All the

money of the dedicated things that may be brought into

the house of the Lord, the money of every one that passeth

the numbering, the money that every man is valued at;

and all the money that cometh into any man's heart to

bring into the house of the Lord; 6. The priests shall take

to themselves, every man from his acquaintance; and they

shall repair the breaches of the house, wheresoever any

breach may be found. 7. But it happened, that in the

three and twentieth year of the king Yehoash the priests

had not repaired the breaches of the house. 8. Then called

the king Yehoash for Yehoyada the priest, and the (other)

priests, and said unto them, Wherefore do ye not repair

the breaches of the house? and ye shall take now no more

money from your acquaintance, but for the breaches of the

house ye shall deliver it, 9. And the priests consented

neither to take any money from the people, nor to repair

the breaches of the house. 10. But Yehoyada the priest

took a chest, and bored a hole in its lid, and he placed it

beside the altar, on the right side as one cometh into the

house of the Lord: and the priests that kept watch at the

threshold put therein all the money that was brought into

the house of the Lord. H. And it happe^j^, when they

saw that there was much money in the chest, that the

king's scribe and the high priest came up, and they put up

in bags, and counted, the money that was found in the

house of the Lord. 12. And they gave the money, after

it was counted, into the hands of those who overlooked* the

workmen, that had been appointed as overseers of the house

* According to Rashi ; it might be given with " stewards."
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of the Lord ; and they laid it out to the carpenters and the

builders, that wrought on the house of the Loud, 13. And to

the masons, and the hewers of stone, and for the purchase of

timber and hewn stones to repair the breaches of the house

of the Lord, and for all that was laid out for the house to

repair it. 14. Nevertheless there were not made for the

house of the Lord bowls of silver, knives, basins, trumpets,

all kinds of vessels of gold, or vessels of silver, of the money

that was brought into the house of the Lord; 15. But

they gave it to them who overlooked the workmen, and

they repaired therewith the house of the Lord. 16. And

they reckoned not with the men, into whose hand they de-

livered the money to give it to those who overlooked the

workmen; for they dealt faithfully. 17. The money for

trespass and the money for sin offerings was not brought

into the house of the Lord : it belonged to the priests.

[The Portuguese say the first and twenty-third verses of the Ixvi.

of Isaiah in addition, if it be New Moon day.]

READING OF THE MAPHTERE FOR SABBATH
ZACHOR.

[On the Sabbath before Purira, take out two law-books, and read in

the second from Deuteronomy xxv. 17.]

17. Remember what Amalek did unto thee, by the way,

at your coming forth out of Egypt; 18. H/^ he met thee

by the way, and smote the hindmost of thee,' all that were

feeble behind thee, when thou wast faint and weary ; and

he feared not God. 19. And it shall be, when the Lord

thy God giveth thee rest from all thy enemies round about,

in the land which the Lord thy God giveth thee for an in-

heritance to possess it, that thou shalt blot out the remem-

brance of Amalek from under heaven ; thou shalt not

forget.

VOL. II. 26
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1 Samuel xv. 1.

1. And Samuel said unto Shaiil, Me hath the
CHAP. XV. _ . , , .

'

.

Lord sent to anoint thee as king over his people.

over Israel ; and now hearken thou unto the voice of the

words of the Lord.

[The Germans commence here
:]

2: Thus hath said the Lord of hosts, I remember what

Amalek did to Israel, how he lay in wait for him on the way,

when he came up from Egypt. 3. Now go and smite

Amalek, and ye shall devote all that they have, and spare

them not; but slay both man and woman, infant and suck-

ling, ox and lamb, camel and ass. 4. And Shaiil ordered

the people to assemble, and he numbered them in Telaim,*

two hundred thousand men on foot, and ten thousand of

the men of Judah. 5. And Shaiil came to the city of

Amalek, and he fought in the valley. 6. And Shaiil said

unto the Kenites, Go, depart, get you down from among

the Amalekites, lest I destroy you with them ; for ye showed

kindness to all the children of Israel, at their coming up out

of Egypt ; and the Kenites departed from among the Ama-
lekites. 7. And Shaiil smote the Amalekites from Chavilah

until thou comest to Shur, that is before Egypt. 8. And

he took Agag the king of the Amalekites alive, and he de-

voted all the people to the edge of the sword. 9. But Shaiil

* Rashi and others translate: " And he numbered them with lambs,"

and expound, he told every one to take a lamb out of the king's

flock, and then counted the lambs, because it was prohibited to count

the persons of Israel; see Exodus xxx. 12; others, however, consider

Telaim as the name of a place, as in the text.
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with the people had compassion on Agag, and on the best

of the flocks, and of the oxen, and of the fathngs, and the

fat lambs, and all that was good, and they would not

destroy them ; but all the cattle that was of little value and

weak, that they destroyed. 10. Then came the word of

the Lord unto Samuel, saying, 11. I repent that I have

set up Shaiil as king ; for he hath turned back from follow-

ing me, and my word hath he not performed ; and it grieved

Samuel; and he cried unto the Lord all the night. 12. And
Samuel rose early to meet Shaiil in the morning, and it

was told to Samuel, saying, Shaiil came to Carmel, and,

behold, he set himself up a monument, and went about, and

passed on, and went down to Gilgal. 13. And Samuel came

to Shaiil ; and Shaiil said unto him. Blessed be thou unto the

Lord, I have performed the word of the Lord. 14. And
Samuel said. What is then this bleating of the flocks in my
ears, and the lowing of the oxen which I hear? 15. And
Shaiil said, from the Amalekites have they brought them;

because the people had pity on the best of the flocks and of

the oxen, in order to sacrifice unto the Lord thy God ; and

the rest we have destroyed. 16. And Samuel said unto

Shaiil, Stay, and I will tell thee what the Lord hath said

to me this night; and he said unto him. Speak. 17. And

Samuel said. Is it not that, if thou wast ever so little in thy

own eyes,=' thou art the head of the tribes of Israel 1 and the

Lord anointed thee as king over Israel. 18. And the Lord

sent thee on a journey, and said, Go and destroy the sinners,

the Amalekites, and thou shalt fight against them until they

be consumed. 19. Wherefore then didst thou not hearken

unto the voice of the Lord, and didst fly upon the spoil, and

* Meaning, " Hovveiver humble Shaiil might have deemed himself be-

fore his appointment, he was then, through his having been anointed,

king over Israel ; hence his example ought to have led others to obedi-

ence."

2G*
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didst the evil in the eyes of the Lord? 20. And Shalil said

unto Samuel, Yea, I have hearkened unto the voice of the

LoRB, and I have gone on the vi^ay which the Lord had

sent me ; and I have brought Agag the king of Amalek

;

and the Amalekites I have destroyed. 2L And the people

took of the spoil, of the flocks and oxen, the chief of the

devoted things to sacrifice unto the Lord thy God in Gilgal.

22. And Samuel said, Hath the Lord as great delight in

urnt offerings and in sacrifices, as in obeying the voice of

the Lord 1 Behold, to obey is better than sacrifice, and to

attend more than the fat of the rams. 23. For the sin of

witchcraft is rebellion, and idolatry and image worship,

stubbornness ; because thou hast despised the word of the

Lord, he hath also despised thee not to be king. 24. And
Shaiil said unto Samuel, I have sinned ; for I have trans-

gressed the will of the Lord, and thy words ; because I

feared the people, and I hearkened to their voice. -25. And
now, I pray thee, pardon my sin, and return with me, that

I may prostrate myself to the Lord. 26. And Samuel said

unto Shaiil, I will noi return with thee; for thou didst de-

spise the word of the Lord, and the Lord hath despised thee

not to be king over Israel. 27. And Samuel turned about

to go ; and he laid hold on the corner of his mantle, and it

was rent. 28. And Samuel said unto him. The Lord hath

rent the kingdom of Israel from thee this day, and hath

given it to thy neighbour, who is better than thou. 29. And
also the Strength of Israel will not lie nor repent ; for he is

not a man, that he should repent. 30. And he said, I have

sinned ;
(yet) honour me now, I pray thee, before the elders

of my people, and before Israel, and return with me, that

I may prostrate myself unto the Lord thy God. 31. So

Samuel returned, following Shaiil; and Shaiil prostrated

himself to the Lord. 32. And Samuel said. Bring ye hither
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to me Agag the king of the Amalekites ; and Agag came
unto him cheerfully ; and Agag said, Surely the bitterness

of death is past. 33. And Samuel said, As thy sword hath

made women childless, so shall thy mother be childless

among women; and Samuel hewed Agag in pieces before

the LoED in Gilgal, 34. Then Samuel went to Ramah

;

and Shaiil went up to his house at Gibeah of Shaul.

READING OF THE MAPHTERE FOR SABBATH
PARAH.

[On the first Sabbath after Purim, when this happens on the first

or the third day of the week, or on the second Sabbath when Purim

happens on the fifth or sixtli day, they take out two law-books, and

read for the Maphtere from the second, as follows
:]

Numbers xix. 1.

1. And the Lord spoke unto Moses and unto
CHAP. XIX. , . „ rr., •• ,

Aaron, saymg, 2. ihis is the statute oi the

law which the Lord hath commanded, saying, Speak unto

the children of Israel, that they bring thee a red cow with-

out spot, on which there is no blemish, and upon which no

yoke hath ever come. 3. And ye shall give her unto

Elazar the priest, and he shall bring her forth to without

the camp, and some one shall slay her before his face:

4. And Elazar the priest shall take some of her blood with

his finger; and he shall sprinkle in the direction of the

front of the tabernacle of the congregation of her blood

seven times. 5. And some one shall burn the cow before

his eyes ; her skin, and her flesh, and her blood, with her

dung, shall he burn. 6. And the priest shall take cedar
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wood, and hyssop, and a scarlet string, and cast it into the

nnidst of the burning of the cow. 7. And the priest shall

wash his clothes, and he shall bathe his flesh in water, and

afterward shall he come into the camp, and the priest shall

be unclean until the evening. 8. And he that burneth her

shall wash his clothes in water, and bathe his flesh in water,

and shall be unclean until the evening. 9. And a man that

is clean shall gather up the ashes of the cow, and lay them

up without the camp in a clean place ; and it shall be kept

for the congregation of the children of Israel for a water of

sprinkling; it is a purification offering. 10. And he that

gathereth the ashes of the cow shall wash his clothes, and

be unclean until the evening: and it shall be unto the chil-

dren of Israel, and unto the stranger that sojourneth among

them, for a statute for ever. 11. He that toucheth the dead

body of any human person shall be unclean seven days.

12. Such a one shall purify himself with it on the third

day and on the seventh day, so that he may be clean ; but

if he purify himself not on the third day and on the seventh

day, he shall not be clean. 13. Whosoever toucheth the

dead body, the person of any man that is dead, and purifieth

himself not, defileth the tabernacle of the Lord; and that

soul shall be cut off from Israel ; because the water of

sprinkling was not sprinkled upon him, he shall be unclean

;

his uncleanness is yet upon him. 14. This is the law, when

a man dieth in a tent: every one that cometh into the tent,

and all that is in the tent, shall be unclean seven days. 15.

And every open vessel, on which there is not a closely

fitting cover, is unclean. 16. And whosoever toucheth in

the open field one that hath been slain with a sword, or a

dead body, or a bone of a man, or a grave, shall be unclean

seven days. 17. And they shall take for the unclean person

of the ashes of the burnt purification ofiering, and they



nrni "iinD t:^"^^ d'Ss Sntoi Dim npSi : »Sd-Sk is
<T • : T J- • - - J- T :

I
- T : •

i.-

J \." - J T T IV J V V - ^- - - ^-
: ^T IT

I- • : - ^
- • T - - T - <T • : V I IT

-

V"fj3 DDD1 ^r^trn Di^:} iN^tam T':i^n ovai

kSi NOD'—I'y^'N* t^'Ni : nny^ inDi d^^dd rnm 20
J : T ; • V -: <• : vit t j- t : •^- - ) j_ t :

-riN o Snpn riinD xinn tr'Siin nnnD^T N^nn*

:Nin N*o£o vS;; pir-NiS m:i ^r) n*;^d nin» jrnpo

D3D' n^-in-'o niDi dSi;? npnS onS nnN-n 21
J-- - : T- - I" <•• -

rtT l-i-\ : IV T ;t :iT :

V : v'^iT T "^
>.T : • T • - J" :

"i- •• - : r r :

NJDton n^^jjin ^'fljini n*oc3» Notsn i3-rj»-"itr'N*

VI T T '^

•• T : • <• T T I V I
..;_.. IT : -

: J- :
- * I

03113 nnikV liX^sDn DnoikX-S); a»3tj^»vt:-; t j:— ;- tt:- - j-:i

: ^>3S OD"n riiTrr niiin Hnddd QniS^Si^ni
ITT ; vT : - JT : IT t- - - : .. : ^t i-'-tj-

-Si? Otjc-'-n^^'N oin-Sj; on^Sr ''non 13:^X1 is
"^ J : IT V -: IT - '^ V •• -: • r -: ) < : vit

a^i;i3 "briN r^iDkXi : mx^D an'SiVj3i r'^i^n 19
T I

<• T IT T I : • IV ••
I

• : ) VrtT T

: O'^^^y^ DniS'S;?3i ddiis niV"iwS*3 nrn^
I- ; - : V.T I- --.I- : ;t : - . ^ t.:ix vt--



157 HAPHTOKAII OF SABBATH PARAH.

shall put thereto running water in a vessel. 18. And a

clean person shall take hyssop, and dip it in the water, and

sprinkle it upon the tent, and upon all the vessels, and upon

the persons that have been there, and upon hinn that hath

touched a bone, or one slain, or one dead, or a grave : 19.

And the clean person shall sprinkle upon the unclean on

the third day and on the seventh day; and when he hath

purified him on the seventh day, then shall he wash his

clothes, and bathe himself in water, and shall be clean at

evening. 20. But the man that is unclean, and doth not

purify himself, that soul shall be cut off from among the

congregationj because the sanctuary of the Lord hath he

defiled : the water of sprinkling hath not been sprinkled

upon him; he is unclean. 21. And it shall be unto them

for a perpetual statute, that he that sprinkleth the water of

sprinkling shall wash his clothes; and he that toucheth the

water of sprinkling shall be unclean until the evening. 22.

And whatsoever the unclean person toucheth shall be un-

clean ; and the person that toucheth him shall be unclean

until the evening.

HAPHTORAH OF SABBATH PARAH.

EzEKiEL xxxvi. 16.

16. And the word of the Lord came unto me, saying,

17. Son of man, the house of Israel, when they dwelt in

their own land, defiled it through their way and through

their doings; like the uncleanness of a woman in her sepa-

ration was their way before me. 18. And I poured my
fury upon them for the blood that they had shed in the land,

and that through their idols they had polluted it: 19. And

I scattered them among the nations, and they were dis-

voL. II. 27
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pcrsed through the countries; according to their way and

accordhig to their doings did I judge tliem. 20. And when

they were come unto the nations, whither they had gone,

they profaned my holy name, because they said of them,

These are the people of the Lord, and out of his land are

they gone forth. 21. But I had pity for my holy name,

which the house of Israel had profaned among the nations,

whither thev were gone. 22. Therefore say unto the house

of Israel, Thus saith the Lord God, Not for your sakes do

I this, O house of Israel, but for the sake of my holy name,

which ye have profaned among the heathen, whither ye

are gone. 23. And I will sanoiify my great name, which

was profaned among the nations, which ye have profaned

in the midst of them ; and the nations shall know that I am
the Lord, speaketh the Lord God, when I shall be sanctified

through you before their eyes. 24. And I will take you

from among the nations, and I will gather you out of all

countries, and I will bring you into your own land. 25.

And I will sprinkle upon you clean water, and ye shall be

clean ; from all your filthiness, and from all your idols, will

I cleanse you. 26. And I will give you a new heart, and

a new spirit will I put within you; and I will remove the

heart of stone out of your flesh, and I will give you a heart

of flesh. 27. And my spirit I will put within you, and I

will cause that you shall walk in my statutes, and that my
ordinances ye shall keep, and do them. 28. And ye shall

dwell in the land which I gave to your fathers; and ye

shall be unto me a people, and I truly will be unto you a

God. 29. And I will save you from all kinds of your un-

cleanness; and I will call unto the corn, and increase it,

and lay no famine upon you. 30. And I will multiply the

fruit of the tree, and the products of the field, in order that
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ye may receive no more reproach on account of famine

among the nations. 31. Then shall ye remember \'our

ways that were evil, and your doings that were not good

;

and ye shall be wroth with yourselves on account of your

iniquities and on account of your abominations. 32. Not

for your sakcs do I this, speaketh the Lord God, be it known

unto you ; be ashamed and confounded for your ways, O
house of Israel. 33. Thus hath said the Lord God, On the

day of my cleansing you irom all your iniquities, when I

cause the cities to be inhabited, and when the ruins arc

built up, 34. And the desolate land is tilled, instead that

it was a waste before the eyes of every passer by: 35.

Then they shall say. This land, that was desolate, is be-

come like the garden of Eden; and the cities that were

ruined, and desolate, and wasted, are become fortified,

and inhabited. 3G. And the nations that are left round

about you shall know that I the Lord have built up the

wasted (places), have planted the desolate (land) ; I the

Lord have spoken this, and have done it. [the Portuguese

STOP HERE.^ 37. Thus saitli the Lord God, Also in this will

I suffer myself to be inquired of by the house of Israel, to

do it for them, I will increase them with men like flocks.

38. As the flocks of the holy things, as the flocks of Jeru-

salem on her solemn feasts, so shall the ruined cities be full

of flocks of men ; and they shall know that I am the Lord.

27*
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HAPHTORAH OF SABBATH HACHODESH.

[The Sabbath before Rosh Chodesh Nissan, they take out two law-

books, and read in the second from Exodus xli. 1-20 ; but if Rosh

Chodesh Nissan happen on Sabbath, they take out three, read in tlie

second from Num. xxviii. 9-15, and from the third, Exodus xii. 1-20.]

EzEKiEL xlv. 16.

16. All the people shall be held bound for this heave-

offering for the prince in Israel. 17. And upon the prince

shall be the duty to give the burnt-offerings, the meat-offer-

ings, and the drink-offerings, on the feasts, and on the new
moon days, and on the sabbaths, on all the festive days of

the house of Israel ; he shall prepare the sin-offering, and

the meat-offering, and the burnt-offering, and the peace-

offerings to make an atonement for the house of Israel.

[THE PORTUCrUESE COMMENCE HERE.]

18. Thus hath said the Lord God, In the first month,

on the first of the month, shall thou take a young bullock

without blemish, and make an expiation for the sanctuary.

19. And the priest shall take some of the blood of the sin-

offering, and put it upon the door-post of the house, and

upon the four corners of the projection of the altar, and upon

the posts of the gate of the inner court. 20. And so thou

shalt do on the seventh day of the month for every one

that erreth, and for him that hath sinned unawares ; so shall

ye atone for the house. 21. In the first month, on the

fourteenth day of the month, shall ye have the passover; a

feast of seven days ; unleavened bread shall be eaten. 22.

And the prince shall prepare on that day for himself and

for all the people of the land a bullock for a sin-oftering.

23. And on the seven days of the feast shall he prepare a

burnt-offering to the Lord, seven bullocks and seven rams

without blemish on every day of the seven days; and for a

sin-oflering a he-goat on every day. 24. And as a meat-
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161 HAPHTORAH OF SABBATH HACHODESH.

offering an ephah for a bullock, and an ephah for a ram
shall he prepare, and a hin of oil for each ephah. 25. In

the seventh month, on the fifteenth day of the month, on

the feast, shall he do the like during the seven days, both

the sin-offering, as also the burnt-oflering, and the meat-

offering, and the oil.— 1. Thus hath said the
CHAP. XLVI. ^

Lord God, The gate of the inner court that

looketh toward the east shall remain locked the six work-

ing days; but on the sabbath day it shall be opened, and

on the new-moon day it shall be opened. 2. And the prince

shall enter by the way of the porch of the gate, without,

and shall stand by the post of the gate, and the priests shall

prepare his burnt-offering and his peace-offerings, and he

shall bow himself down at the threshold of the gate, and he

shall then go forth ; but the gate shall not be locked until

the evening. 3. And the people of the land shall bow them-

selves down at the door of this gate on the sabbaths and

on the new moons before the Lord. 4. And the burnt-

offering which the prince is to offer unto the Lord, shall be

on the sabbath-day six sheep without blemish, and a ram
without blemish. 5. And the meat-offering an ephah for

the ram, and for the sheep a meat-offering as his hand may
be able to give, and a hin of oil for every ephah. 6. And
on the day of the new moon, a young bullock without

blemish, and six sheep and a ram, without blemish shall

they be. 7. And an ephah for a bullock, and an ephah for

a ram, shall he prepare as a meat-offering, and for the

sheep according as his means may reach, and a hin of oil

for every ephah. 8. And when the prince doth enter,

he shall go in by the way of the porch of the gate, and by

the same way shall he go forth. 9. But when the people

of the land come before the Lord on the solemn feasts, he

that entereth in by the way of the north gate to bow him-

self down shall go out by the way of the south gate ; and
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he that entereth by the way of the south gate shall go out

by the way of the north gate : he shall not return by the

•way of the gate whereby he came in, but by that opposite

to him shall he go out. 10. And the prince—in the midst

of them, when they go in, shall he go in ; and when they

go out, they shall go out (together). 11. And on the feasts

and on the festivals shall the meat-offering be an ephah for

each bullock, and an ephah for each ram, and for the sheep

as his hand may be able to give, and a bin of oil for every

ephah. 12. And when the prince doth prepare as a volun-

tary gift a burnt-ofl'ering or a peace-offering as a volun-

tary gift unto the Lord, then shall be opened for him the

gate that looketh toward the east, and he shall prepare his

burnt-oflering and his peace-offering, as he doth on the

sabbath-day; and he shall go out; and he shall shut the

gate after his going out. 13. And a sheep of the first year

^vithout blemish shalt thou prepare as a burnt-offering every

day unto the Loud; morning by morning shalt thou prepare

it. 14. And a meat-offering shall thou prepare with it

morning by morning, the sixth of an ephah, and the third

of a hin of oil, to mingle with the fine flour; a meat-offer-

ing unto the Lord, as perpetual ordinances for ever. 15,

Thus shall they prepare the sheep, and the meat-offering,

and the oil, morning by morning, as a continual burnt-

ottering.

[THE PORTUGUESE STOP HERE.]

16. Thus hath said the Lord God, If the prince give a

gift unto any of his sons, it is his property, it shall belong

to his sons ; it shall be their possession as their property.

17. But if he give a gift of his property to one of his ser-

vants, then it shall remain his to the year of freedom,

when it shall return to the prince; but his property (given

to) his sons shall remain theirs. 18. But the prince
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shall not take from the inheritance of the people, to wrong
them out of their possession ; out of his own possession can

he give an inheritance to his sons ; in order that not one of

my people be separated from his possession.

READING OF THE LAW FOR THE MAPHTERE
ON SABBATH ROSH CHODESH.

Numbers xxviii. 9.

9. And on the sabbath day two lambs of the first year

without blemish, and two tenth-parts of fine flour for a

meat-offering, mingled with oil, and the drink-offering

thereof, 10. This is the burnt-offering of every sabbath,

beside the continual burnt-offering, and its drink-offering.

11. And on the beginnings of your months ye shall offer

a burnt-offering unto the Lord; two young bullocks, and

one ram, seven lambs of the first year without blemish.

12. And three tenth-parts of fine flour for a meat-offering,

mingled with oil, for one bullock ; and two tenth-parts of

fine flour for a meat-offering, mingled with oil, for one

ram; 13. And a tenth-part of fine flour mingled with oil

for a meat-ofiering for every lamb ; as a burnt-offering of

sweet savour, a sacrifice made by fire unto the Lord. 14.

And their drink-offerings shall be half a bin of wine for the

bullock, and the third-part of a bin for the ram, and a

fourth-part of a hin for the lamb: this is the burnt-offering

of every month throughout the months of the year. 15.

And one young kid for a sin-offering unto the Lord shall

be offered, beside the continual burnt-offering, with his

drink-offering.

VOL. II. 28
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HAPHTORAH OF SABBATH ROSH CHODESH.

When the new moon is on Sabbath, they say generally the following

Haphtorah from Isaiah Ixvi.

1. Thus saith the Lord, The heaven is mv
CHAP. LXVI. ,

, , , . ^ , ,

-^

throne, and the earth is my footstool; where

is a house that ye can build unto me? and where is the

place of my rest? 2. For all these things hath my hand

made, and all these things came into being, saith the Lord;

but upon such one will I look, to the poor and to him who
is of a contrite spirit, and trembling at my word. 3. He that

killeth the ox slays a man ; he that sacrificeth a lamb, breaks

the neck of a dog; he that offereth an oblation, offereth

swine's blood ; he that burneth incense, blesseth an idol

;

yea, have they chosen their own ways, and their soul

doth delight in their abominations. 4. So I also will choose

their delusions, and what they fear will I bring upon them
;

because I called, and none did answer; I spoke, and they

did not hear; and they did what is evil in my eyes, and

chose that in which I delighted not. 5. Hear the word of

the Lord, ye that tremble at his word; Your brethren that

hated you, that cast you out for the sake of my name, said,

Let the Lord be glorified ; but he shall appear to your joy,

and they shall be ashamed. 6. A voice of tumult from the

city, a voice from the temple, a voice of the Lord that

rendereth recompense to his enemies. 7. Before she tra-

vailed she brought forth; before her pain came, she was

delivered of a man child. 8. Who hath heard the like?

who hath seen such things? Shall a land be made to

travail in one day? or shall a nation be born at once? that

Zion hath travailed, also brought forth her children ? 9.

Shall I bring to the birth, and not cause to bring forth?

saith the Lord ; shall I who cause to bring forth, now shut
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the womb ? saith thy God. 10. Rejoice ye with Jerusalem,

and be glad with her, all ye that love her; rejoice with her

for joy, all ye that mourn for her. 11. That ye may suck,

and be satisfied with the breast of her consolations; that

ye may milk out, and be delighted with the abundance of

her glory. 12. For thus saith the Lord, Behold, I will

extend to her peace like a river, and the glory of the

nations like a flowing stream, that ye may suck ; upon the

arm shall ye be borne, and upon knees shall ye be dandled.

13. As one whom his mother comfortelh, so will I comfort

you; yea in Jerusalem shall ye be comforted. 14. And ye

shall see this, your heart shall rejoice, and your bones like

an herb shall flourish: and known vi?ill be the hand of the

Lord toward his servants, and he will be indignant toward

his enemies. 15. For, behold, the Lord will come with

fire, and his chariots are like the whirlwind, to send forth

his anger with fury, and his rebuke with flames of fire.

16. For by fire will the Lord plead, and by his sword with

all flesh: and many shall be the slain of the Lord. 17.

They that sanctify themselves, and purify themselves in the

gardens behind one tree in the midst, they who eat swine's

flesh, and the abomination, and the mouse, together shall

they be consumed, saith the Lord. 18. And J, because of

their works and their thoughts, will let it come to pass to

gather all the nations and tongues; and they shall come,

and see my glory. 19. And I will set a sign among them,

and I will send from them those that escape unto the

nations, Tarshish, Pul, and Lud, that draw the bow, Tubal,

and Yavan, the isles afar off", that have not heard my fame,

and have not seen my glory ; and" they shall proclaim my
glory among the nations. 20. And they shall bring all

your brethren out of all nations as an offering unto the

Lord, upon horses, and in chariots, and in litters, and upon

28*
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mules, and upon swift beasts, to my holy mountain Jerusa-

lem, saith the Lord, as the children of Israel bring an offer-

ing in a clean vessel into the house of the Lord. 2L And

of them^ also will I take for priests and for Levites, saith

the Lord. 22. For as the new heavens and the new earth,

which I will make, shall remain before me, saith the Lord,

so shall remain your seed and your name. 23. And it shall

come to pass, that from one new moon to another, and

from one sabbath to another, shall all flesh come to pros-

trate themselves before me, saith the Lord. 24. And they

shall go forth, and look upon the carcasses of the men that

have transgressed against me ; for their worm shall not die,

neither shall their fire be quenched : and they shall be an

abhorring unto all flesh. [Repeat verse 23.]

[WHEN THE FIRST DAY IS ALSO NEW-MOON DAY, THE PORTU-

GUESE JEWS ADD THE VERSES 18 AND 42 OF CHAP. XX. OF 1

SAMUEL.]

HAPHTORAH OF MACHAR CHODESH.

When the first day of the moon is on the first day of the week, the

following Haphtorah is read from 1 Samuel xx. 18.

18. Then Jonathan said to David, To-morrow is the

new moon ; and thou wilt be missed, because thy seat will

be left empty. 19. And when thou hast stayed till the third

day, then thou shalt go down greatly, and come to the

place where thou didst hide thyself on the work day, and

shalt remain by the stone Ezel. 20. And I will shoot three

arrows on the side thereof, as though I shot at a mark.

21. And, behold, I will send a lad, saying, Go, find out the

arrows; if I expressly say unto the lad, Behold, the arrows

are on this side of thee, then take him and come; for there

• "From the nations that bring, and the Israelites that are brought,

will I take those again who are priests and Levites, but who are now
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167 HAPHTORAH OF MACHAR CHODESH.

is peace to thee, and no danger ; as the Lord liveth. 22.

But if I say thus unto the young man, Behold, the arrows

are beyond thee ; go thy way, for the Lord hath sent thee

a%vay. 23. And touching the matter which thou and I

have spoken of, behold, the Lord is between me and thee

for ever. 24. So David hid himself in the field: and when
the new moon was come, the king set himself down to eat

meat. 25. And the king sat upon his seat, as at other

times, upon a seat by the wall ; and when Jonathan arose,

Abner seated himself by the side of Shaiil, and David's

place was left empty. 26. Nevertheless Shaiil spoke not the

least on that day ; for he thought. Something hath befallen

him, he is not clean ; because he hath not yet purified him-

self.* 27. And it came to pass on the morrow, the second

day of the new moon, that David's place was left empty :

and Shaiil said unto Jonathan his son. Wherefore came not

the son of Jesse, neither yesterday, nor to-day, to the meat ?

28. And Jonathan answered Shaiil, David earnestly asked

leave of me to go to Beth-lechem : 29. And he said, Let

me go, I pray thee; for we have a family sacrifice in the

city; and my brother, he hath commanded me to be there:

and now, if I have found favour in thy eyes, let me get

away, I pray thee, and see my brothers, therefore hath he

not come unto the king's table. 30. And the anger of

Shaul was kindled against Jonathan, and he said unto him,

Thou son of perverseness and rebellion, do I not know that

thou hast chosen the son of Jesse to thy own shame, and unto

the shame of thy mother's nakedness? 31. For as long as

the son of Jesse liveth upon the ground, thou wilt not have

any permanence with thy kingdom, wherefore now send

ming'led up with the nations through compulsion, and they shall serve

before me."

—

Rashi.
' Rashi.
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168 HAPHTORAH OF MACHAR CHODESH.

and fetch him unto me, for he^ shall surely die. 32. And
Jonathan answered Shaiil his father, and said unto him,

Wherefore shall he be slain? what hath he done? 33.

And Shaiil cast his javelin at him to smite him : whereby

Jonathan knew that it was determined by his father to slay

David. 34. And Jonathan arose from the table in fierce

anger, and did eat no meat the second day of the new
moon; for he was grieved for David, because his father

had done him shame. 35. And it came to pass in the

morning, that Jonathan went out into the field to the place

appointed with David, and a little Ind was with him. 36.

And he said unto his lad, Run, find out now the arrows

which 1 shoot ; and the lad ran, and he shot an arrow beyond

him. 37. And when the lad was come to the place of the

arrow which Jonathan had shot, Jonathan cried after the

lad, and said, Is not the arrow beyond thee? 38. And
Jonathan cried after the lad, Make speed, haste, stay not;

and Jonathan's lad gathered up the arrows, and came to

his master. 39. But the lad knew not the least; only

Jonathan and David knew the matter. 40. And Jonathan

gave his weapons unto his lad, and said unto him, Go,

carry them to the city. 41. And as soon as the lad was

gone, David arose from the south side of the stone, and fell

on his face to the ground, and bowed himself three times;

and they kissed one another, and wept one with another,

until David exceeded. 4"2. And Jonathan said to David,

Go in peace ; what we have sworn both of us in the name

of the Lord, saying, The Lord be between me and thee,

and between my seed and thy seed for ever (shall be

kept).

* Heb. "He is a son of death."
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